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. PARTE I
INFORMACION GENERAL A LOS PROPONENTES

SECCION I
GENERALIDADES

NORMATIVA APLICABLE AL PROCESO DE CONTRATACION

El proceso de contratacion de obras se rige por el Decreto Supremo N° 0181, de 28 de junio de 2009, de
las Normas Basicas del Sistema de Administracion de Bienes y Servicios (NB-SABS), sus modificaciones y
el presente Documento Base de Contratacion (DBC).

PROPONENTES ELEGIBLES

En esta convocatoria podran participar Unicamente los siguientes proponentes:

a)
b)
c)

Empresas constructoras nacionales o extranjeras legalmente constituidas;

Asociacion Accidental de Empresas constructoras legalmente constituidas;

Asociaciones Civiles Sin Fines de Lucro legalmente constituidas (cuando su documento de
constitucion establezca su capacidad de ejecutar obras);

ACTIVIDADES ADMINISTRATIVAS PREVIAS A LA PRESENTACION DE PROPUESTAS

Se contemplan las siguientes actividades previas a la presentacion de propuestas:

3.1

3.2

3.3

Inspeccion Previa

El proponente debera realizar la inspeccidn previa de manera presencial en la fecha, hora y lugar,
establecidos en el presente DBC.

En caso de que el proponente no realice dicha inspeccion se da por entendido que el mismo acepta
todas las condiciones del proceso de contratacion y las condiciones del contrato.

Consultas escritas sobre el DBC

Cualquier potencial proponente podra formular consultas escritas dirigidas al RPC, via el correo
electronico institucional que la entidad disponga en la convocatoria o mediante nota, hasta la
fecha limite establecida en el presente DBC.

Reunion de Aclaracion

Se realizara una Reunion de Aclaracién en la fecha, hora y lugar sefialados en el presente DBC,
en la que los potenciales proponentes podran expresar sus consultas sobre el proceso de
contratacién. La reunién de aclaracién también se realizara mediante el uso de reuniones
virtuales, conforme a la fecha, hora y enlace de conexidn sefialados en el cronograma de plazos.

Las solicitudes de aclaracion, las consultas escritas y sus respuestas, deberan ser tratadas en la
Reunién de Aclaracion.

Al final de la reunion, la entidad convocante entregara a cada uno de los potenciales proponentes
asistentes o aquellos que asi lo soliciten, copia o fotocopia del Acta de la Reunidn de Aclaracion,
suscrita por los representantes de la Unidad Administrativa, Unidad Solicitante y los asistentes
gue asi lo deseen, no siendo obligatoria la firma de estos ultimos. El Acta de la Reunién de
Aclaracion debera ser publicada en el SICOES y remitida a los participantes al correo electréonico
desde el cual efectuaron las consultas.

-1-
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4. ENMIENDAS Y APROBACION DEL DOCUMENTO BASE DE CONTRATACION (DBC)

4.1

4.2

La entidad convocante podra ajustar el DBC, con enmiendas, por iniciativa propia o como
resultado de las actividades administrativas previas, en cualquier momento, antes de emitir la
Resolucion de Aprobacion del DBC.

Estas enmiendas deberan estar orientadas a modificar Unicamente las Especificaciones Técnicas
y condiciones técnicas relacionadas con éstas.

El DBC sera aprobado por Resolucidn expresa del RPC, misma que sera notificada a los potenciales
proponentes de acuerdo con lo establecido en el Articulo 51 de las NB-SABS.

5. AMPLIACION DE PLAZO PARA LA PRESENTACION DE PROPUESTAS

5.1

5.2

5.3

El RPC podra ampliar el plazo de presentacion de propuestas como maximo por diez (10) dias
habiles, por Unica vez mediante Resolucidon expresa, por las siguientes causas debidamente
justificadas:

a) Enmiendas al DBC;
b) Causas de Fuerza mayor;
c) Caso fortuito.

La ampliacion debera ser realizada de manera previa a la fecha y hora establecidas para la
presentacién de propuestas.

Los nuevos plazos seran publicados en el SICOES y en la Mesa de Partes de la entidad convocante.

Cuando la ampliacion sea por enmiendas al DBC, la ampliaciéon de plazo de presentacion de
propuestas se incluira en la Resolucion de Aprobacion del DBC.

6. GARANTIAS

6.1

6.2

Tipos de Garantia

De acuerdo con lo establecido en el Paragrafo II del Articulo 20 de las NB-SABS, el proponente
decidira el tipo de garantia a presentar entre: Boleta de Garantia, Garantia a Primer
Requerimiento o Pdliza de Seguro de Caucion a Primer Requerimiento.

El proponente podra realizar la presentacion de manera fisica de uno de los tipos de garantia
establecidos en el presente sub numeral u optar por el depdsito a la cuenta corriente fiscal de
titularidad del Tesoro General de la Nacion (TGN) dispuesta en el presente DBC, en remplazo de
la Garantia de Seriedad de Propuesta.

Ejecucion de la Garantia de Seriedad de Propuesta

La Garantia de Seriedad de Propuesta sera ejecutada o el monto del depdsito por este concepto
se consolidara a favor de la entidad o del TGN, segun corresponda, cuando:

a) Se compruebe falsedad en la informacién declarada en el Formulario de Presentacién de
Propuesta (Formulario A-1);

b) Para la suscripcién del contrato, la documentaciéon presentada por el proponente
adjudicado, no respalde lo sefialado en el Formulario de Presentaciéon de Propuesta
(Formulario A-1);

c) El proponente adjudicado no presente, para la suscripcién del contrato uno o mas de los
documentos sefialados en el Formulario de Presentacidon de Propuesta (Formulario A-1),
salvo que hubiese justificado oportunamente el retraso por causas de fuerza mayor,
caso fortuito u otras causas debidamente justificadas y aceptadas por la Entidad;

d) El proponente adjudicado desista, de manera expresa o tacita, de suscribir el contrato
en el plazo establecido, salvo por causas de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas
debidamente justificadas y aceptadas por la Entidad;

_2-
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6.3 Devolucion de la Garantia de Seriedad de Propuesta

La Garantia de Seriedad de Propuesta sera devuelta a los proponentes en un plazo no mayor a
cinco (5) dias habiles, computables a partir del dia siguiente habil de la:

a)
b)
c)

d)
e)

f)

Notificacion de la Resolucion de Declaratoria Desierta;

Notificacidn de la Resolucién que resuelve el Recurso Administrativo de Impugnacion;
Comunicacién del proponente rehusando aceptar la solicitud de la entidad convocante
sobre la extension del periodo de validez de propuestas;

Notificacién de la Resolucién de Cancelacion del Proceso de Contratacion;

Notificacion de la Resolucion de Anulacion del Proceso de Contratacidn, cuando la
anulaciéon sea hasta antes de la publicacion de la convocatoria;

Suscripcion del contrato con el proponente adjudicado.

En caso del depdsito por concepto de Garantia de Seriedad de Propuesta, éste sera devuelto,
de acuerdo con las condiciones establecidas en el Articulo 18 del Reglamento de Contrataciones
con Apoyo de Medios Electrénicos a la cuenta que senale el proponente para el efecto. Dicha
cuenta debe estar registrada en el RUPE.

6.4 El tratamiento de ejecucién y devolucion de las Garantia de: Cumplimiento de Contrato,
Adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato de Obras y de Correcta Inversion de
Anticipo, se establecera en el Contrato.

7. DESCALIFICACION DE PROPUESTAS

Las causales de descalificacion son:

a)
b)

Q)
d)

e)

m)

n)

Incumplimiento a la declaracion jurada del Formulario de Presentacion de Propuesta
(Formulario A-1);

Cuando la propuesta técnica y/o econémica no cumpla con las condiciones establecidas
en el presente DBC;

Cuando la propuesta econdmica exceda el Precio Referencial;

Cuando exista variacion entre el precio de los elementos presentados en el Formulario
B-3, con respecto al Analisis de Precios Unitarios del Formulario B-2;

Cuando producto de la revision aritmética de la propuesta econdémica establecida en el
Formulario B-1 (Presupuesto por Items y General de la Obra), existiera una diferencia
absoluta superior al dos por ciento (2%), entre el monto total de la propuesta y el monto
revisado por la Comisidn de Calificacion;

Cuando el proponente no presente la Garantia de Seriedad de Propuesta;

Cuando la Garantia de Seriedad de Propuesta o el depdsito por este concepto no cumpla
con las condiciones establecidas en el presente DBC;

Cuando el proponente presente dos o0 mas alternativas en una misma propuesta;
Cuando la propuesta contenga textos entre lineas, borrones y tachaduras;

Cuando la propuesta presente errores no subsanables;

Si para la suscripcién del contrato, la documentaciéon presentada por el proponente
adjudicado, no respalde lo senalado en el Formulario de Presentacion de Propuesta
(Formulario A-1);

Si para la suscripcién del contrato, la documentacion solicitada no fuera presentada
dentro del plazo establecido para su verificacion; salvo ampliacién de plazo solicitado
por el proponente adjudicado y aceptada por la entidad de acuerdo a lo previsto en el
sub numeral 32.1 del presente DBC;

Si para la suscripcion del contrato, el proponente adjudicado no presente la Garantia
Adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato de Obras, cuando corresponda;
Cuando el proponente adjudicado desista de forma expresa o tacita de suscribir el
contrato.

La descalificacién de propuestas debera realizarse Unica y exclusivamente por las causales sefialadas
precedentemente.
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8. CRITERIOS DE SUBSANABILIDAD Y ERRORES NO SUBSANABLES

10.

8.1 Se deberan considerar como criterios de subsanabilidad los siguientes:

a)
b)
)
d)

Cuando los requisitos, condiciones, documentos y formularios de la propuesta cumplan
sustancialmente con lo solicitado en el presente DBC;

Cuando los errores sean accidentales, accesorios o de forma y que no incidan en la validez y
legalidad de la propuesta presentada;

Cuando la propuesta no presente aquellas condiciones o requisitos que no estén claramente
sefialados en el presente DBC;

Cuando el proponente oferte condiciones superiores a las solicitadas en las Especificaciones
Técnicas, siempre que estas condiciones no afecten el fin para el que fueron requeridas y/o se
consideren beneficiosas para la Entidad.

Los criterios sefialados precedentemente no son limitativos, pudiendo la Comision de Calificacion
considerar otros criterios de subsanabilidad.

Cuando la propuesta contenga errores subsanables, éstos seran sefialados en el Informe de Evaluacidon
y Recomendacién de Adjudicacién o Declaratoria Desierta.

Estos criterios podran aplicarse también en la etapa de verificacion de documentos para la suscripcion
del contrato.

8.2 Se deberan considerar errores no subsanables, siendo objeto de descalificacion, los
siguientes:

a)

j)
k)

Ausencia de cualquier Formulario, solicitado en el presente DBC, salvo los siguientes casos:

i. El Formulario de Condiciones Adicionales (Formulario C-2), cuando el Método de Seleccion
y Adjudicacion sea el Precio Evaluado Mas Bajo y/o

ii. El Formulario de Empleos Adicionales Generados (Formulario A-10), cuando el proponente
no solicite el margen de preferencia por generacion de empleo;

Falta de firma del proponente en el Formulario de Presentacién de Propuesta (Formulario A-

1);

Falta de firma del personal propuesto en el Formulario A-5 y/o en el Formulario A-6;

Falta de la propuesta técnica o parte de ella;

Falta de la propuesta econémica o parte de ella;

Falta de presentacion de la Garantia de Seriedad de Propuesta;

Cuando la Garantia de Seriedad de Propuesta fuese emitida en forma errénea o cuando el

Depdsito por este concepto fuese realizado en forma errénea;

Cuando la Garantia de Seriedad de Propuesta sea girada o el Depdsito por este concepto sea

realizado por un monto menor al solicitado en el presente DBC, admitiéndose un margen de

error que no supere el cero punto uno por ciento (0.1%);

Cuando la Garantia de Seriedad de Propuesta sea girada por un plazo menor al solicitado en

el presente DBC, admitiéndose un margen de error que no supere los dos (2) dias calendario;

Cuando se presente en fotocopia simple, la Garantia de Seriedad de Propuesta;

Ausencia del Formulario de Empleos Adicionales Generados (Formulario A-10) cuando el

proponente solicite el margen de preferencia por generacion de empleo.

DECLARATORIA DESIERTA

El RPC declarara desierta una convocatoria publica, de acuerdo con lo establecido en el Articulo 27 de las

NB-SABS.

CANCELACION, SUSPENSION Y ANULACION DEL PROCESO DE CONTRATACION

El proceso de contratacion podra ser cancelado, anulado o suspendido hasta antes de la suscripcion del
contrato, mediante Resolucidn expresa, técnica y legalmente motivada, de acuerdo con lo establecido en el
Articulo 28 de las NB-SABS y el Reglamento de Contrataciones con Apoyo de Medios Electronicos.



11.

12,

13.

14.

15.

16.

RESOLUCIONES RECURRIBLES

Los proponentes podran interponer Recurso Administrativo de Impugnacion, Unicamente contra las
resoluciones establecidas en el inciso a), del paragrafo I, del Articulo 90 de las NB-SABS; siempre que las
mismas afecten, lesionen o puedan causar perjuicio a sus legitimos intereses, de acuerdo con lo regulado
en el Capitulo VII, del Titulo I, de las NB-SABS.

SECCION II
PREPARACION DE LAS PROPUESTAS

PREPARACION DE PROPUESTAS

Las propuestas deben ser elaboradas conforme a los requisitos y condiciones establecidos en el presente
DBC, utilizando los formularios incluidos en Anexos y su envid sera por medio de la plataforma informatica
habilitada en el RUPE.

MONEDA DEL PROCESO DE CONTRATACION

Todo el proceso de contratacidn, incluyendo los pagos a realizar, debera efectuarse en bolivianos.

Para Convocatorias Internacionales, los precios de la propuesta podran ser expresados en moneda
extranjera. Los pagos se realizaran en moneda nacional, al tipo de cambio oficial de compra de la moneda
extranjera establecido por el Banco Central de Bolivia en la fecha de emisidon de la factura.

COSTOS DE PARTICIPACION EN EL PROCESO DE CONTRATACION

Los costos de la elaboracién y presentacién de propuestas y de cualquier otro costo que demande la
participacion de un proponente en el proceso de contratacion, cualquiera fuese su resultado, son asumidos
exclusivamente por cada proponente, bajo su total responsabilidad y cargo.

IDIOMA

La propuesta, los documentos relativos a ella y toda la correspondencia que intercambien entre proponente
y convocante, deberan presentarse en idioma castellano.

VALIDEZ DE LA PROPUESTA

16.1 La propuesta tendra una validez de:

a) Sesenta (60) dias calendario, para convocatorias nacionales;
b) Noventa (90) dias calendario, para convocatorias internacionales.

En ambos casos la validez de la propuesta se computara a partir de la fecha fijada para la apertura
de propuestas.

16.2 En circunstancias excepcionales por causas de fuerza mayor, caso fortuito o interposicion de Recursos
Administrativos de Impugnacién, la entidad convocante podra solicitar por escrito la extensién del
periodo de validez de las propuestas, disponiendo un tiempo perentorio para la renovacién de
garantias, para lo que se considerara lo siguiente:

a) El proponente que rehlse aceptar la solicitud, sera excluido del proceso, no siendo sujeto de
ejecucion de la Garantia de Seriedad de Propuesta. En caso de depdsito el monto no se
consolidara a favor de la entidad o del TGN;

b) Los proponentes que accedan a la préorroga, no podran modificar su propuesta y para mantener
la validez de la propuesta, el proponente deberé presentar necesariamente una garantia que
cubra el nuevo plazo de validez de su propuesta, excepto cuando hubiese realizado el Depdsito
por concepto de Garantia de Seriedad de Propuesta, en cuyo caso el proponente debera registrar
la ampliacién del plazo del depdsito.



17. DOCUMENTOS DE LA PROPUESTA

Todos los Formularios de la propuesta, solicitados en el presente DBC, se constituirdn en Declaraciones

Juradas.

17.1 Los documentos que deben presentar los proponentes, segln sea su constitucion legal y su forma
de participacion son:

a)
b)
c)
d)

e)

f)

9)
h)
i)
7)

k)

Formulario de Presentacion de Propuesta (Formulario A-1). Este formulario debera
consignar la firma (documento escaneado o documento firmado digitalmente);

Formulario de Identificacion del Proponente (Formulario A-2a);

Formulario de Experiencia General de la Empresa (Formulario A-3);

Formulario de Experiencia Especifica de la Empresa en construcciéon de obras similares
(Formulario A-4);

Formulario Hoja de Vida del Gerente, Superintendente, Director de Obra o Residente de
Obra (Formulario A-5), este formulario debera consignar la firma del personal propuesto
(documento escaneado o documento firmado digitalmente);

Formulario Hoja de Vida del de I(os) Especialista(s) Asignado(s) (Formulario A-6), este
formulario deberd consignar la firma del personal propuesto (documento escaneado o
documento firmado digitalmente);

Formulario de Equipo minimo comprometido para la obra (Formulario A-7);

Formulario de Cronograma de Ejecucion de Obra (Formulario A-8);

Formulario de Cronograma de Movilizacion de Equipo (Formulario A-9);

Formulario de Empleos Adicionales Generados (Formulario A-10), cuando el proponente
haya solicitado la aplicacion del margen de preferencia por generacién de empleo;
Garantia de Seriedad de Propuesta, en original, equivalente al uno por ciento (1%) del
precio referencial de la contratacion. La vigencia de esta garantia debera exceder en treinta
(30) dias calendario al plazo de validez de la propuesta establecida en el numeral 16.1 del
presente DBC, computables a partir de la apertura de propuesta; y que cumpla con las
caracteristicas de renovable, irrevocable y de ejecucion inmediata, emitida a nombre de la
entidad convocante o Depdsito por concepto de Garantia de Seriedad de Propuesta.

17.2 En el caso de Asociaciones Accidentales, los documentos deberan presentarse diferenciando los
gue corresponden a la Asociacién y los que corresponden a cada asociado.

17.2.1 La documentacion conjunta a presentar, es la siguiente:

a) Formulario de Presentacion de Propuesta (Formulario A-1). Este formulario debera
consignar la firma (documento escaneado o documento firmado digitalmente);

b) Formulario de Identificacién del Proponente (Formulario A-2b);

c¢) Formulario Hoja de Vida del Gerente, Superintendente, Director de Obra o Residente
de Obra (Formulario A-5), este formulario deberd consignar la firma del personal
propuesto (documento escaneado o documento firmado digitalmente);

d) Formulario Hoja de Vida del de I(os) Especialista(s) Asignado(s) (Formulario A-6),
este formulario deberda consignar la firma del personal propuesto (documento
escaneado o documento firmado digitalmente);

e) Formulario de Equipo Minimo Comprometido Para la Obra (Formulario A-7);

f) Formulario de Cronograma de Ejecucion de Obra (Formulario A-8);

g) Formulario de Cronograma de Movilizacién de Equipo (Formulario A-9);

h) Formulario de Empleos Adicionales Generados (Formulario A-10), cuando el
proponente haya solicitado la aplicaciéon del margen de preferencia por generacién
de empleo;

i) Garantia de Seriedad de Propuesta, en original, equivalente al uno por ciento (1%)
del precio referencial de la contratacidn. La vigencia de esta garantia debera exceder
en treinta (30) dias calendario al plazo de validez de la propuesta establecida en el
numeral 16.1 del presente DBC, computables a partir de la apertura de propuesta;
y que cumpla con las caracteristicas de renovable, irrevocable y de ejecuciéon
inmediata, emitida a nombre de la entidad convocante o Depdsito por concepto de
Garantia de Seriedad de Propuesta. Esta garantia o depdsito podra ser presentada
o realizado por una o mas empresas que conforman la Asociacidon Accidental.
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Cada asociado, en forma independiente, debera presentar la siguiente documentacién, de
cada empresa que conformara la Asociacién Accidental:

a) Formulario de Identificacion de Integrantes de la Asociacion Accidental (Formulario A-
2¢);

b) Formulario de Experiencia General de la Empresa (Formulario A-3);

c) Formulario de Experiencia Especifica de la Empresa en Construccién de Obras Similares
(Formulario A-4).

18. INFORMACION ADICIONAL PARA LA ACREDITACION DE EXPERIENCIA DEL PROPONENTE, LA

RELACION DE

EQUIPOS COMPROMETIDOS, EL CRONOGRAMA DE EJECUCION Y EL CRONOGRAMA

DE MOVILIZACION DE EQUIPO

18.1 Experiencia Minima General y Especifica de la Empresa o Asociacién Accidental

18.1.1

18.1.2

18.1.3

18.1.4

La experiencia del proponente serda computada considerando los contratos de obra
ejecutados durante los ultimos quince (15) afos.

La experiencia general es el conjunto de obras civiles realizadas y la experiencia especifica
es el conjunto de obras civiles similares a la obra objeto de la contratacion.

La experiencia especifica es parte de la experiencia general, pero no viceversa,
consiguientemente la construccion de obras similares puede ser incluida en el requerimiento
de experiencia general; sin embargo, la construccidén de obras civiles en general no debe
ser incluida como experiencia especifica.

En los casos de Asociacidon Accidental y segun su propodsito, la experiencia general y
especifica, serd la suma de los montos de las experiencias individualmente demostradas por
las empresas que integran la Asociacion.

La Experiencia General y Especifica de la empresa o Asociacion Accidental, debera ser
acreditada por separado.

La valoracion de la Experiencia General y la Experiencia Especifica minima requeridas esta
establecida en la Tabla de Valoracion de Experiencia para Obras presentada en el Anexo 2
del presente DBC.

18.2 Experiencia General y Especifica del Gerente, Superintendente, Director de Obra u otro

18.2.1

18.2.2

La experiencia serd computada considerando el conjunto de contratos de obra en los cuales
el profesional ha desempefiado cargos similares o superiores al cargo de la propuesta, que
podran ser acreditados con certificado suscrito por el contratante de cada obra, con el Acta
de Recepcidon Definitiva de la obra u otro documento oficial que acredite el desempefio de
cargos similares, especificando el monto estimado de la obra.

Los cargos similares podran corresponder a Superintendente, Director de Obra, Supervisor,
Fiscal, Técnico de Seguimiento de Obra, desarrollados en empresas constructoras,
subcontratistas, supervisoras de obra o fiscalizadoras.

La Experiencia General es el conjunto de obras civiles en las cuales el personal clave ha
desarrollado estos cargos; la experiencia especifica es el conjunto de obras civiles similares
al objeto de la contratacién.

La Experiencia Especifica es parte de la Experiencia General, pero no viceversa, esto quiere
decir que los cargos en obras similares pueden ser incluidos en el requerimiento de
Experiencia General; sin embargo, los cargos en obras civiles en general no pueden ser
incluidas como Experiencia Especifica.

La valoracién de Experiencia General y la Experiencia Especifica minima requerida esta
establecida en la Tabla de Valoracidon de Experiencia para obras presentada en el Anexo 2
del presente DBC.
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18.3 Experiencia General y Especifica del Especialista o Especialistas, cuando corresponda

Contempla el grado de formacion del especialista propuesto, su experiencia y el compromiso de
trabajo en la obra.

La experiencia serd calificada por los afios de actividad, conforme la Tabla de Valoracién de
Experiencia para obras presentada en el Anexo 2 del presente DBC.

El nimero de afios de experiencia del especialista correspondera a la suma de los plazos en uno
o varios proyectos de construccidn, siempre que los mismos no hubieran sido realizados
simultaneamente. En el caso de trabajos efectuados simultdneamente, debera computarse solo
el correspondiente a uno de los mismos.

Este Formulario debera ser presentado por cada uno de los especialistas comprometidos por el
proponente para movilizar la obra.

En caso de adjudicacion, la entidad convocante podra requerir toda la informacién que considere
pertinente para verificar lo seflalado en las declaraciones juradas.

18.4 Equipo minimo comprometido para la obra

18.4.1 El Formulario A-7 (Equipo Minimo Comprometido para la Obra) constituye una declaraciéon
jurada del proponente, que garantiza el pleno funcionamiento del equipo y maquinaria
comprometido para la obra y su disponibilidad durante el cronograma comprometido.

18.4.2 En el caso de Asociacidn Accidental, la disponibilidad de equipo individual de cada uno de
los asociados podra ser agregada para cumplir con este requisito.

18.4.3 El equipo que sea requerido de forma permanente en la obra, debera estar disponible hasta
la recepcidn provisional de la obra por el contratante. El equipo requerido para labores no
permanentes o a requerimiento debera ser puesto a disposicién, de acuerdo al cronograma
de ejecucién de obra.

18.4.4 En caso de adjudicacion, el proponente adjudicado debera presentar certificados de garantia
de funcionamiento dOptimo y adecuado rendimiento del equipo y maquinaria ofertada,
firmado por el Representante Legal y un profesional del area.

18.5 Cronograma de Ejecucion de Obra
El Cronograma de Ejecucién de la Obra (Formulario A-8) en un diagrama de barras Gantt, que
permita apreciar la ruta critica de la obra y el tiempo requerido para la ejecucion de cada una de
las actividades del proyecto.
En caso de adjudicacion, el Contrato podra prever cumplimientos de metas parciales.

18.6 Cronograma de Movilizacion de Equipo
El cronograma de movilizacion de equipo (Formulario A-9) debera ser presentado detallando el
equipo comprometido a movilizar para la obra y el plazo de permanencia en la misma, a través

de un diagrama de barras Gantt.

19. PROPUESTA ECONOMICA

El proponente debera presentar su Propuesta Econémica de manera electrénica (escaneada y remitida en
la plataforma informatica del RUPE), conteniendo los siguientes documentos:

19.1 Presupuesto por ftems y General de la Obra (Formulario B-1), para todas las actividades a
ejecutar, describiendo unidades y cantidades conforme a los Volimenes de Obra requeridos.



20.

21.
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19.2 Analisis de Precios Unitarios (Formulario B-2), conteniendo todos los items de manera coherente
con las especificaciones técnicas requeridas por la entidad convocante, y cumpliendo las leyes
sociales y tributarias vigentes.

19.3 Precios Unitarios Elementales (Formulario B-3),

El Proponente debera presentar la cotizacién de precios elementales, sin recargos, de todos los
materiales, personal y maquinaria y/o equipo, presentado en el Formulario B-2.

La cotizacién y ratificacion de precios elementales es obligatoria y debera ser idéntica para todos
los elementos registrados en los Analisis de Precios Unitarios de la propuesta econdmica contenida
en los Formularios B-2.

19.4 Costo de trabajo de los Equipos (Formulario B-4)

El costo total debe reflejar el costo total por hora de cada equipo. Todas las incidencias deben ser
calculadas con relacién a una hora de trabajo. (Cuando el objeto y la naturaleza de Ia
contratacion asi lo requiera la entidad convocante podra requerir este documento)

19.5 Cronograma de Desembolsos, programado conforme al Cronograma de Ejecucidn de Obra
(Formulario B-5)

El proponente ademas de adjuntar su propuesta econdmica escaneada, debera registrar en la plataforma
informatica del RUPE el precio total de la obra establecido en el Formulario B-1 (Presupuesto por Items y
General de la Obra).

Cuando exista diferencia entre el Precio Total registrado en la plataforma informatica del RUPE y el precio
total del Formulario B-1 (Presupuesto por Items y General de la Obra) escaneado, prevalecera este ultimo.

PROPUESTA TECNICA

La propuesta técnica debe incluir:

a) Formulario C-1 Metodologia de Trabajo que incluye:
i Organigrama para la ejecucion de la obra, el cual no solamente incluird el detalle del personal
clave;
ii. Métodos constructivos, detallando las técnicas constructivas a utilizar para la ejecucion de la
obra, segun el tipo de obra;
iii. Namero de frentes de trabajo a utilizar, describiendo la forma de encarar la ejecucién de la
obra y el personal a utilizar por frente de trabajo;
iv. Otros aspectos que considere la Entidad;
b) Detalle de la Experiencia General de la Empresa (Formulario A-3) y de la Experiencia Especifica de
la Empresa (Formulario A-4);
c) Hoja de Vida, del Gerente, Superintendente, Director de Obra o Residente de la Obra (Formulario A-
5);
d) Hoja de Vida del(los) Especialista(s) Asignado(s), cuando corresponda (Formulario A-6);
e) Equipo Minimo Comprometido para la Obra (Formulario A-7);
f) Cronograma de Ejecucion de la Obra (Formulario A-8);
g) Cronograma de Movilizaciéon de Equipo (Formulario A-9);
h) Formulario de Empleos Adicionales Generados (Formulario A-10), cuando el proponente haya
solicitado la aplicacidn del margen de preferencia por generacién de empleo;
i) Formulario de Condiciones Adicionales (Formulario C-2), cuando corresponda.

PROPUESTA PARA ADJUDICACIONES POR TRAMOS O PAQUETES

Cuando un proponente presente su propuesta para mas de un tramo o paquete debera presentar una sola
vez la informacién legal y administrativa y una propuesta técnica y econémica para cada tramo o paquete.

La Garantia de Seriedad de Propuesta podra ser presentada por el total de tramos o paquetes al que se
presente el proponente; o por cada tramo o paquete. El Depdsito por concepto de Garantia de Seriedad de
Propuesta debera ser realizado por el total de tramos o paquetes al que se presente el proponente.
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_ SECCION III
PRESENTACION Y APERTURA DE PROPUESTAS

22. PRESENTACION DE PROPUESTAS

22.1 Presentacion electronica de propuestas

22.1.1

22.1.2

El Proponente debe autentificarse mediante sus credenciales de acceso al RUPE y seleccionar
el proceso de contratacion en el que desea participar segun el CUCE.

Una vez ingresado a la seccidn para la presentacién de propuestas debe verificar los datos
generales consignados y registrar la informacion establecida en los numerales 17, 18, 19y
20 del presente DBC, asi como el registro de los margenes de preferencia si corresponden.

22.1.3 Todos los documentos enviados y la informacion del precio de la obra son encriptados por

22.1.4

22.1.5

22.1.6

22.2 Plazo,

22.2.1

22.2.2

22.2.3

el sistema y no podran ser visualizados hasta que se realice la apertura de propuestas en
la fecha y hora establecida en el cronograma de plazos del DBC.

El proponente deberd aceptar las condiciones del sistema para la presentacion de
propuestas electronicas y enviar su propuesta.

Cuando en la presentacidn de propuestas electronicas se haya considerado utilizar la
Garantia de Seriedad de Propuesta, esta debera ser presentada en sobre cerrado y con cinta
adhesiva transparente sobre las firmas y sellos, dirigido a la entidad convocante, citando el
Namero de Licitacion, el Codigo Unico de Contrataciones Estatales (CUCE) y el objeto de la
Convocatoria.

Cuando en la presentacion de propuestas electrénicas se haya considerado utilizar el
depdsito por concepto de Garantia de Seriedad de Propuesta, éste debera ser realizado al
menos dos (2) horas antes de la conclusién del plazo para la presentacion de propuestas,
cuando sea realizado en dias habiles o prever la anticipacion de un (1) dia habil en caso de
ser realizado en dias sabados, domingos o feriados, para una asociaciéon adecuada a la
presentacién de la misma.

lugar y medio de presentacion electrdnica

Las propuestas electronicas deberan ser registradas dentro del plazo (fecha y hora) fijado
en el presente DBC.

Se considerara que el proponente ha presentado su propuesta dentro del plazo, siempre y
cuando:

a) Esta haya sido enviada antes del vencimiento del cierre del plazo de presentacién de
propuestas y;

b) La Garantia de Seriedad de Propuesta haya ingresado al recinto en el que se registra la
presentaciéon de propuestas, hasta la fecha y hora limite para la presentacién de
propuestas.

Las garantias podran ser entregadas en persona o por correo certificado (Courier). En ambos
casos, el proponente es responsable de que su garantia sea presentada dentro el plazo
establecido.

La presentacidn de propuestas electrdnicas se realizard a través del RUPE.

22.3 Modificaciones y retiro de propuestas electrénicas

22.3.1

Las propuestas electréonicas presentadas sélo podran modificarse antes del plazo limite
establecido para el cierre de presentacidon de propuestas.
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Para este propdsito, el proponente debera ingresar a la plataforma informatica para la
presentacién de propuestas y efectuar el retiro de su propuesta a efectos de modificarla,
ampliarla y/o subsanarla.

22.3.2 La devolucién de la Garantia de Seriedad de Propuesta sera solicitada por el proponente por
escrito. La entidad procedera con la devolucidon bajo constancia escrita y liberandose de
cualquier responsabilidad. En caso del depdsito, su devolucién se realizara de conformidad
con lo previsto en el Reglamento de Contrataciones con el Apoyo de Medios Electrénicos.

22.3.3 El proponente que haya retirado su propuesta podra realizar la presentacion de una nueva
propuesta, hasta antes del plazo limite para el cierre de presentacion, establecido en el
cronograma de plazos del DBC.

22.3.4 Vencidos los plazos, las propuestas no podran ser retiradas, modificadas o alteradas de
manera alguna.

23. APERTURA DE PROPUESTAS

23.1

23.2

Inmediatamente después del cierre del plazo de presentacion de propuestas, la Comisién de
Calificacion procedera a la apertura de las propuestas en acto publico, en la fecha, hora y lugar
sefialados en el presente DBC.

El Acto de Apertura sera continuo y sin interrupcion, donde se permitira la participacién de los
proponentes o sus representantes, asi como los representantes de la sociedad que quieran
participar, de manera presencial o virtual segun las direcciones (links) establecidos en la
convocatoria y en el cronograma de plazos del presente DBC.

El acto se efectuara asi se hubiese recibido una sola propuesta. En caso de no existir propuestas,
la Comision de Calificacidon suspendera el Acto de Apertura y recomendara al RPC, que la
convocatoria sea declarada desierta.

El Acto de Apertura comprendera:

a) Lectura de la informacion sobre el objeto de la contratacion, las publicaciones realizadas y
cuando corresponda, la ndmina de proponentes que presentaron garantias fisicas, segun el
Acta de Recepcion.

Si hubiere lugar, se informarda sobre los Recursos Administrativos de Impugnacion
interpuestos contra la Resolucion que aprueba el DBC.

b) Apertura de todas las propuestas electrénicas recibidas dentro del plazo, para su registro en
el Acta de Apertura. Cuando corresponda, se debera realizar la apertura fisica del sobre que
contenga la Garantia de Seriedad de Propuesta, salvo se haya optado por el Depdsito por
este concepto.

Realizada la apertura electrénica, todas las propuestas presentadas serdn automaticamente
desencriptadas por el sistema, para permitir a la entidad publica conocer la identidad de los
proponentes y realizar la descarga de los documentos enviados por el proponente y el reporte
electroénico.

En caso de procesos de contratacién por tramos o paquetes debera descargar los documentos
consignados en cada tramo o paquete.

El sistema almacenara la fecha y hora de la apertura electrénica, asi como la fecha y hora de
la descarga de cada uno de los documentos enviados por el proponente.

C) Dar a conocer publicamente el nombre de los proponentes y el precio total de sus propuestas
econdmicas.

En el caso de adjudicaciones por tramos o paquetes, se dara a conocer el precio de las
propuestas econémicas de cada tramo o paquete.
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Verificacion de los documentos presentados por los proponentes, aplicando la metodologia
PRESENTO/NO PRESENTO, del Formulario V-1 correspondiente. En caso de adjudicaciones
por tramos o paquetes se debera registrar un Formulario V-1 por cada tramo o paquete.

Cuando no se ubique algun formulario o documento requerido en el presente DBC, la
Comision de Calificacion podra solicitar al representante del proponente, sefialar el lugar que
dicho documento o informacidon ocupa en la propuesta electronica o aceptar la falta del
mismo, sin poder incluirlo. En ausencia del proponente o su representante, se registrara tal
hecho en el Acta de Apertura.

Adjuntar en el expediente del proceso el reporte electrénico, mismo que contendra el nombre
del proponente y el monto total de su oferta econdmica.

Elaboracién del Acta de Apertura, consignando las propuestas presentadas, que debera ser
suscrita por todos los integrantes de la Comisién de Calificacion y por los representantes de
los proponentes asistentes que deseen hacerlo, a quienes se les debera entregar una copia
o fotocopia del Acta.

Los proponentes que tengan observaciones deberan hacer constar las mismas en el Acta.

23.3 Durante el Acto de Apertura de propuestas no se descalificard a ningln proponente, siendo esta

una at

ribucion de la Comisidn de Calificacidn en el proceso de evaluacion.

Los integrantes de la Comision de Calificacion y los asistentes deberan abstenerse de emitir criterios
0 juicios de valor sobre el contenido de las propuestas.

23.4 Concluido el Acto de Apertura, la ndmina de proponentes sera remitida por la Comision de
Calificacion al RPC en forma inmediata, para efectos de eventual excusa.

24. EVALUACION

SECCION IV ]
EVALUACION Y ADJUDICACION

DE PROPUESTAS

La entidad convocante, para la evaluacién de propuestas podra aplicar uno de los siguientes Métodos de
Seleccion y Adjudicacion:

a) Calidad, Propuesta Técnica y Costo;

b) Precio

25. EVALUACION

Evaluado Mas Bajo.

PRELIMINAR

Concluido el acto de apertura, en sesidn reservada, la Comisidon de Calificacién determinard si las
propuestas contindan o se descalifican, verificando el cumplimiento sustancial y la validez de los

Formularios d

e la Propuesta, asi como de la Garantia de Seriedad de Propuesta o Depdsito por este

concepto, utilizando el Formulario V-1 correspondiente.

Se debe efectuar la validacion de la Firma Digital de aquellas propuestas que no consignen la firma
escaneada en los Formularios A-1, A-5 y A-6 a efectos de verificar que dichos documentos han sido firmados

digitalmente.

La Comisién de Calificacidon debera utilizar las herramientas informaticas que disponga el

sistema, la entidad publica o la disponible en el siguiente sitio web: validar.firmadigital.bo

26. METODO DE SELECCION Y ADJUDICACION CALIDAD, PROPUESTA TECNICA Y COSTO "No aplica

este Método”

27. METODO DE SELECCION Y ADJUDICACION PRECIO EVALUADO MAS BAJO

27.1. Evaluacion de la Propuesta Econdmica
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27.1.1. Errores Aritméticos

En el Formulario V-2 (Evaluacion de la Propuesta Econémica) se corregiran los errores aritméticos,
verificando la informacion del Formulario de Presupuesto por Items y General de la Obra
(Formulario B-1) de cada propuesta, considerando lo siguiente:

a) Cuando exista discrepancia entre los montos indicados en numeral y literal, prevalecera
el literal.

b) Cuando exista diferencia entre el precio unitario sefialado en el Formulario de
Presupuesto por Items y General de la Obra y el total de un item que se haya obtenido
multiplicando el precio unitario por la cantidad de unidades, prevalecera el precio
unitario cotizado para obtener el monto correcto.

c) Si la diferencia entre el monto leido de la propuesta del Formulario B-1 (Presupuesto
por Items y General de la Obra) y el monto ajustado de la revision aritmética, es menor
o igual al dos por ciento (2%), se ajustara la propuesta; caso contrario la propuesta sera
descalificada.

d) Si el monto ajustado por revisidn aritmética superara el Precio Referencial, la propuesta
sera descalificada.

El monto resultante producto de la revision aritmética, denominado Monto Ajustado por Revisidon
Aritmética (MAPRA) debera ser registrado en la cuarta columna del Formulario V-2.

En caso de que producto de la revision, no se encuentre errores aritméticos el precio de la propuesta
o valor leido de la propuesta (pp) debera ser trasladado a la cuarta columna (MAPRA) del Formulario
V-2.

27.1.2. Margen de Preferencia.

Una vez efectuada la correccion de los errores aritméticos y a solicitud del proponente se aplicara
el margen de preferencia a las propuestas que no fuesen descalificadas; en caso de tratarse del
margen de preferencia por generacion de empleo, previo a la aplicacién del mismo la Comisién de
Calificacion revisara el resultado de la aplicacion de la formula para el calculo del margen de
preferencia establecido en el Formulario A-10 y de corresponder ajustara el margen solicitado.

27.1.2.1. De los dos (2) margenes de preferencia por Empresa Nacional o por Generacion de
Empleo detallado en el paragrafo II, del Articulo 30 de las NB-SABS, se aplicara
solamente uno (1).

Se aplicard el Margen de Preferencia al Monto ajustado por revision aritmética
(MAPRA) de acuerdo con lo siguiente:

Factor
de
Ajuste
(fa)

Margen de Porcentaje del
# Preferencia CONDICION Margen
por de Preferencia

A las propuestas de:

e Empresas constructoras unipersonales
bolivianas;

. Empresas constructoras, donde los
socios bolivianos tengan una

Empresa participacion de acciones igual o mayor

Nacional al cincuenta y uno por ciento (51%);

e Asociaciones Accidentales de empresas
constructoras, donde los asociados
bolivianos tengan una participacion en la
asociacion igual o mayor al cincuenta y
uno por ciento (51%).

5% 0.95
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A las propuestas que generen empleos
Generacién adicionales a los establecidos en el l:ks » .
2 de Empleo numeral 38 (TRABAJADOR!ES L _ & o .+ 100 fa=1-155
NECESARIOS PARA LA EJECUCION i mpe
DE OBRA)
3 En otros Cuando el proponel_wte no solicite ningun 0% 1.00
casos margen de preferencia)

27.1.2.2. Precio Ajustado

El Precio Ajustado, se determinara aplicando la siguiente férmula:

PA = MAPRA +f,

Dénde:
PA Precio ajustado a efectos de calificacion
MAPRA Monto Ajustado por Revisidn aritmética
fa Factor de ajuste

El resultado del PA de cada propuesta sera registrado en la ultima columna del Formulario
V-2.

Para las propuestas electrdnicas, la Comision de Calificacion podra considerar los datos del
Reporte Electrénico como un apoyo para la elaboraciéon del Formulario V-2, siempre y
cuando estos datos sean consistentes con la informacion de los Formularios B-1, B-2 y B-3.

27.1.3. Determinacion de la Propuesta con el Precio Evaluado Mas Bajo

Una vez efectuada la correccidon de los errores aritméticos; y aplicado el margen de
preferencia cuando corresponda de la Ultima columna del Formulario V-2 “Precio Ajustado”
se seleccionara el menor valor, el cual correspondera a la propuesta con el Precio Evaluado
Mas Bajo.

Excepcionalmente, en caso de existir un empate entre dos o mas propuestas, prevalecera
la propuesta que se haya presentado primero.

27.1.4. Evaluacion de la Propuesta Técnica

La propuesta con el Precio Evaluado Mas Bajo, se sometera a la evaluacion de la propuesta
técnica, aplicando la metodologia CUMPLE/NO CUMPLE utilizando el Formulario V-3. En caso
de cumplir, la Comisidn de Calificacion recomendara su adjudicaciéon, cuyo monto
adjudicado correspondera al valor real de la propuesta (MAPRA). Caso contrario se
procedera a su descalificacion y a la evaluacién de la segunda propuesta con el Precio
Evaluado Mas Bajo, incluida en el Formulario V-2 (columna Precio Ajustado), y asi
sucesivamente.

28. CONTENIDO DEL INFORME DE EVALUACION Y RECOMENDACION

El Informe de Evaluacion y Recomendacion de Adjudicacion o Declaratoria Desierta, deberd contener
minimamente lo siguiente:

a) Nomina de los proponentes;

b) Cuadros de evaluacion;

c) Detalle de errores subsanables, cuando corresponda;

d) Causales para la descalificacién de propuestas, cuando corresponda;
e) Recomendacion de Adjudicacién o Declaratoria Desierta;

f) Otros aspectos que la Comisién de Calificacién considere pertinentes.

29. RESOLUCION DE ADJUDICACION O DECLARATORIA DESIERTA
14-
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29.1 El RPC, recibido el Informe de Evaluacién y Recomendacién de Adjudicacion o Declaratoria Desierta
y dentro del plazo fijado en el cronograma de plazos, emitird la Resolucion de Adjudicacion o
Declaratoria Desierta.

29.2 En caso de que el RPC solicite a la Comision de Calificacién la complementacién o sustentacién del
informe, podra autorizar la modificaciéon del cronograma de plazos a partir de la fecha establecida
para la emision de la Resolucion de Adjudicacion o Declaratoria Desierta. El nuevo cronograma de
plazos debera ser publicado en el SICOES.

Si el RPC, recibida la complementacion o sustentacion del Informe de Evaluacion y Recomendacion
de Adjudicacion o Declaratoria Desierta, decidiera bajo su exclusiva responsabilidad, apartarse de la
recomendacién, debera elaborar un informe fundamentado dirigido a la MAE y a la Contraloria
General del Estado.

29.3 La Resolucién de Adjudicacion o Declaratoria Desierta sera motivada y contendra minimamente la
siguiente informacién:

a) Noémina de los participantes y precios ofertados;

b) Los resultados de la calificacion;

c) Identificacion del (de los) proponente (s) adjudicado (s), cuando corresponda;
d) Causales de descalificacidn, cuando corresponda;

e) Causales de Declaratoria Desierta, cuando corresponda.

29.4 La Resolucidén de Adjudicacidon o Declaratoria Desierta sera notificada a los proponentes, de acuerdo
con lo establecido en el Articulo 51 de las NB-SABS. La notificacion, debera incluir copia de la
Resolucion y del Informe de Evaluacion y Recomendacion de Adjudicacion o Declaratoria Desierta.

. CONCERTACION DE MEJORES CONDICIONES TECNICAS

Una vez adjudicada la contratacion, la MAE, el RPC, la Comisidn de Calificacidon y el proponente adjudicado,
podran acordar mejores condiciones técnicas de contratacidon, si la magnitud y complejidad de la
contratacion asi lo amerita, aspecto que deberad ser sefialado en el Acta de Concertacidn de Mejores
Condiciones Técnicas.

La concertacion de mejores condiciones técnicas, no dara lugar a ninguna modificacion del monto
adjudicado.

En caso de que el proponente adjudicado no aceptara las condiciones técnicas demandadas por la entidad,
se continuara con las condiciones técnicas adjudicadas.

. SECCION V )
SUSCRIPCION, MODIFICACIONES AL CONTRATO Y SUBCONTRATACION

SUSCRIPCION DE CONTRATO

31.1. La entidad convocante debera establecer el plazo de entrega de documentos, que no debera ser
menor a diez (10) dias habiles computables a partir del vencimiento del plazo para la interposicion
de Recurso Administrativo de Impugnacién.

Para el caso de proponentes extranjeros establecidos en su pais de origen o cuando éstos participen
en una Asociacion Accidental, el plazo no debera ser menor a quince (15) dias habiles, considerando
la necesidad de legalizaciones y traducciones, cuando sea el caso.

Si el proponente adjudicado presentase los documentos antes del plazo otorgado, el proceso debera
continuar.

En caso que el proponente adjudicado justifique, oportunamente, el retraso en la presentacion de
uno o mas documentos requeridos para la suscripcion del contrato, por causas de fuerza mayor, caso
fortuito u otras causas debidamente justificadas y aceptadas por la entidad, se debera ampliar el
plazo de presentacion de documentos.
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El proponente adjudicado deberd presentar, para la suscripcién de contrato, los originales o
fotocopias legalizadas de los documentos sefialados en el Formulario de Presentacion de Propuestas
(Formulario A-1), excepto aquella documentacion cuya informacion se encuentre consignada en el
Certificado del RUPE.

En caso de convenirse anticipo, el proponente adjudicado debera presentar la Garantia de Correcta
Inversion de Anticipo equivalente al cien por ciento (100%) del anticipo solicitado, dentro de los
plazos previstos en el contrato. Cuando su propuesta econémica esté por debajo del ochenta y cinco
por ciento (85%) del Precio Referencial, el proponente adjudicado debera presentar la Garantia
Adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato, equivalente a la diferencia entre el ochenta y
cinco por ciento (85%) del Precio Referencial y el valor de la propuesta econdmica adjudicada, para
la suscripcién del contrato.

Las entidades publicas deberan verificar la autenticidad del Certificado RUPE presentado por el
proponente adjudicado, ingresando el cédigo de verificacion del Certificado en el SICOES.

Para el caso de proponentes extranjeros establecidos en su pais de origen, los documentos deben
ser similares o equivalentes a los requeridos localmente.

Cuando el proponente adjudicado desista de forma expresa o tacita de suscribir el contrato, su
propuesta sera descalificada, procediéndose a la revision de la siguiente propuesta mejor evaluada.
En caso de que la justificacion del desistimiento expreso no sea por causas de fuerza mayor, caso
fortuito u otras causas ajenas a su voluntad debidamente justificadas y aceptadas por la entidad,
ademas, se consolidara el depdsito o se ejecutara su Garantia de Seriedad de Propuesta se informara
al SICOES, en cumplimiento al inciso c) del Paragrafo I del Articulo 49 de las NB-SABS.

El desistimiento expreso se efectivizara con la recepciéon de la carta de desistimiento remitida por el
proponente adjudicado. El desistimiento tacito se efectivizard una vez concluido el plazo de
presentacion de documentos para la suscripcion del contrato, sin que el proponente adjudicado haya
justificado su retraso.

Si la entidad notificara la adjudicacién vencido el plazo de la validez de la propuesta, el proponente
adjudicado podra expresar su voluntad de continuar con el proceso de contratacion; en caso de no
pronunciarse o rechazar de manera expresa la adjudicacién se efectivizara la descalificacion de la
propuesta por desistimiento, no correspondiendo su registro en el SICOES como impedido, ni la
consolidacién del depdsito o la ejecucion de la Garantia de Seriedad de Propuesta.

Si producto de la revision efectuada para la suscripcién del contrato los documentos presentados por
el adjudicado no cumplan con las condiciones requeridas, no se considerara desistimiento, por lo que
no corresponde el registro en el SICOES como impedido; sin embargo, correspondera la
descalificacion de la propuesta y la ejecucion de la Garantia de Seriedad de Propuesta o la
consolidacién del depésito en favor de la entidad.

En los casos que se necesite ampliar plazos, el RPC debera autorizar la modificacion del cronograma
de plazos a partir de la fecha de emisién de la Resoluciéon de Adjudicacion.

MODIFICACIONES AL CONTRATO

La entidad contratante podra introducir modificaciones que considere estrictamente necesarias en la obra,
que estaran sujetas a la aceptacidon expresa del Contratista. En todos los casos son responsables por los
resultados de la aplicacidn de los instrumentos de modificacion descritos, el FISCAL DE OBRA,
SUPERVISOR y CONTRATISTA.

Las modificaciones al contrato podran efectuarse utilizando cualquiera de las siguientes modalidades:

a)

Orden de Trabajo

La Orden de Trabajo se aplica cuando se realiza un ajuste o redistribucidon de cantidades de obra,
siempre que no existan modificaciones del precio de contrato, ni plazos en el mismo, ni se introduzcan
items nuevos (no considerados en el proceso de contratacién), ni se afecte el objeto del contrato.
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Estas érdenes seran emitidas por el Supervisor, mediante carta expresa, o en un Libro de Ordenes
aperturado a este efecto.

Una Orden de Trabajo no debe modificar las caracteristicas sustanciales del disefio de la obra.

b) Orden de Cambio

La Orden de Cambio se aplica cuando la modificacidén a ser introducida implica una modificacion del
precio del contrato y/o plazos del mismo, donde se pueden introducir modificaciones de volimenes
de obra (no considerados en el proceso de contratacion), sin dar lugar al incremento de los precios
unitarios.

Una Orden de Cambio no debe modificar las caracteristicas sustanciales del disefo.

El incremento o disminucién del monto del contrato, mediante Orden de Cambio (una o varias
sumadas), tiene como limite el maximo del cinco por ciento (5%) del monto del contrato principal.

El documento denominado Orden de Cambio debera tener nimero correlativo y fecha, debiendo ser
elaborado con los sustentos técnicos y de financiamiento. La Orden de Cambio sera firmada por la
misma autoridad (o su reemplazante si fuese el caso) que firmd el contrato principal.

Esta Orden de Cambio no debera ejecutarse en tanto no sea suscrita por las partes contratantes.

c) Contrato Modificatorio

El Contrato Modificatorio se aplica cuando la modificacidon a ser introducida implica una modificacion
en las caracteristicas sustanciales del diseno, el cual puede dar lugar a una modificacion del precio
del contrato y/o plazos del mismo, donde se pueden introducir items nuevos (no considerados en la
Licitacion).

El incremento o disminucion del monto del contrato, mediante Contrato Modificatorio (una o varias
sumadas) tiene como limite el maximo del diez por ciento (10%) del monto total original de Contrato,
porcentaje que es independiente de las modificaciones que la obra pudiera haber sufrido por aplicacion
de Ordenes de Cambio.

Los precios unitarios de los nuevos items creados, deberan ser consensuados entre las partes, no se
podran incrementar los porcentajes en lo referido a Costos Indirectos, ni actualizar precios
considerados en otros items de la propuesta.

El Contrato Modificatorio deberd tener nimero correlativo y fecha, debiendo ser elaborado con los
sustentos técnicos y de financiamiento. El Contrato Modificatorio debera ser firmado por la misma
autoridad (o su reemplazante si fuese el caso) que firmd el contrato principal.

El Contrato Modificatorio no debera ejecutarse en tanto no sea suscrito por las partes contratantes

33. SUBCONTRATACION

33.1.

33.2.

Cuando la entidad haya definido la posibilidad de la subcontratacion y el proponente nacional lo haya
previsto en su propuesta, el Contratista podra realizar las subcontrataciones necesarias hasta el
veinticinco por ciento (25%) del monto total del contrato, que le permitan dar cumplimiento a la
ejecuciéon del mismo, conforme lo establece el Articulo 87 Bis del Decreto Supremo N° 0181 de 28 de
junio de 2009.

En el caso de proponentes extranjeros, el Contratista deberéd subcontratar a empresas nacionales,
hasta un maximo de cuarenta por ciento (40%) del monto total del contrato, siempre y cuando éstas
se encuentren disponibles en el mercado nacional, conforme lo establece el Articulo 87 Bis del Decreto
Supremo N° 0181 de 28 de junio de 2009. La entidad realizara el control de las subcontrataciones
propuestas, en la ejecucién del contrato y aplicard, si corresponde, las multas respectivas en caso de
incumplimiento de la subcontratacién.
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SECCION VI
ENTREGA DE OBRA Y CIERRE DEL CONTRATO

ENTREGA DE OBRA

La entrega de obra debera efectuarse cumpliendo con las condiciones establecidas en el Contrato suscrito
y de sus partes integrantes, sujetas a la conformidad por la Comisién de Recepcion de la entidad
contratante.

CIERRE DEL CONTRATO

Una vez efectuada la recepcion definitiva de la obra por la Comision de Recepcidon y emitida el Acta de
Recepcion definitiva, la Unidad Administrativa, efectuara el cierre del contrato, verificando el cumplimiento
de las demas estipulaciones del contrato suscrito y emitira el Certificado de Cumplimiento de Contrato.
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SECCION VII
GLOSARIO DE TERMINOS

Acta de Recepcion Definitiva de la Obra: Es el documento suscrito por la Comisién de Recepcién, en el que
se establece que la obra ha sido concluida cumpliendo con las condiciones técnicas a entera satisfaccion de la
Entidad.

Certificado de Cumplimiento de Contrato: Es el documento extendido por la entidad contratante a favor del
Contratista, que oficializa el cumplimiento del contrato. Debera contener como minimo los siguientes datos:
Objeto del contrato, monto contratado y plazo de entrega, subcontratos autorizados si hubieran.

Convocante: Es la entidad publica que convoca la realizacion de obras.
Contratante: Es la entidad publica que contrata la realizacion de obras.

Contratista: Es la persona individual o colectiva que, en virtud del contrato, contrae la obligacion de ejecutar
una obra civil especifica, de acuerdo con las especificaciones técnicas, propuesta, plazo y monto detallados en
un documento, relacionandolo contractualmente con la entidad contratante.

Contrato: Es el acuerdo de naturaleza administrativa suscrito entre el contratante y el contratista, para
construir, completar, reparar o mantener una obra. Es un acto por el cual el Contratante le entrega a un
contratista la ejecucidén de una obra publica, la cual debe ejecutarse conforme a lo que determina el Documento
Base de Contratacion.

Defecto: Es cualquier parte de la Obra que no ha sido completada conforme al Contrato.
Desistimiento: Renuncia expresa o tacita del proponente adjudicado para suscribir el contrato.

Especificaciones Técnicas: Son las que definen las caracteristicas y condiciones técnicas de la obra que el
contratante requiere ejecutar por intermedio del Contratista, en términos de calidad y cantidad.

Fecha de conclusion de la obra: Es la fecha efectiva de conclusidn de la obra, certificada por el Supervisor
de Obra, en la que se emite el Acta de Recepcidon Definitiva de la Obra firmada por la Comisidn de Recepcion.

Fiscal de Obra: Es el profesional, funcionario de planta de la entidad contratante, o persona natural o juridica
contratada especificamente para representarla en la ejecucion de una obra. Legalmente es la persona que en
representacion del Contratante toma las definiciones que fuesen necesarias en la ejecucion de la obra y ejerce
control sobre la Supervisidon Técnica.

Gerente: Es el profesional responsable de la coordinacién y ejecucion de los aspectos administrativos y
financieros del proyecto.

Hito Verificable: Es un momento definido en la ejecucién de la Obra, en el cual se verifica la ejecucion de
actividades o items que forman parte de la ruta critica de la ejecucidn fisica, respecto a lo programado en el
Cronograma de Ejecucidn de Obra, a fin de comprobar que los volimenes o parametros comprometidos por el
CONTRATISTA se cumplan durante el plazo de ejecucion del Contrato.

Materiales: Son todos los suministros e insumos, incluyendo elementos consumibles que utilizara el Contratista
para ser incorporados a la obra.

Metodologia: Es la descripciéon del método constructivo que empleara el proponente para ejecutar la obra,
incluyendo una descripcién amplia y detallada de cada tarea o actividad a realizar.

Modificacion de Obras: Es el reemplazo o cambio parcial de las tareas o actividades programadas en la
ejecucién de una obra, por tareas o actividades nuevas o extraordinarias. Son actividades incorporadas o
agregadas a la obra para llegar a un mejor término de la obra contratada, pero cuyas caracteristicas son
diferentes a las especificaciones técnicas contenidas en el Documento Base de Contratacién original.

Obra Similar: Es aquélla que la entidad ha definido especificando las caracteristicas que distinguen a esta obra
de otras. Se pueden considerar como obras similares, aquéllas que tengan particularidades semejantes y que
cuenten con un numero determinado de items significativos similares.

Obras: Es todo aquello que el Contratista debe construir y entregar al Contratante segun el contrato y las
Especificaciones Técnicas.

Obra Publica: Es la infraestructura construida por el Estado, directamente o en virtud de un contrato, cuya
finalidad es el bien publico.

Omisidn: Significa la falta de presentacidon de documentos, o la ausencia de validez de cualquier documento
que no cumpla con las condiciones requeridas por el Convocante.

Plazo de ejecucién de obra: Es el tiempo computado desde el inicio de la obra hasta la recepcion provisional.

Periodo de Correccidon de Defectos: Es el periodo en el cual el Contratista deberd corregir los defectos
notificados por el Supervisor de Obra. La duracion del periodo la establece el Supervisor de Obra.
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Personal Técnico Clave: Es el equipo de profesionales comprometidos por el Contratista, responsables de la
correcta ejecucion de la obra.

Personal Adicional Requerido: Corresponde al personal adicional ofertado por el proponente con respecto al
personal minimo establecido por la Entidad para la ejecucidn de obra, a efectos de que el proponente solicite el
margen de preferencia por generacion de empleo.

Planos Generales: Son el resultado de los disefios, que a una escala adecuada definen la ubicacion, formas y
medidas de la obra a realizar. Deben ser aprobados como parte del Disefio Final de la Obra por la instancia
correspondiente.

Planos de Detalle: Son el resultado de los disefios a escala adecuada que definen la construccion de las piezas
o las partes del proyecto, contenido en los planos generales.

Monto del Contrato: Es el precio establecido en la Resolucion de Adjudicacion, plasmado en el contrato que
puede ser modificado con posterioridad de conformidad con las disposiciones del Contrato.

Precio Unitario: Es el conjunto de costos directos e indirectos, que reflejan el precio de una actividad o item
de obra.

Propuesta: Son los documentos requeridos en una Licitacidon completados y entregados por el Proponente a la
Entidad Convocante, que contienen la oferta econdmica y forma de ejecucién de la obra a construir.

Proponente: Es la persona juridica que muestra interés en participar en la licitacion publica. En una segunda
instancia, es la persona juridica que presenta una propuesta dentro de la licitacion publica.

Proponente Nacional: Persona juridica constituida en Bolivia y cuya mayoria de capital sea de titularidad de
personas naturales bolivianas, reflejandose en la direccidn y control de la persona juridica.

Proponente Extranjero: Persona juridica que no cumple con las condiciones para considerarse proponente
nacional.

Residente de la Obra: Es el profesional que representa al contratista en la obra, a quién deben dirigirse, tanto
el fiscal, como el supervisor a través del libro de érdenes; asi como en cualquier otra correspondencia oficial.
Es el responsable de la conduccion técnica de la construccion de la obra.

Superintendente de la Obra: Es el profesional que representa al contratista en la obra, a quién deben
dirigirse, tanto el fiscal, como el supervisor a través del libro de dérdenes; asi como en cualquier otra
correspondencia oficial. Es el responsable de la conduccion técnica de la construccidn de la obra.

Sitio de la Obra: Es el area de emplazamiento de la obra a ejecutar.

Supervision Técnica: Es el servicio de supervisidon del trabajo que realiza una empresa contratista para el
Contratante. Este servicio consiste en el control por cuenta del Contratante para asegurarse que la ejecucion
de una obra sea realizada de acuerdo con las condiciones del Contrato y las Especificaciones Técnicas.

Supervisor: Es el profesional independiente o empresa consultora, que realiza un servicio de consultoria de
supervision técnica de una obra a ser ejecutada. El Supervisor de Obra es corresponsable, con el Contratista,
por la ejecucion de la obra.
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_ PARTEII )
INFORMACION TECNICA DE LA CONTRATACION

36. DATOS GENERALES DEL PROCESO DE CONTRATACION

CUCE22-0203-00-1245941--Gestién2022

OBRAS CIVILES, CABLEADO ELECTRICO Y DE DATOS “SEGUNDA Y TERCERA FASE DEL PROYECTO
Objeto de la | DE ADECUACION DE LA INFRAESTRUCTURA DEL CENTRO DE PROCESAMIENTO DE DATOS PRINCIPAL
contratacion Y LA CONSTRUCCION DE UN AMBIENTE PARA EL CENTRO DE PROCESAMIENTO DE DATOS
SECUNDARIO DE ASFI - JTIC”

Modalidad | Licitacion Publica Cédigo de la entidad para 'de”;'::ffé;)' ASFI SIGA-LP N° 003/2022
Precio Referencial Bs1.126.997,05 (Un Millén Ciento Veintiséis Mil Novecientos Noventa y Siete 05/100 Bolivianos)

Localizacion de la | El Centro de Procesamiento de Datos Principal se encuentra en la Plaza Isabel la Catélica 2507 y el Secundario
Obra | en la Calle Roberto Prudencio 222 (entre calles 16 y 17 de Calacoto) ambos en la ciudad de La Paz

Plazo de Entrega
de la Obra (en dias
calendario)

Método de Precio Evaluado mas Bajo [ ] calidad Propuesta Técnica y Costo
Selecciény
Adjudicacion

Tipo de Convocatoria Publica Nacional D Convocatoria Publica Internacional

Treinta y Cinco (35) dias calendario, que se contabilizaran a partir de la fecha establecida en la Orden de Proceder
que el Supervisor expida por orden de la entidad, hasta la recepcion provisional.

Convocatoria

Forma de X Por el Total Por Tramos Por Paquetes
Adjudicacion

Sefialar con que Presupuesto de la gestion en curso

presupuesto se . »
inicia el proceso de I:l Presupuesto de la proxima gestion (el proceso se iniciara una vez publicada la Ley del Presupuesto General del

contratacién Estado de la siguiente gestién)

Nombre del Organismo Financiador

o . N
(de acuerdo al clasificador vigente) % de Financiamiento

Organismos  #
Financiadores

1] Tesoro General de la Nacién | 100 |
| 2. DATOS GENERALES DE LA ENTIDAD CONVOCANTE
Nombre de la - . . . .
: Autoridad de Supervision del Sistema Financiero
Entidad
Domicilio Ciudad Zona Direccion

(fijlado para el [ La Paz | ] San Jorge | ] Plaza Isabel la Catélica N° 2507 |
proceso de
contratacion)

Teléfono [ 2174444 Fax Correo Electronico | contrataciones@asfi.gob.bo |

NuUmero de Cuenta: 10000041173216

Cuenta Corriente Fiscal para Deposito por concepto de Garantia de Seriedad de | Banco: Banco Union S.A. .
Propuesta (Fondos en Custodia) | Titular: Tesoro General de la Nacion

Moneda: Bolivianos.

| 3. PERSONAL DE LA ENTIDAD

Paterno Materno Nombre(s) Cargo
Méxima Autoridad Ejecutiva (MAE) Yujra Segales Juan Reynaldo Dlrgctor‘Gene.ral
Ejecutivo a.i.
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
Responsable del Proceso de Di
; . n irector General de
Contratacién (RPC) Sanchez Infantes Max David Operaciones a.i
Paterno Materno Nombre(s) Cargo
2 Encargado de
Encar nder consul ; .
cargado de atender consultas Zapata Goyzueta José Edsson Contrataciones a.i.
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4. SERVIDORES PUBLICOS QUE OCUPAN CARGOS EJECUTIVOS HASTA EL TERCER NIVEL JERARQUICO DE LA ESTRUCTURA

ORGANICA

Apellido Paterno Apellido Materno Nombre(s) Cargo

| Yujra | Segales | Juan Reynaldo | [ Director General Ejecutivo a.i. |
Apellido Paterno Apellido Materno Nombre(s) Cargo
. . Dir r General
Sanchez Infantes Max David SO0 CEEEL 3

Operaciones a.i.
Apellido Paterno Apellido Materno Nombre(s) Cargo

Director General de
Supervisién Consolidada

Gonzales Lima Amilcar
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37. CRONOGRAMA DE PLAZOS DEL PROCESO DE CONTRATACION

(De acuerdo con lo establecido en el Articulo 47 de las NB-SABS, los siguientes plazos son de cumplimiento obligatorio:

1. Presentacidn de propuestas (plazo minimo quince (15) dias habiles computables a partir del dia siguiente habil de la publicaciéon de
la convocatoria);

2. Presentacion de documentos para la suscripcidon del contrato (plazo de entrega de documentos, no menor a diez (10) dias habiles
para proponentes nacionales y no menor a quince (15) dias habiles para proponentes extranjeros);

3. Plazo para la presentacion del Recurso Administrativo de Impugnacion (en el cronograma deberd considerar tres (3) dias habiles
computables a partir del dia siguiente habil de la notificacion de la Resolucién Impugnable).

El incumplimiento a los plazos sefialados seran considerados como inobservancia a la normativa)

El proceso de contratacidon de la Obra se sujetara al siguiente Cronograma:
CRONOGRAMA DE PLAZOS

ACTIVIDAD FECHA HORA LUGAR
S Di M Afi
1 Publicacion del DBC en el SICOES [ 2'3 N OZ)S N 20?2 |
Dia Mes Afio Hora Min.
i i PIC - Plaza Isabel la Catélica N° 2507
2 Inspeccion previa 23 09 2022 10 30 ZS - Calle Roberto Prudencio N° 222
(entre calles 16 y 17 - Calacoto)
Dia Mes Afio
. _ Mesa de Entrada de Documentos —
3 Consultas Escritas (fecha limite) 26 09 2022 Plaza Isabel la Catélica N° 2507
Correo Electrénico:
contrataciones@asfi.gob.bo
Dia Mes Ao Hora Min.
Sala de Reuniones ASFI (Planta
4 i6 i6 Baja del Edificio Principal ASFI) —
Reunion de aclaracion 28 09 2022 10 30 PIJaza Isabel la Catélicr; N° 25(;7
LINK: https:/bit.ly/3BUUQNO
L. . . Dia Mes Ao
5 Aprobacion del DBC con las enmiendas si [05] [10] [2022]
hubieran (fecha limite)
L . o Dia  Mes Afio
6 Notificacion de aprobacién del DBC (fecha limite) | 06 | | 10 | | 2022 |
Dia Mes Afio Hora Min.
Presentacion de Propuestas
A través de la Plataforma RUPE.
Lugar para la presentacion de la
12 10 | | 2022 10 00 Garantia de Seriedad de
- Presentacion electrénica y Apertura de PrDoopctfnS;i:to'\ge_sﬁlg‘;;{;gigﬂge
Propuestas (fecha limite) Catélica N° 2507
Apertura de Propuestas
Sala de Reuniones ASFI (Planta
12 10 2022 10 10 Baja del Edificio Principal ASFI) —
Plaza Isabel la Catolica N° 2507
LINK: https://bit.ly/3SpbXOx
Informe de Evaluacién y Recomendacion de Dia  Mes Aflo
8 Adjudicacion o Declaratoria Desierta (fecha
limite) 17 10 2022
9 Adjudicacion o Declaratoria Desierta (fecha Dia  Mes Afio
limite) [19] [10] [2022]
10 Notificacién de la adjudicacién o declaratoria | DPfa  Mes ~ Afio
desierta (fecha limite) [20] [10] [2022 ]
1 Presentacion de documentos para suscripcion Dia ~ Mes Afio
de contrato (fecha limite) [09] [11] [2022]
L, Lo Dia Mes Ao
12 Suscripcion de contrato (fecha limite) | 1 | | 1 | | 2022 |
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38. ESPECIFICACIONES TECNICAS Y CONDICIONES TECNICAS REQUERIDAS PARA LA OBRA:

Las especificaciones técnicas requeridas de la obra, son:

Segun lo establecido en el Programa Operativo Anual (POA), el Presupuesto aprobado y el Programa Anual de
Contrataciones (PAC) correspondiente a la gestion 2022, se tiene incorporada la ejecucién del proceso de
contratacion Obras Civiles, Cableado Eléctrico y de Datos - Segunda y Tercera Fase del Proyecto de Adecuacion de
la Infraestructura del Centro de Procesamiento de Datos Principal y la Construcciéon de Un Ambiente para el
Centro de Procesamiento de Datos Secundario de ASFI - JTIC.

En este sentido, ASFI ha inscrito el proyecto de inversidon en el VIPFE con la denominacién “Adecuacion del Centro
de Procesamiento de Datos de la oficina central y la construccion de un Centro de Procesamiento de Datos
secundario en la Zona Sur”. Concluida la etapa de pre inversion del proyecto con la elaboracidn de los respectivos
estudios de Identificacidn, mediante un proceso de consultoria por producto obteniendo los productos referidos a:

e  Estudio Técnico, Econémico, Social y Ambiental (TESA).
e Especificaciones Técnicas para la ejecucidon del proyecto.

Por lo tanto, en el marco del Sistema de Administracion de Bienes y Servicios de la Ley N° 1178, la Autoridad de
Supervisidon del Sistema Financiero (ASFI) debe realizar un proceso de contratacién para la ejecucién del proyecto
de Inversion Publica “Obras Civiles, Cableado Eléctrico y de Datos - Segunda y Tercera Fase del Proyecto de
Adecuacion de la Infraestructura del Centro de Procesamiento de Datos Principal y la Construccion de Un Ambiente
para el Centro de Procesamiento de Datos Secundario de ASFI - JTIC.”

II. JUSTIFICACION

ASFI brinda una serie de servicios de Tecnologia de Informacion y Comunicaciones (TIC) que coadyuvan en el
cumplimiento de las actividades de regulacion y supervision, los cuales deben tener un alto nivel de disponibilidad.

En este sentido, la Infraestructura de TIC que soporta estos servicios debe contar con Centros de Procesamiento de
Datos (CPD) que reunan las condiciones necesarias para obtener los siguientes beneficios:

e Alinear la TI con las exigencias del negocio y las exigencias del equipamiento recientemente
implementado.

e Mejorar la capacidad de recuperacion y la seguridad contribuyendo a la proteccién de los datos y a la
atencidén de las obligaciones corporativas y gubernamentales.

e Responder a la demanda creciente de capacidad en los CPD que contribuye a aumentar la productividad.

e Mitigar los riesgos operativos.

e Reducir los tiempos de inactividad y prolongar la continuidad operativa de ASFI.

e  Cumplir con las exigencias normativas de los estandares actuales y no quedar obsoletos.

e Contar con CPD e instalaciones que soporten el crecimiento tecnoldgico de ASFI.

e Realizar una gestién mas eficiente en aspectos relacionados al almacenamiento, comunicaciones y red,
permitiendo un sistema fiable, sélido y alta disponibilidad de los servicios de ASFI.

III. OBJETO Y CAUSA

Las obras civiles, cableado eléctrico y de datos “Segunda y Tercera fase del Proyecto de Adecuacion de la
Infraestructura del Centro de Procesamiento de Datos Principal y la Construccion de un Ambiente para el Centro de
Procesamiento de Datos Secundario de ASFI - JTIC” para contar con un ambiente del CPD en la Oficina Central de
ASFI de acuerdo a normativa internacional y para alojar el equipamiento que se adquirird para garantizar el correcto
funcionamiento de los servidores y equipos de comunicacién de ASFI.

IV. ALCANCE

Adecuacién del Centro de Procesamiento de Datos Principal para contar con redundancia y disponibilidad paralela
al CPD Secundario de la zona Sur, que permitird la continuidad de operaciones TI de ASFI. El Centro de
Procesamiento de Datos Principal se encuentra en la Plaza Isabel la Catdlica 2507 de la ciudad de La Paz y el
Secundario en la Calle Roberto Prudencio 222 (entre calles 16 y 17 de Calacoto) de la misma ciudad.

V. CARACTERISTICAS DE LA EMPRESA

e DE LA EMPRESA.
Experiencia General (Habilitante)

v" La experiencia del proponente sera computada considerando la ejecucién de obras civiles, durante los
ultimos quince (15) afios de acuerdo con lo sefalado en el Anexo 2 del DBC.
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Experiencia Especifica (Habilitante)

v' Experiencia Especifica en obras similares, de acuerdo con lo sefialado en los anexos 2 y 3 (inciso g) del
DBC.

PERSONAL MINIMO REQUERIDO
1. Gerente de Proyecto

¢ Formacion: Un profesional con Titulo Profesional o en Provision Nacional en las areas de Informatica,
Ingenieras (Electrénica, Eléctrica, Civil) o Arquitectura (Adjuntar documento de respaldo).

« Certificaciones: Certificacion en el disefio de Centros de Procesamiento de Datos emitida por el Uptime
Institute o el ICREA (Adjuntar documento de respaldo).

e Experiencia:

v General: El Gerente de Proyecto deberd contar con una experiencia general en obras civiles, esta
experiencia sera valorada de acuerdo con lo sefalado en el Anexo 2 del DBC (Adjuntar
documentos de respaldo).

v Especifica: El Gerente de Proyecto deberd contar con una experiencia en la ejecucion de obras
similares, esta experiencia serd valorada de acuerdo con lo sefalado en los Anexos 2 y 3 (inciso
g.) del DBC (Adjuntar documentos de respaldo).

2. Personal Clave (Especialistas Asignados)
A continuacion, se presenta el detalle de personal técnico clave requerido

PERSONAL TECNICO CLAVE REQUERIDO

’ CARGO A DESEMPENAR Sl DAL
FORMACION EN LA EJECUCION DE LA
OBRA

Licenciatura en
1 Arquitectura o
Ingenieria Civil

Especialista de

Construccion Civil. 1 | Director de obra

Licenciatura en o 1 | Instalacién de redes de cableado de datos.
L - Especialista en
2 Ingenieria Electronica o - - . -
/ Sistemas Comunicaciones. > Integracion de soluciones y equipamiento
de computacion y comunicacion.
Licenciatura en 1 | Instalacién de redes eléctricas

Ingenieria Eléctrica / Especialista Eléctrico
Electromecénica / P : > Integracién de la instalacion eléctrica vy

Electrdnica equipos eléctricos y/o electromecanicos

o Experiencia del Personal Clave:

v General: El personal clave debera contar con una experiencia general minima de tres (3) afios, a partir de la

obtencidn del titulo en provision nacional o profesional, de acuerdo con lo sefalado en el Anexo 2 del DBC
(Adjuntar documentos de formacién académica y de la experiencia).

Especifica: El Personal clave debera contar con una experiencia minima de dos (2) afios en obras similares
de acuerdo con lo sefialado en el Anexo 3, computable a partir de la obtencion del titulo en provision nacional
o profesional. (Adjuntar documentos de respaldo).

Certificaciones del Personal Clave: Todo el personal técnico clave debera tener la Certificacion en el disefio
de Centros de Procesamiento de Datos emitida por el Uptime Institute o el ICREA. (Adjuntar documentos
de respaldo).

VI. REQUISITOS TECNICOS

El proponente deberd contemplar en su propuesta los siguientes puntos para la ejecucion del proyecto:

) Costo Costos segun
Lote Descripcion (*) Items del Lote Unitario el Estudio
(En Bs.) (En Bs.)
1 | PIC-Obras Civiles L. Remodelacion del centro de| g5 53¢ g 145.236,00
procesamiento de datos
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II. Construccién de la sala del 60.000.00
Generador ' !
I. Acometida eléctrica trifasica 177.956,35
Servicio de tendido e instalacion
de acometida eléctrica.
II. Tablero de distribucién 38.401,23
principal
III. Tableros de distribucion 198.000,00
regulado
IV. Bandejas de distribucion de 14.670,06
PIC-Instalacion y Provision cableado eléctrico
) , V. Cableado de distribucién de 20.583.96
2 Ele E/Ilaterlal del Cableado energia regulada ’ 567.161,05
ectrico VI. Iluminacién Principal tipo 37.594,86
LED
VII. Iluminacién de Emergencia 11.343,87
VIII. Sistemas de tierra 20.785,30
independientes
IX. Tomas eléctricas de servicio 12.024,36
X. ~ Sistema  Supresor de 35.801,06
Transientes
PIC-Instalacion y Provisién 414.600,00
3 de Material de Cableado |I. Cableado Estructurado 414.600,00
Estructurado
TOTAL 1.126.997,05

(*)Ver detalle de especificaciones técnicas y planos correspondientes en cada item.

VII. PLAZOS

1. Plazo de ejecucion del proyecto:

El plazo de la Ejecucidon del Proyecto sera de treinta y cinco (35) dias calendario, que se contabilizaran a partir de
la fecha establecida en la Orden de Proceder que el Supervisor expida por orden de la entidad, hasta la recepcién
provisional.

A continuacion, se presenta un cronograma referencial de ejecucion:

2 SEMANAS
LOTE DESCRIPCION 1 2 3 a 5
1 PIC-Obras Civiles 30% 30% 20% 10% 10%
2 PIC-Instalacion y Provision de Material del 30% 359% 20% 15%
Cableado Electrico
3 PIC-Instalacion y Provision de Material de 30% 359% 20% 15%
Cableado Estructurado

El cronograma de ejecucion presentado por el proponente debe establecer de manera precisa las
semanas, dias y porcentajes de avance para cada uno de los lotes.

2. Plazo de movilizacion del contratista:

El plazo para la movilizacién del contratista, realizando los trabajos de instalacién de faenas, facilidades para la
SUPERVISION y propias, sera de tres (3) dias calendario, forma parte del plazo total de ejecucion de la obra.

VIII. FORMA DE PAGO

El pago sera paralelo al progreso de la obra mediante transferencia SIGEP, conforme a lo establecido en el Modelo
de Contrato Publicado y cronograma aprobado entre las partes.

Los impuestos, contribuciones al seguro social obligatorio de su personal contratado, corren a cargo del contratista
como también los gastos de transporte, viaticos y otros.

IX. ANTICIPOS

Después de ser suscrito el Contrato ASFI, a solicitud expresa del contratista, podra otorgarle un anticipo que no
excedera el veinte por ciento (20%) del monto total del contrato, el cual podra ser desembolsado en uno o mas
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desembolsos, contra entrega de una Garantia de Correcta Inversién de Anticipo por el cien por ciento (100%) del
monto a ser desembolsado.

El importe del anticipo sera descontado en una (1) planilla, hasta cubrir el monto total del anticipo.

El importe de la garantia podra ser cobrado por ASFI en caso de que el contratista no haya iniciado la obra dentro
de los cinco (5) dias calendario desde la orden de proceder o en caso de que no cuente con el personal y equipos
necesarios para la realizacion de la obra estipulada en el contrato, una vez iniciado éste.

El contratista debera solicitar el Anticipo adjuntando en su solicitud la correspondiente Garantia de Correcta Inversion
de Anticipo por el 100% del monto solicitado en el plazo de hasta cinco (5) dias calendario computables a partir del
dia siguiente de la suscripcion del contrato, caso contrario se dara por Anticipo no solicitado.

X. COMISION DE RECEPCION

La Comisidn de Recepcién ejercera las funciones establecidas en el Modelo de Contrato publicado para efectuar
la:

= Recepcidn Provisional

= Recepcidn Definitiva

XI. GARANTIAS

De acuerdo con lo establecido en el Paragrafo II del Articulo 20 de las NB-SABS, el proponente decidira el tipo de garantia
a presentar entre: Boleta de Garantia, Garantia a Primer Requerimiento o Pdliza de Seguro de Caucién a Primer
Requerimiento, por lo que la Autoridad de Supervisidn del Sistema Financiero requerira las siguientes garantias:

1. Garantia de Seriedad de Propuesta.

Equivalente al uno por ciento (1%) del precio referencia de la presente contratacion, que exceda en treinta (30) dias
calendario al plazo de validez de la propuesta, establecido en el presente DBC (60 dias calendario), que cumpla con
las caracteristicas de renovable, irrevocable y de ejecucion inmediata, emitida a nombre de la Autoridad de Supervision
del Sistema Financiero a través de depdsito bancario.

2. Garantia de cumplimiento de contrato:

Equivalente al siete por ciento (7%) del monto total del contrato, que cumpla con las caracteristicas de renovable,
irrevocable y de ejecucidn inmediata, emitida a nombre de la Autoridad de Supervision del Sistema Financiero.

3. Anticipo

A solicitud del proponente contratado, ASFI proporcionara un anticipo de hasta el 20% contra entrega de la Garantia
de Correcta Inversion de Anticipo por el 100% del anticipo otorgado con una vigencia minima de noventa (90) dias
calendario, computables a partir de la entrega del anticipo, que cumpla con las caracteristicas de renovable, irrevocable
y de ejecuciéon inmediata, emitida a nombre de la Autoridad de Supervision del Sistema Financiero.

Dicha garantia debera prever el inicio del proyecto en un tiempo no mayor a diez (10) dias calendario a partir de la
fecha establecida en la Orden de Proceder.

El importe de la garantia podra ser cobrado por la Entidad en caso de que el Contratista no haya iniciado la obra dentro
de los tres (3) dias calendario establecidos para su inicio, o en caso de que no cuente con el personal y equipos
necesarios para la realizacion de la obra.

4. Garantia Adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato de Obras:

El proponente adjudicado, cuya propuesta econdmica esté por debajo del ochenta y cinco por ciento (85%) del precio
referencial debera presentar una Garantia adicional a la del Cumplimiento de Contrato, equivalente a la diferencia
entre el ochenta y cinco por ciento (85%) del Precio Referencial y el valor de su propuesta, que cumpla con las
caracteristicas de renovable, irrevocable y de ejecucién inmediata, emitida a nombre de la Autoridad de Supervisidon
del Sistema Financiero.

XII. MULTAS

Las multas seran calculadas conforme a lo establecido en el contrato firmado con el contratista segun el Modelo de Contrato
publicado.

Asimismo, se aplicard una multa por llamada de atencion equivalente al 0,01% del monto total del contrato, de acuerdo
con las condiciones establecidas en el inciso b), clausula trigésima segunda del modelo de contrato del DBC.

No se aplicardn multas por cambio de personal; sin embargo, en caso de que el contratista realice el cambio del gerente
del proyecto o personal clave durante la ejecucion de la obra, el mismo debera tener una experiencia y formacién igual o
superior al ofertado en su propuesta.

XIII. METODO DE SELECCION Y ADJUDICACION

El método de Seleccion y Adjudicacidon definido para este proceso de contratacion es: Precio Evaluado Mas Bajo vy la
adjudicacion es por el total.
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XIV. COMPROMISO DE CONFIDENCIALIDAD

Los materiales producidos e informacién a la que tuviere acceso el contratista durante o después de la suscripcion del
contrato, tendra cardcter confidencial, quedando expresamente prohibida su divulgacién sin previa autorizaciéon de ASFI.
El contratista a las 48 horas de suscrito el contrato debe firmar el Acta de Compromiso de Confidencialidad, por el cual se
comprometera a cumplir con lo establecido en el Reglamento de Seguridad de la informacién de la institucion.

XV. SUSPENSION DE TRABAJOS SIN JUSTIFICACION

Si la suspension de trabajos sin autorizacidon escrita del Supervisor excede los tres (3) dias calendario, sera causal para
proceder a la Resolucion del Contrato.

XVI. FISCAL DE OBRA

La entidad designara como fiscal de obra a un licenciado en informatica, quien representara a esta Autoridad de Supervision
en la ejecucién de la obra.

XVII. SUPERVISION TECNICA

La SUPERVISION sera realizada por una empresa, una Firma Consultora o de Asociaciones de Firmas Consultoras, misma(s)
que sera(n) definida(s) de acuerdo con los resultados del proceso de contratacidn de supervision técnica y tendra entre
sus funciones la coordinacidn y revision de los trabajos ejecutados En este sentido, cualquier caracteristica que se requiera
para cumplir la parte tecnoldgica, debera ser definida con el Supervisor previa aprobacién de ASFI.

XVIII. COORDINACION DE LA EJECUCION

El contratista, debera realizar la coordinacidn de los trabajos a ejecutar con la instancia de SUPERVISION designada por la
ASFI, para el control de calidad y cumplimiento de normas de construccion de Centro de Procesamiento de Datos y
garantizar la disponibilidad del recinto.

XIX. ORDENES DE CAMBIO Y CONTRATOS MODIFICATORIOS

Las dérdenes de cambio y contratos modificatorios seran remitidos a la Jefatura de Tecnologias de Informacion y
Comunicacion como Unidad Solicitante y area responsable del seguimiento de la obra.

XX. SUBCONTRATACIONES

No se aceptaran subcontrataciones para el presente proceso de contratacion.

XXI. RESOLUCION DE CONTRATO

La Autoridad de Supervisidon del Sistema Financiero procedera al tramite de resolucidn del contrato en caso de que
exista una suspension de los trabajos sin justificacion, por tres (3) dias calendario, sin autorizacion escrita del
SUPERVISOR.

Asimismo, procedera la resolucion de contrato por las causales establecidas en el modelo de contrato (Anexo 6).
ESPECIFICACIONES TECNICAS

OBRAS CIVILES, CABLEADO ELECTRICO Y DE DATOS

“SEGUNDA Y TERCERA FASE DEL PROYECTO DE ADECUACION DE LA INFRAESTRUCTURA DEL
CENTRO DE PROCESAMIENTO DE DATOS PRINCIPAL Y LA CONSTRUCCION DE UN AMBIENTE PARA
EL CENTRO DE PROCESAMIENTO DE DATOS SECUNDARIO DE ASFI - JTIC”

PLAZA ISABEL LA CATOLICA
¢ LOTE 1 PIC-OBRAS CIVILES
o Item I. Remodelacién del centro de procesamiento de datos
o Item II. Construccidn de la sala del Generador
e LOTE 2 PIC-INSTALACION Y PROVISION DE MATERIAL DEL CABLEADO ELECTRICO
item I. Acometida eléctrica trifasica Servicio de tendido e instalacidén de acometida eléctrica.
item II. Tablero de distribucion principal
item III. Tablero de distribucién regulado
Item IV. Bandejas de distribucién de cableado eléctrico
item V. Cableado de distribucion de energia regulada
Item VI. Iluminacién Principal tipo LED
item VII. Iluminacién de Emergencia
item VIII. Sistemas de tierra independientes
item IX. Tomas eléctricas de servicio
o 1Item X. Sistema Supresor de Transientes
. LOTE 3 PIC-INSTALACION Y PROVISION DEL MATERIAL DEL CABLEADO ESTRUCTURADO
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o Item I. Cableado Estructurado

ISABEL LA CATOLICA

iTEM I - REMODELACION DEL CENTRO DE PROCESAMIENTO DE DATOS
I .DESCRIPCION

Remodelacion del Centro de Procesamiento de Datos destinado a la sala de servidores.

II. CANTIDAD Y UNIDAD

Una (1) remodelacion.

III. CARACTERISTICAS TECNICAS

A. REQUISITOS:
Detalle de Items de las obras civiles de la sala de servidores
iTEM DESCRIPCION CANTIDAD |UNIDAD

1 REMOCION CIELO FALSO 40,00 m2
2 REMOCION DE VIDRIO DE ALTO IMPACTO 12,38 m?2
3 REMOCION DE PISO FLOTANTE 40,00 m?2
4 RETIRO DE INSTALACIONES ELECTRICAS 1 glb

5 REVOQUE DE CIELO RASO BAJO LOSA 40,00 m?2
6 PINTURA EPOXICA CIELO RASO 40,00 m?2
7 PINTURA EPOXICA EN INTERIORES 65,00 m2
8 NIVELACION DE PISO CON MORTERO PREDOSIFICADO 40,00 m?2
9 PISO VINIL 3.2 mm ALTO TRAFICO 40,00 m?2
10 | ZOCALO DE VINILE=10 CM 26,65 m

11 | PROV.Y COLOC. CIELO FALSO DESMONTABLE 40,00 m?2
12 | PANEL DE VIDRIO RESISTENTE A IMPACTO 10,2 m?2
13 | PUERTA DE VIDRIO TEMPLADO DE 10 MM 1,89 m?2
14 | FRENO DE PISO PARA PUERTA DE VIDRIO TEMPLADO 1 pza.
15 | REPARACION Y PINTADO DE PUERTA METALICA 7,65 m?2
16 | LIMPIEZA Y RETIRO DE ESCOMBROS 1 glb

ITEM II - CONSTRUCCION DE LA SALA DE GENERADOR

I DESCRIPCION

CONSTRUCCION DE LA SALA GENERADOR

II CANTIDAD Y UNIDAD

Una (1) construccién.
III CARACTERISTICAS TECNICAS
A. REQUISITOS

Detalle de items de obras civiles de la sala del generador
iTEM DESCRIPCION CANTIDAD UNIDAD
1 BASE DE HORMIGON ARMADO Fe 12 ss. 1 m3
2 REUBICACION ACONDICIONAMIENTO DE CAMARAS EXISTENTES 3 Pieza
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3 CUBIERTA DE CALAMINA TRAPEZOIDAL CON ESTRUCTURA 25 M2
METALICA

4 CANALETAS Y BAJANTES 22 ML

5 MALLA OLIMPICA 20 M2

6 PUERTA METALICA CON MALLA OLIMPICA 4 glb

7 TUBO DE ESCAPE 8 ML

8 COLUMNA TUBO METALICO 2” 20 ML

iTEM I - ACOMETIDA ELECTRICA TRIFASICA SERVICIO DE TENDIDO E INSTALACION DE
ACOMETIDA ELECTRICA

DESCRIPCION

Acometida eléctrica trifasica servicio de tendido e instalacion de acometida eléctrica de 130 KVA.

II. CANTIDAD Y UNIDAD
Un (1) servicio.

III. CARACTERISTICAS TECNICAS
A. REQUISITOS

1. Topologia

e Estrella (3 Lineas + Neutro) desde el tablero de distribucion principal, ubicado en la Sala de energia,
al tablero de transferencia automatica (ATS) ubicado en el ambiente del generador y desde el ATS
hasta el tablero de energia no regulada del CPD en la sala de servidores. (80 metros como maximo).

2. Capacidad del sistema:

e 200 Amperios, se considera el sobredimensionamiento del Neutro para soporte de cargas no lineales
de acuerdo a recomendaciones IEC en 1.73 veces el calibre del conductor de fase.

3. Cables conductores

a. Se requiere que se realice la instalacién de los circuitos con cable 95 mm2 para fases y 1 x 185 mm2
para conductor de neutro, se requiere que el conductor sea de tipo flexible con proteccién PVC.

b. Para efectos de conexion y proteccion de los conductores se debera retirar lo minimo posible el
enchaquetado de goma de cada conductor. Se solicita que la instalacion se realice con conductores
de las marcas INDUSCABOS, CORDEIRO u otro de similar calidad por su probada confiabilidad.

4. Terminales

e La conexion de la sala de energia, el tablero de transferencia (ATS) y el tablero de distribucion general
debera realizarse con terminales adecuados para el tipo de conductor.

5. Identificacion

e Cada circuito debera ser identificado con una etiqueta que contenga el nombre del circuito que
alimenta. En ambos extremos.

6. Caracteristicas de la instalacion
a. La instalacion debera ser realizada por personal especializado.

b. Se deberé proveer las acometidas Eléctricas para la unidad con el cable y recomendadas en los manuales
de instalacién.

c. El Proveedor debera proporcionar los materiales y todo lo necesario para la instalacién de la acometida.
7. Montaje

a. El montaje de los circuitos deberd realizarse de manera subterrdnea en tuberias PVC E-40 de 4" a
instalar para proteccién de estos conductores.

b. Se debera realizar la instalacién de estas tuberias y cajas de paso para maniobras del cable cada 5
metros. La profundidad recomendada de instalacién es 60 cm.

c. Las cajas de paso deberan tener dimensiones de 40 x 40 cm minimamente, el proveedor debera
recomendar el uso de cajas de mayor tamafio si son necesarias. Las cajas deberan contar con un sistema
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de drenaje que evite la acumulacion de agua dentro de estas. Cada caja debera contar con una tapa de
hormigén armado resistente al paso de vehiculos.

ITEM II -TABLERO DE DISTRIBUCION PRINCIPAL

I DESCRIPCION
Tablero de distribucién principal

II. CANTIDAD Y UNIDAD
Una (1) instalacion.

III. CARACTERISTICAS TECNICAS
A. REQUISITOS

La instalacidn debera incluir minimamente lo siguiente:

a. Caracteristicas generales
a. Tablero metdlico en plancha de 1,5 mm con una dimension minima de 1800x600x400 mm.

b. Eltablero de distribucion general se encargara de la distribucién de energia no regulada a cargas
criticas IT instaladas en el centro de datos, dos UPS, tres Aires Acondicionados, un sistema anti
incendio, circuito de iluminacién y tomas eléctricas de servicio.

Potencia Nominal: 130 KVA o superior.
d. Sistema de Voltaje de entrada: 380/220 VAC (3 Lineas + Neutro + Tierra).

e. Sistema de Voltaje de Salida: 380 VAC (3 Lineas + Neutro + Tierra), 220 VAC (1 Linea + Neutro
+ Tierra).

f. Debera tener la tierra aislada - sistema TI hacia las cargas.

b. Construccion

a. La unidad debe estar construida en una estructura de planchas de acero soldado de 1,5 mm
minimamente.

b. Debera tener una contrachapa de acero de 3 mm minimo para soporte de cable canales.

c. Rieles de montaje DIN.

d. Protectores termomagnéticos y barras de distribucion eléctrica.

e. El tablero deberd poseer Cablecanales para organizacidn del cableado interno y cables de

circuitos de carga. Las medidas de este cablecanal deben garantizar la buena organizacion del
cableado incluyendo expansiones futuras.

f. Sistema de embarramiento: El tablero debera contar con barras de cobre de calibre adecuado
para el manejo de corriente de acuerdo a Norma NB 777.

g. Las barras deberan estar soportadas por aisladores epodxicos en el contrachapado.

h. Las conexiones a las barras deberan realizarse por medios mecanicos sin perforaciones en las
mismas con terminales adecuados al calibre de los conductores a conectar.

i La barra de neutro debera estar sobredimensionada 1.73 veces la capacidad dimensionada de
fases para el soporte de cargas altamente no lineales de acuerdo a normas y recomendaciones
IEC.

j. El tablero deberd contar con una barra de tierra aislada (Sistema TI) para conexidén de las
cargas. Esta barra debera estar conectada al sistema de aterramiento de manera independiente
con un conductor Verde amarillo con un calibre no menor a 35mm2.

k. Todo el sistema de embarramiento debera estar protegido contra contactos a través de una
lamina acrilica o de policarbonato sujetada contra la chapa de montaje.

c. Conexiones de entrada y salida

a. La unidad debera tener disponible una entrada para conexion eléctrica que alimente el panel de
distribucidn, el acceso de esta acometida debera ser por la parte inferior del tablero.
d. Proteccion Principal

a. El tablero de distribucion principal deberd contar con un protector termomagnético de caja
moldeada de 200 A regulable con una especificacién de corte de 36kA/400V, segun EIC/EN
60947.
e. Protecciones de Cargas

a. Se requiere que las cargas sean protegidas por térmicos individuales montables en riel DIN.
Cada termomagnético deberd presentar claramente los estados Encendido, Apagado.
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b. Se requiere que minimamente se instalen los siguientes protectores termomagnéticos con las
siguientes especificaciones:

e 5 Circuito 3x 40 A, curva C, 15 kA (2 unidades UPS y 3 unidades de Aire Acondicionado).
e 4 Circuito 1x 16 A, curva C, 15 kA (Sistema de lluminacion y Antincendio)
e« 2 Circuitos 2 X 20 A, Curva C 15 kA (Sistemas de servicio).

f. Proteccion contra transientes

a. Se deberd realizar la instalacion de un protector contra transientes del nivel correspondiente
con conexiones en paralelo al sistema protegido.

b. La conexion a circuitos de carga debera realizarse por la parte inferior del tablero hacia el piso.

c. Cada circuito debera contar con Borneras Terminales de paso de conexidn para fases y neutro
de acuerdo a calculos y calibres acordes a la totalidad de capacidad de la instalacion.

d. Las conexiones de tierra deberan realizarse de manera directa a la barra aislada de tierra
(sistema TI)

g. Identificacion:

a. El tablero debera ser identificado con una etiqueta frontal que contenga el nombre del tablero.
Capacidad total del sistema (potencia total), voltaje y frecuencia de operacion

b. Las barras de distribucién deberan identificarse de acuerdo a su uso (Linea 1, Linea 2, Linea 3,
Neutro y Tierra)

c. Todos los circuitos de proteccion y terminales deberan estar identificados con la codificacion de
carga que alimenten de acuerdo a diagrama unifilar.

d. En la puerta del tablero debera estar colocada una identificacion de riesgo eléctrico de acuerdo
a recomendaciones de la norma IEC.

e. Deberd incluir en la parte posterior de la puerta del tablero, un porta plano en el cual minimamente
deberd incluir el diagrama unifilar y el cuadro de cargas del sistema en funcionamiento (Cara Real)
h. Documentacién
Se debera entregar la siguiente documentacion:
a. Diagrama unifilar.
b. Cuadro de carga en funcionamiento (carga real)
c. Esquema de montaje, en documentacion y dentro el tablero.
d. Especificacién de operacion.
e. Plano de ubicacién As- Built en sitio.
i. Caracteristicas de la Instalacion
a. El Tablero debera estar instalado en el centro de cémputo.

b. La instalacion debera ser realizada por personal especializado.

c. Deberd incluir Instalacion eléctrica completa, con provision de cables, conectores, disyuntores
necesarios, conexion a tierra, ductos para cables de alimentacidon y todos los materiales y accesorios
necesarios para la instalacion del Tablero.

ITEM III -TABLERO DE DISTRIBUCION REGULADO

DESCRIPCION

Tablero de distribucién regulado.

II. CANTIDAD Y UNIDAD
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Una (1) instalacion.

III. CARACTERISTICAS TECNICAS
A. REQUISITOS

La instalacion debera incluir minimamente la provision e instalacion de dos (2) tableros de distribucidon regulada
de acuerdo a lo siguiente:

1. Aspectos de construccion

« El disefio debe considerar el acceso frontal para mantenimiento, entrada y salida de cableado por la parte
superior y/o inferior acometida y distribucidn a circuitos serd por la parte superior (deseable) mediante
prensacables o pasacables que aislen los cables de la estructura metalica. Las tapas superior e inferior
del tablero deben coincidir en dimensiones y/u orificios de sujecion. El tablero debe garantizar la
confiabilidad y el rendimiento consistente.

Monitoreo: el tablero debe incluir un sistema de monitoreo que permita realizar mediciones en general
de lo siguiente:

Voltaje linea a linea

Voltaje linea a neutro

Corriente neutral

Corriente de tierra

kVA

Factor de potencia

Distorsion armonica total del voltaje (THDv)

Distorsion armonica total de la corriente (THDi)

Factor de cresta

Ademas de permitir el monitoreo de cada circuito derivado permitiendo el monitoreo minimamente de

los siguiente:

e Corriente de la fase

e kW

e kW-horas

. Porcentaje de la cargaEl monitoreo debe poder visualizarse en el tablero mediante un panel LCD y

remotamente a través de HTTP.

2. Voltaje de entrada/salida AC = 380Y/220 y/o 400Y/230 o equivalente.
3. Frecuencia de entrada = 50 Hz o equivalente.
4. Interruptor de Proteccion:
a. Minimo de 100 Amperios regulable.
b. Debera estar disefiado y construido bajo normas internacionales cumpliendo el fabricante de los
componentes con las normas de calidad ISO 9001 siguiendo normativas de construccion IEC.
5. Cargas. Las cargas que se instalaran en al gabinete seran:

a. Circuito de Gabinetes, 5 gabinetes de servidores y tres de comunicaciones.

b. Circuito de video vigilancia y control de accesos, 5 cdmaras y para el Sistema de Accesos Biométricos
para ingreso y salida

c. Circuito de reserva de 20 Amperios.
6. Cableductos:

. El tablero deberd tener cableductos ordenadores u otros elementos que permitan la fijacion del
cableado de manera ordenada. Deben estar sujetados en todo el trayecto sobre el portacables con
precintos plasticos y con suficiente espacio para un crecimiento del 20%.

7. Conectores
a. Todos los conductores deben estar etiquetados indicando las fases respectivas (L1, L2, L3), Neutro
(N), Tierra (PE) mediante precintos normalizados.
b. Todas las conexiones a los interruptores y borneras deben ser conectados mediante terminales de
cobre estafiado y de acuerdo al tipo de ajuste.

8. Sistema de aterramiento
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. El tablero debera tener conexidn al sistema de tierra mediante una barra aislada, ademas de contar con
conexion de proteccion eléctrica contra descargas,

9. Normas

. El tablero o armario debe ser disefiado, construido y ensayado bajo las condiciones de requerimiento
establecidas y cumplir con las normas IEC o UL.
10. Instalacién

a. Debera ser instalada en la sala de servidores del CPD de ASFI, se deberad entregar el bien con
instalacion completa y puesta en marcha, tomando en cuenta lo siguiente:

+ Lainstalacion eléctrica debera estar debidamente etiquetada y documentada.

+ La instalacion deberd ser realizada por personal especializado. Presentar certificados de
experiencia, en la manipulacion del equipo.

+ La instalacion del tablero sera completa. Debe presentar un acabado estético.

« El Proveedor debera proporcionar los materiales y todo lo necesario para la instalacion de los
equipos.

+  Toda modificacion estructural o de acabado debera ser repuesto de acuerdo a las condiciones
originales, lo que incluye el pintado de paredes, materiales y todo lo necesario para la instalacion
de los equipos con materiales de primera calidad.

+ Todo dafio y/o perjuicio ocasionado a los bienes de la institucion producto de los servicios de
Instalacion, materia del presente proceso de contratacion, serd de responsabilidad del
Proveedor, estando obligado a reponer y/o reparar el daifio ocasionado en forma inmediata.

+  Debera incluir Instalacion eléctrica completa, con provision de cables, conectores, disyuntores
necesarios, conexion a tierra, ductos para cables de alimentacion y todos los materiales y
accesorios necesarios para la instalacion del Tablero.
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Ubicacidn del gabinete de distribucion monitoreable
ITEM IV -BANDEJAS DE DISTRIBUCION DE CABLEADO ELECTRICO

Iv. DESCRIPCION
Bandejas de distribucion cableado eléctrico.
\"A CANTIDAD Y UNIDAD

Una (1) instalacion.
VI. CARACTERISTICAS TECNICAS
A. REQUISITOS

La instalacion debera incluir minimamente lo siguiente:

1. Provision: Servicio de provision e instalacion de bandejas aéreas de distribucion de cableado de red y
eléctrico Bandejas de cableado eléctrico de 300 mm de ancho.

2. Distribucion: Instalacion de bandejas aéreas para el cableado de datos y para el cableado eléctrico.
3. Tipo: Bandejas de tipo malla electro soldada de 300 mm de ancho como minimo.
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4. Accesorios: El sistema contard con todos sus accesorios originales y no adaptados.
5. Tratamiento: Las bandejas deberan contar con tratamiento anti corrosivo y/o galvanico.
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Distribucion de escalerillas

iTEM V - CABLEADO DE DISTRIBUCION DE ENERGIA REGULADA

I. DESCRIPCION
Cableado de distribucion de energia regulada

II. CANTIDAD Y UNIDAD
Un (1) Cableado.

III. CARACTERISTICAS TECNICAS

A. REQUISITOS

1. Tipo: Sistema de distribuciéon de energia regulada para todos gabinetes de servidores, comunicaciones,
equipos de seguridad y acceso.

2. Capacidad: Por circuito minimamente 30 Amperios

3. Montaje
a. El montaje de los circuitos debera realizarse en canastillas o bandejas aéreas reticuladas metalicas

anticorrosivas de 30cm de ancho.
b. Cada circuito montado debera estar sujetado a la canastilla por medio de precintos plasticos o velcro.
c. Debera respetarse en lo posible el ordenamiento de los cables en la escalerilla con el fin de reducir la
superficie de obstruccion para los sistemas de acondicionamiento de aire, asi como la identificacion de
estos circuitos en caso de alguna reubicacidn o trabajo posterior.

4. Cables conductores
a. Se requiere que se realice la instalacién de los circuitos con cable bajo goma 3x6 mm2, este cable

debera ser entero desde el tablero hasta la caja de distribuciéon de tomas de cada rack.
b. Para efectos de conexidén y proteccidon de los conductores se debera retirar lo minimo posible el
enchaquetado de goma de cada conductor.

5. Terminales
a. La conexidn en el tablero de distribucion regulada debera realizarse con terminales huecas de calibre

6 mm2 adecuados para este tipo de conductor.

b. La conexion hacia las cajas de carga debera realizarse del mismo modo con terminales huecas hacia
tomas eléctricas especificacion IEC 60309 AZUL (200-250V 2P+E 32A) Hembra. Estas tomas deberan
estar montadas y fijadas en las escalerillas o bandejas aéreas.

6. Identificacion
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. Cada circuito debera ser identificado con una etiqueta que contenga el nombre del circuito que
alimenta. En ambos extremos.

7. Documentacion
. Se debera entregar la siguiente documentacion: Diagrama unifilar, Plano de ubicacion As- Built en sitio
y cuadro de cargas en funcionamiento (Carga real).

8. Cableado
. El cableado de energia regulada debera considerar el uso de Cable Bajo goma (3 x 6 mm2) o
equivalente de buena calidad.

9. Tomas
. Se debe realizar la instalacidon de tipo industrial IEC 60309 32A o equivalente.

10. Etiquetado
. Todo el cableado debera estar correctamente identificado y precintado de manera ordenada (el
Proveedor deberd presentar la documentacion correspondiente, identificando el cableado en los
planos) de acuerdo a normas NB777.

11. Instalacion
Alimentacion de energia regulada para 5 gabinetes de servidores, tres de comunicaciones, equipos e
seguridad y acceso del CPD, la empresa proveedora debera entregar el cableado de energia eléctrica
regulada con instalaciéon completa y puesta en marcha, tomando en cuenta lo siguiente:

a. Se deberd proveer las acometidas eléctricas para cada gabinete con el cable y protecciones termo
magnéticos adecuados y recomendados en los manuales de instalacion.

b. Debera incluir Instalacion eléctrica completa, desde tablero regulado con provision de cables,
conectores necesarios, conexion a tierra, ductos para cables de alimentacion y todos los materiales y
accesorios necesarios para instalacion de los equipos.

c. La instalacion eléctrica debera estar debidamente etiquetada y documentada.

d. El Proveedor deberd proporcionar los materiales y todo lo necesario para la instalacion de los
tomacorrientes.

e. Todo dafio y/o perjuicio ocasionado a los bienes de la institucion producto de los servicios de Instalacion,
materia del presente proceso de contratacion, sera de responsabilidad del Proveedor, estando obligado
a reponer y/o reparar el dafo ocasionado en forma inmediata.

ITEM VI - ILUMINACION PRINCIPAL TIPO LED

I DESCRIPCION
Iluminacién principal tipo LED
II. CANTIDAD Y UNIDAD

Una (1) instalacién iluminacién principal tipo LED
III. CARACTERISTICAS TECNICAS
A. REQUISITOS

1. Provision e instalacion: 12 luminarias tipo panel LED delgados de 600x600mm que garantice el nivel
de iluminacién de acuerdo a las normas de construccidn de CPD, para instalacién en cielo falso o sobre
puesto.

2. Voltaje de Alimentacion: 220VAC 50 Hz

3. Cableado
e Cableado con cable de 1,5mm2, con material eléctrico importado y de buena calidad con certificacion
ISO 9001, los cables deben portar la impresion de la seccidon y especificacion del cable en el
recubrimiento aislante, se utilizara terminales para la conexion en barras o dispositivos de proteccion.

4. Montaje
a. Montaje de luminarias sobre puestas en el techo de la sala de servidores y la sala de energia.
b. Ductado.
c. Todo el cableado estard debidamente ductado en conduit metalico sobre puesto o bandejas en el
CPD.

iTEM VII - ILUMINACION DE EMERGENCIA

I. DESCRIPCION
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Iluminacién de emergencia
II. CANTIDAD Y UNIDAD

Una (1) instalacién de iluminaciéon de emergencia.

III. CARACTERISTICAS TECNICAS
A. REQUISITOS

1. Luminarias
a. Debera realizarse con luminarias de tipo LED, que garantice el nivel de iluminacion de acuerdo a las
normas de construccidn de CPD y que cuenten con soporte propio de bateria y ser de montaje en
pared o cielo falso.
Cada luminaria contara con 1 ldmpara y con los elementos necesarios para su correcto funcionamiento.
c. Se deberan colocar letreros luminosos en entrada y salida de emergencia sobre la puerta, las
luminarias y letreros deberan contar con soporte de bateria.

g

2. Cantidad minima: Se requieren al menos 4 luminarias de emergencia y dos letreros luminosos.

3. Montaje e instalacién
. Las luminarias deberan estar soportadas por alambres inoxidables al cielo raso para no cargar el peso
de estas en el cielo falso 0 montadas directamente sobre la pared.
. El cableado de los circuitos debera hacerse desde el tablero de distribucién general hacia las cajas de
conexion de cada luminaria.

4. Cable El cable a utilizar para la instalacién de estos circuitos no debera ser menor a 1,5 mm2, este cableado
debera estar montado con una proteccidon conduit sea este metalico o plastico no inflamable en toda la
extension del cable. El cableado para estas luminarias de emergencia debera ser independiente del de
iluminacion principal y exterior.

ITEM VIII - SISTEMAS DE TIERRA INDEPENDIENTES

I. DESCRIPCION

Sistemas de tierra independientes, sistemas de tierra a masa, de comunicaciones y eléctrico para el CPD.
II. CANTIDAD Y UNIDAD

Una (1) instalacién que incluya los Sistemas de tierra independientes, sistemas de tierra a masa, de comunicaciones
y eléctrico para el CPD.

III. CARACTERISTICAS TECNICAS

A. REQUISITOS

1. Cableado
a. Tendido de cable de tierra flexible aislado verde/amarillo de 16mm2 desde la malla de tierra a la
barra de puesta a tierra de masa en el CPD.
b. Barra de tierra de masa CPD.
c. Instalacidon de barra de cobre de 3/4"x 3/16” en el CPD, la barra de tierra debe contar aislantes tipo
epoxi en ambos extremos

2. Interconexion de sistemas

a. Interconexidn de estructuras, gabinetes, bandejas de cableado a barra de puesta a tierra con cable
de tierra aislado de 6mm?2 verde/amarillo.

b. Se debe considerar el tendido de 1 cable para cada objeto a proteger desde la barra de tierra y no
realizar la conexion en cascada.

c. Para las bandejas de cableado se debe considerar un cable de tierra que este tendido de extremo
por la parte externa de la bandeja y realizar la conexion de la bandeja a la bandeja cada metro y
medio, considerando accesorios de conexién de ajuste mecanico.

3. Conexion a tierra
. Conexion a sistema de tierra y jabalinas mediante conectores de ajuste mecanico.

4. Calidad de materiales y accesorios
. Material eléctrico importado y de buena calidad con certificacién ISO 9001, en cables se porta la
impresion de la seccion y especificacion del cable en el recubrimiento aislante, se utilizara terminales
para la conexion en barras o dispositivos de proteccion.

5. Seiializacion
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. Los circuitos montados estaran correctamente etiquetados e identificando cada polo en ambos
extremos.
6. Cableado
. Todo el cableado estara debidamente tendido en bandejas de cableado o ductos metalicos.

Sistema de tierra eléctrica aislada

1. Cableado
. Tendido de cable de tierra flexible aislado verde/amarillo de 16mm2 desde la malla de tierra a la
barra de puesta a tierra de masa en el Data Center.

2. Barra de tierra de masa CPD
. Instalacion de barra de Cobre de 3/4“x 3/16” en el CPD por las escalerillas del cielo falso, la barra
de tierra debe contar aislantes tipo epoxi en ambos extremos.

3. Interconexion de sistemas
. Interconexion de UPSs, tableros, aires acondicionados con cable de tierra aislado de 10mm?2
verde/amarillo.
. Se debe considerar el tendido de 1 cable para cada objeto a proteger desde la barra de tierra y no
realizar la conexion en cascada.

4. Conexion a tierra
. Conexion a sistema de tierra y jabalinas mediante conectores de ajuste mecanico.

. Calidad de materiales y accesorios
e Material eléctrico importado y de buena calidad con certificacion ISO 9001, en cables se porta la impresion
de la seccidn y especificacion del cable en el recubrimiento aislante, se utilizara terminales para la conexion

en barras o dispositivos de proteccion.

Sefalizacion
Los circuitos montados estaran correctamente etiquetados e identificando cada polo en ambos extremos.
Cableado
. Todo el cableado estard debidamente tendido en bandejas de cableado o ductos metalicos.
ITEM IX - TOMAS ELECTRICAS DE SERVICIO

Neo

I. DESCRIPCION
Tomas eléctricas de servicio
II. CANTIDAD Y UNIDAD

Una (1) instalacidn de tomas eléctricas de servicio.

III. CARACTERISTICAS TECNICAS
A. REQUISITOS

1. Tomas: Instalacién de 6 tomas de servicio de energia no regulada empotradas en muro a 30 cm.

2. Tipo de enchufe: Cada toma de energia de servicio deberd contar con un enchufe tipo Nema 5-15R, 3
polos y 1 enchufe tipo Schuko tipo F, CEE 7/4.

3. Tipo de cable: El Cableado de tomas de servicio con cable de 4 mm2 (L+N+G).
4. Calidad de materiales y accesorios: material eléctrico importado y de buena calidad con certificacion ISO

9001, en cables se porta la impresion de la seccion y especificacion del cable en el recubrimiento aislante,
se utilizaran borneras y terminales para la conexidn en barras o dispositivos de proteccion.

5. Cableado: Todo el cableado estara debidamente tendido en bandejas de cableado o ductos metalicos.
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ITEM X —~SISTEMA SUPRESOR DE TRANSIENTES

1. DESCRIPCION
Sistema Supresor de Transientes.
II. CANTIDAD Y UNIDAD

Una instalacion de Tres (3) equipos.

III. CARACTERISTICAS TECNICAS
A. REQUISITOS

La instalacion debera incluir minimamente la provisién e instalacion de tres (3) sistemas supresores de transientes
de acuerdo a lo siguiente:

1. Capacidad: 100 KA por fase, 35 KA por modo (o superior).
2. Modos de proteccion:

e Linea Neutro.

e Linea Linea.

e Linea Tierra.

3. Indicadores de estado: Las unidades deberan especificar el estado normal o falla.
4. Filtrado: Filtrado de ruido EMI/RFI De acuerdo a UL1449 y/o IEC 61643-11.

5. Frecuencia de operacion: 47-60 Hz.

6. Temperatura de operacion: -40 a 80° C.

7. Tiempo de respuesta: </= a 0,5 ns.

8. Normas:
a. Pruebas realizadas de acuerdo a normas ANSI/UL1449 y/o IEC 61643
b. Aprobado ANSI/ UL1449 y/o RoHS

c. El equipo debera estar disefiado y construido bajo normas internacionales cumpliendo el fabricante con las
normas de calidad ISO 9001.

d. La instalacién debe realizarse de acuerdo a normas eléctricas y de seguridad industrial (NB777).

9. Alarma y monitoreo:
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a. Alarma Audible para proteccion reducida.
b. Contactos secos para conexion a sistema de monitoreo remoto.

10. Conexion:

a. Se debera realizar la conexion de uno de los dispositivos en paralelo al tablero principal del Data Center
con cable de 6mma2.

b. Se debera realizar la conexion de dos de los dispositivos en paralelo a cada uno de los buses de distribucién
del Tablero de distribucién de energia regulada del Data Center con cable de 6mm2 minimamente.

11. Certificacion:
e Certificaciéon del distribuidor autorizado emitido por el fabricante, con maximo 2 meses de antigiiedad
respecto de la fecha de presentacion de la oferta.

12. Manuales: El proveedor debera entregar toda la documentacion técnica:
e Manuales de Instalacidon.
e Operacion, Administracion y Mantenimiento.
e Formato Impreso y/o Digital (espafol y/o Ingles).

13. Instalacion:
a. Se debera realizar la instalacion de uno de los dispositivos en paralelo al tablero principal del Data Center
con cable de 6mm2 minimamente, se debera realizar la conexion de dos de los dispositivos en paralelo a
cada uno de los buses de distribucidén del Tablero de distribucién de energia regulada del Data Center con
cable de 6mm2 minimamente.

b. Se debera entregar el bien con instalacidon completa y puesta en marcha, tomando en cuenta lo siguiente:

e Se deberan proveer las acometidas eléctricas para las unidades con el cable adecuado y recomendado
en los manuales de instalacion.

e Deberd incluir Instalacion eléctrica completa, en el tablero de energia no regulada y en los tableros de
energia regulada, con provisién de cables, conectores necesarios, conexidn a tierra, ductos para cables
de alimentacién y todos los materiales y accesorios necesarios.

e La instalacion eléctrica debera estar debidamente etiquetada y documentada.

e El Proveedor deberd proporcionar los materiales y todo lo necesario para la instalacién de los tres
equipos.

ITEM I - CABLEADO ESTRUCTURADO

I. DESCRIPCION

Cableado estructurado.
II. CANTIDAD Y UNIDAD

Una (1) instalacién
III. CARACTERISTICAS TECNICAS

A. REQUISITOS

Cantidad

e Para el CPD: 120 puntos de cobre Cat 6A para comunicacion, 60 puntos de fibra multimodo OM4 de
tecnologia MPO minimamente, 60 puntos DCIM Cat 6A, 18 puntos de cobre Cat 6A para periféricos

e Para backbone: 36 puntos de fibra multimodo OM4 de tecnologia MPO y 18 puntos de cobre Cat 6A para
backbone minimamente.

Servicio

e La distribucidn de cableado estructurado debe realizarse seguin el Esquema de instalacidon de los puntos de
red y fibra optica

Distribucion de puntos de servicio:

Dentro de este cableado los 18 puntos para periféricos se encuentran distribuidos de la siguiente forma:
e 4 Aire de Precisidn
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2 UPS

4 Camaras de Seguridad

5 Puntos sistemas de acceso
1 Grupo Generador

1 ATS

1 Sistema anti incendio

Norma
Todo el cableado debe estar instalado segin norma ANSI/TIA/EIA 568-B, ISO/IEC 11801:2002, ANSI/TIA/EIA

606-A, para el etiquetado de puntos.

Categoria

Todos los puntos de cobre deben ser minimamente Cat 6A, una vez instalados deben ser certificados.

Todos los puntos de fibra deberan ser minimamente Multimodo OM4, de tecnologia MPO y deberan terminar en
un adaptador LC (todo el cableado utilizado en fibra y cobre debe ser LSOH o LSZH)

Montaje

e El montaje del cableado estructurado debera realizarse por medio de escalerilla llevada por debajo cielo
falso, la escalerilla debera ser minimamente de 40 cm de ancho y utilizando accesorios para la bajante de
cable hacia los racks.

e Se Debe considerar todos los accesorios para el cableado estructurado a instalar. considerar toda la
capacidad del cableado estructurado instalado (cables, patch panels, patch cords, etc.)

e Se debe proporcionar la cantidad de patch cords CAT 6A de cobre y OM4 de fibra requeridos en el punto 1.
Cantidad, con longitud mayor o igual a 3 metros.

Identificacion
e Cada cable, patch panel y punto de red debera ser identificado segin norma ANSI/TIA/EIA 606-A.

Caracteristicas de la instalacion
Instalacion:

Debera ser instalado en la sala de computo de ASFI, se debera entregar un sistema de cableado estructurado,
con instalacion completa y puesta en marcha, tomando en cuenta lo siguiente:

e La instalacion debe ser debidamente etiquetada y documentada

e El proveedor debera proporcionar los materiales y todo lo necesario para la instalacion del sistema.

Documentacion: Se debera entregar la siguiente documentacién:
Diagrama de distribucién de puntos.

Esquema de cableado.

Plano de ubicacion As- Built en sitio.

Certificacion de puntos de red

Certificacidon de fibra dptica instalada.

Distribucion de cableado estructurado

Rack Telecom

Dio de fibra HDMPO Para 3 casete MPO de 12 puertos (Backbone)
Ordenador de 2U

Dio de fibra HDMPO Para 3 casete MPO de 12 puertos (12 AF y 12 BF)
Ordenador de 2U

Dio de fibra HDMPO Para 3 casete MPO de 12 puertos (12 AF y 12 BF)
Ordenador de 2U

Pach panel de alta densidad de 24 puertos Cat 6A (Backbone)
Pach panel de alta densidad de 24 puertos Cat 6A (DC
6,

222

Pach panel de alta densidad de 24 puertos Cat 6A (Perifericos)
Pach panel de alta densidad de 24 puertos Cat 6A (24 puntos A)
Pach panel de alta densidad de 24 puertos Cat 6A (24 puntos A)
Pach panel de alta densidad de 24 puertos Cat 6A (12 puntos A)
Pach panel de alta densidad de 24 puertos Cat 6A (24 puntos B;
Pach panel de alta densidad de 24 puertos Cat 6A (24 puntos B!
Pach panel de alta densidad de 24 puertos Cat 6A (12 puntos B;

Esquema de instalacion de los puntos de red y fibra 6ptica
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Core de CPD
: 12 Puntos de
fibra OM3 mm Core
24 puntos cat |24 puntos cat |24 puntos cat|24 puntos cat Y 6 puntos Usuarios
GA 412 A4 12 G6A 412 GA 412 _cat 6 A con
puntos puntos puntos puntos Core usuanos
de fibra OM3 |de fibra OM3 | de fibra OM3 |de fibra OM3
mm mm mm mm Puntos
12 cat6 A 12 catG A 12cat6 A 12 cat6 A _perifericos +
Puntos DCIM |Puntos DCIM | Puntos DCIM | Puntas DGIM 36 Puntos de
fibra OM3 mm
para backbone
18 puntos
cat G,
para backbone
12 Puntos de 12 Puntos de
fibra OM3 mm fibra OM3 mm
. Y G puntos ¥ 6 puntos cat
24 puntos cat car 6 A S A
GA + 12 Core CPD
1os Usiarios
de fibra OM3
m

12cat6 A
Puntos DGIM Ingreso de
Proveedores

Certificaciones

Certificacion de distribuidor e instalador autorizado emitido por el fabricante (Adjuntar).
La Marca de la fibra debe ser reconocida y poseer certificacion ISO 9001 (De la misma marca del cable de
cobre)

La certificacion de cableado de cobre y fibra dptica debe realizarse con equipo especializado con certificado
de calibracién vigente.

B.1 TAREAS DE MANTENIMIENTO PARA TODOS LOS LOTES.

9.

10.

Estas tareas deberan realizarse durante el periodo de garantia solicitado.

Estos deberan ser a nivel fisico y funcional en caso de que aplique. El contratista, debera realizar informes
o boletas de servicio de todas las atenciones realizadas con: diagndstico, tareas realizadas y
recomendaciones de acuerdo a las normas internacionales de construccidon de Centros de Procesamiento de
Datos UPTIME INSTITUTE o ICREA.

El contratista debe realizar el mantenimiento preventivo de los lotes instalados dos (2) veces al afio o a
requerimiento de ASFI en el periodo de garantia detallada en el punto 1 del punto B2 del presente
documento, previa coordinacién con personal autorizado de ASFI.

El contratista debe realizar el mantenimiento correctivo que incluye contar con repuestos originales del
fabricante y garantizados por el contratista, cuando se presente algun problema con los sistemas instalados
atribuibles al fabricante.

La respuesta por mantenimiento correctivo, luego de comunicada a la empresa por cualquier medio valido,
no debe exceder de dos horas.

La cobertura de las tareas de mantenimiento preventivo y correctivo de los lotes instalados por parte del
contratista deberd ser como minimo en la ciudad de La Paz de lunes a viernes de 8:30 a 18:30 horas
minimamente.

El servicio de reparacion, cambio o reposicion de componentes debera efectuase en un plazo maximo de 48
horas a partir del primer diagnostico.

Si la solucidon del problema reportado demandard mayor tiempo de reparacion, el proveedor debe
proporcionar alternativas de solucion de similares caracteristicas para la continuidad de funciones de ASFI.
Se valorara la existencia y verificacion de componentes de soporte similares a los solicitados en esta
adquisicion, esto se verificara en la recepcion definitiva.

Todos los plazos y requerimientos en este punto, debe ser garantizado mediante compromiso escrito por el
proponente, una vez realizada la recepcion definitiva.

El contratista deberd regirse a las condiciones de confidencialidad de la Politicas de Seguridad de la
Informacidn en vigencia de la ASFI, las cuales seran puestas en conocimiento del contratista.

B.2 GARANTIAS TECNICAS

1. El periodo de la garantia requerido para todos los items es de tres (3) afios, computable desde la fecha de
Recepcién Definitiva. Dicha garantia, debe ser presentada con la documentacién en forma previa a la recepcién
definitiva.

2. Las garantias de fabrica requeridas, son por un periodo minimo de un (1) afio contra todo defecto de
funcionamiento, segun corresponda. Esta garantia debe ser verificable en la pagina web del fabricante o
documento legal y vigente desde la fecha de Recepcidén Definitiva.
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3. El contratista debera entregar por escrito una garantia contra todo defecto de instalacion por parte del
proveedor, para todos los lotes por un periodo minimo de dos (2) anos.

4. El contratista debera garantizar la disposicion inmediata, por parte del proveedor, de equipos iguales o similares,
componentes y/o partes, cuando estos sean requeridos a consecuencia de fallas, asi como, la reparacion de
cualquier parte o equipo de todos los items, garantizando la continuidad de las funciones asignadas a los mismos,
durante el periodo de la garantia solicitado.

5. El contratista a la conclusion de la ejecucion del proyecto (Recepcion Definitiva), debera presentar de manera
escrita todas las garantias solicitadas y el compromiso de cumplimiento de las mismas.

B.3 CONDICIONES DEL PROPONENTE

6. Para el servicio de soporte técnico durante el tiempo de vigencia de las garantias técnicas, la empresa debera
contar con al menos dos técnicos calificados.

7. Las caracteristicas técnicas requeridas en todos los lotes pueden ser mejoradas por el proponente, aunque estas
no sean ponderadas y no dara lugar a incumplimiento.

B.4 PRUEBAS DE FUNCIONAMIENTO

El contratista debera realizar las pruebas de funcionamiento del equipamiento en forma posterior a la recepcion
provisional, en coordinacién con el supervisor y el fiscal de obra de ASFI.

El contratista debera realizar las pruebas en base a la metodologia de Comisionamiento y pruebas definidas, y debera
documentar las mismas de acuerdo a la documentacion de entrega definida por ASFI.

|. CONDICIONES TECNICAS ADICIONALES.

LOTE 1
iTEM I REMODELACION DEL CENTRO DE PROCESAMIENTO DE DATOS
iTEMS N° 1-2-3-4

REMOCION Y RETIRO DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS (REMOCION: DE CIELO FALSO, DE VIDRIO DE
ALTO IMPACTO Y DE PISO FLOTANTE - RETIRO: DE INSTALACIONES ELECTRICAS)
1. DEFINICION

Este item se refiere a la ejecucidon de los siguientes trabajos y de acuerdo a lo establecido en el formulario de
presentacion de propuestas, planos de construccion y/o instrucciones del Supervisor de Obra:

a) Remocion total del cielo falso, incluyendo el entramado de aluminio destinado a servir de apoyo o
sustentacion del cielo falso, salvo que en el formulario de presentacion de propuestas se indique lo
contrario.

b) Retiro de la instalacién de cableado eléctrico existente, de acuerdo a lo establecido en el formulario de
presentacion de propuestas y/o instrucciones del supervisor de obra.

c) Retiro de piso flotante de acuerdo a lo establecido en el formulario de presentacion de propuestas y/o
instrucciones del supervisor de obra.

d) Retiro de elementos de vidrio de alto impacto, de acuerdo a lo establecido en el formulario de
presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

e) Retiro y extraccidon de otros elementos constructivos de acuerdo a las instrucciones del supervisor de
obra.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El Contratista suministrard todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar los trabajos
sefialados en el acapite anterior y procedera al traslado y almacenaje del material recuperable, asi como al traslado
de los escombros resultantes de la ejecucidon de los trabajos, hasta los lugares determinados por el Supervisor de
Obra.
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Los materiales que estime el Supervisor de Obra recuperables, seran transportados y almacenados en los lugares
que éste especifique, aun cuando estuvieran fuera de los limites de la obra.

3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Los métodos que debera utilizar el Contratista para la ejecucion de los trabajos sefialados, seran aquéllos que él
considere mas convenientes, previa autorizacion del Supervisor de Obra.

Los escombros resultantes de los trabajos de remocidn seran trasladados y acumulados en los lugares indicados
por el Supervisor de Obra, para su posterior transporte a los botaderos establecidos para el efecto por las
autoridades locales.

4. MEDICION

a) La remocién del cielo falso, incluyendo el entramado de aluminio serd medida en metros cuadrados,
tomando en cuenta Unicamente la superficie neta de la cubierta removida.

b) el material de cableado eléctrico retirado serd medido de forma global

c) El picado y/o remocion de piso flotante, sera medido en metros cuadrados, de acuerdo a lo sefialado en
el formulario de presentacion de propuestas.

d) La extraccidn vy el retiro mamparas de vidrio de alto impacto sera medida por metro cuadrado, de acuerdo
a lo establecido en el formulario de presentacion de propuestas.

e) El retiro y la extraccion de otros elementos constructivos seran medidos de acuerdo a la unidad
establecida en el formulario de presentacion de propuestas.

5. FORMA DE PAGO

Estos item ejecutados en si totalidad de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado a los precios unitarios de la propuesta aceptada.

Dicho precio sera compensacidn total por la mano de obra, herramientas, equipo, traslado de materiales y otros
gastos que incidan en la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos, con excepcidon del retiro de escombros
hasta los botaderos, el mismo que serd medido y pagado en item aparte.

iTEM N° 5
REVOQUE DE CIELO RASO BAJO LOSA

1. DEFINICION

Este item se refiere al revoque de yeso o estuco sobre la superficie baja de la losa, cubriéndola en su totalidad para
generar la impermeabilizacidon del ambiente, de acuerdo al formulario de presentacidn de propuestas y/o
instrucciones del Supervisor de Obra.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El yeso o estuco a emplearse sera de primera calidad y molido fino; no debera contener terrones ni impurezas de
ninguna naturaleza. Con anterioridad al suministro de cualquier partida de yeso, el Contratista presentara al
Supervisor de Obra una muestra de este material para su aprobacion.

El agua debera ser limpia, no permitiéndose el empleo de aguas estancadas provenientes de pequefias lagunas o
aquéllas que provengan de alcantarillas, pantanos o ciénagas.

En general los agregados deberan estar limpios y exentos de materiales tales como arcillas, barro adherido,
escorias, cartdn, yeso, pedazos de madera o materias orgdnicas.

3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION
De acuerdo al tipo de revoque especificado en el formulario de presentacidon de propuestas se seguiran los
procedimientos de ejecucion que a continuacion se detallan:
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En el caso del cielo raso de revoque de yeso o estuco se limpiard la superficie en forma cuidadosa, removiendo
aquellos materiales extrafnos o residuos de morteros.

Se colocaran maestras a distancias no mayores a dos (2) metros, cuidando de que éstas, estén perfectamente
niveladas entre si, a fin de asegurar la obtencidon de una superficie pareja y uniforme en toda la extension de los
paramentos.

Sobre el revoque se colocard una segunda y Ultima capa de enlucido de 2 a 3 mm. de espesor empleando yeso o

estuco puro. Esta capa deberd ser ejecutada cuidadosamente mediante planchas metalicas, a fin de obtener
superficies completamente lisas, planas y libres de ondulaciones, empleando mano de obra especializada.

4. MEDICION

Los revoques del cielo raso bajo losa se mediran en metros cuadrados, tomando en cuenta Unicamente las
superficies netas del trabajo ejecutado.

5. FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en su totalidad de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado a los precios unitarios de la propuesta aceptada.

Dichos precios seran compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos
que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

iTEM N° 6-7
PINTURA EPOXICA CIELO RASO - PINTURA EPOXICA EN INTERIORES

1. DEFINICION

Este item se refiere a la aplicacion de pintura epodxica sobre las superficies de muros interiores y cielo raso , de
acuerdo a lo establecido en el formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO
Se emplearan pinturas de resina epodxica cuya calidad y marca esté garantizada por un certificado de fabrica.

La eleccion de colores o matices sera atribucion del Supervisor de Obra, asi como cualquier modificacion en cuanto
a éstos o al tipo de pintura a emplearse en los diferentes ambientes o elementos.

Para la eleccion de colores, el Contratista presentara al Supervisor de Obra, con la debida anticipacion, las muestras
correspondientes a los tipos de pintura indicados en los formularios de presentacion de propuestas.

Para pintura epdxica, se empleara el diluyente especificado por el fabricante.

Para la aplicacion de la pintura epodxica debe considerarse las herramientas adecuadas y la proteccidon
correspondiente del personal que realizara el trabajo, en coordinacién con la Supervision de obra.

5. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

EN MUROS, CIELOS RASOS

Con anterioridad a la aplicacién de la pintura en muro y cielo raso del ambiente a intervenir, se corregiran todas
las irregularidades que pudiera presentar el revoque de yeso o estuco, mediante un lijado minucioso, dando ademas
el acabado final y adecuado a los detalles de las instalaciones, tomando en cuenta la proteccién de los equipos que

estuvieran instalados en el interior del ambiente al momento de la aplicacién de pintura.

Luego se masillaran las irregularidades y a continuacién se aplicara una mano de imprimante o de cola debidamente
templada, la misma que se dejara secar completamente.

Una vez seca la mano de imprimante o de cola, se aplicara la primera mano de pintura y cuando ésta se encuentre
seca se aplicaran tantas manos de pintura como sean necesarias, hasta dejar superficies totalmente cubiertas en
forma uniforme y homogénea en color y acabado.

4. MEDICION
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La pintura epdxica en muros y cielo raso seran medidos en metros cuadrados, tomando en cuenta Unicamente las
superficies netas ejecutadas.
5. FORMA DE PAGO

Estos item ejecutados en si totalidad de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd pagado a los precios unitarios de la propuesta aceptada.

Dichos precios seran compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos
que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

ITEMN° 8
NIVELACION DE PISO CON MORTERO PRE DOSIFICADO

1. DEFINICION

Este item se refiere a la nivelacion de piso en el caso que este sufriera algun dafio o desnivelado por el retiro del
piso flotante del ambiente a intervenir.

Todos los trabajos anteriormente sefialados seran ejecutados de acuerdo a lo especificado en los planos de detalles
constructivos, formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

NIVELACION DE PISO
El cemento sera del tipo portland, fresco y de calidad probada por los certificados de fabricacion.

El agua debera ser limpia, no permitiéndose el empleo de aguas estancadas provenientes de pequefias lagunas o
aquéllas que provengan de alcantarillas, pantanos o ciénagas.

En general los agregados deberan estar limpios y exentos de materiales tales como arcillas, barro adherido,
escorias, cartén, yeso, pedazos de madera o materias organicas.

El Contratista debera lavar los agregados a objeto de cumplir con las condiciones sefialadas anteriormente.

3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

NIVELACION DE PISO

Sobre la superficie preparada segun lo sefialado, se vaciara una capa de nivelacion de mortero de cemento con
espesor variable de acuerdo a lo requerido al que se requiera llegar, de acuerdo a lo especificado en los planos de

detalle.

Este tipo de acabado se efectuara con una lechada de cemento puro, alisada con plancha metalica, con un rayado
especial o se haran juntas rehundidas segun detalle y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

4. MEDICION

La nivelacidn de piso descrito se medira en metros cuadrados, tomando en cuenta Unicamente las superficies netas
ejecutadas.

5. FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en su totalidad de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo
sefalado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado a los precios unitarios de la propuesta aceptada.

Dichos precios seran compensacién total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos
que sean necesarios para una adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

ITEM N° 9 )
PISO DE VINIL 3.2 mm ALTO TRAFICO

1. DEFINICION
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Este item se refiere a la provisidén y colocacion de piso de vinil rigido, sobre contrapiso o carpetas de hormigén,
previamente nivelada.

El trabajo anteriormente sefialado serd ejecutado de acuerdo a lo especificado en los planos de detalles
constructivos, formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO
Las piezas de vinil, seran de manufactura garantizada y debera presentar superficies homogéneas en cuanto a su
pulimento y color. Sus dimensiones seran aquéllas que se encuentren establecidas en los planos de detalle o en

su caso las que determine el Supervisor de Obra.

El Contratista deberd entregar muestras de los materiales al Supervisor de Obra y obtener la aprobacidn
correspondiente para su empleo en obra. Esta aprobaciéon no eximira al Contratista sobre la calidad del producto.

El piso vinil debera soportar un peso de 600 kilos o superior por metro cuadrado y deberd ser de un espesor
uniforme y no menor a 3.2 mm.

El mastique o pegamento a emplearse en la colocacidén de las piezas de vinil sera exclusivamente el indicado y
recomendado por el fabricante.

3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION
Una vez limpio el contra piso o carpeta de hormigodn, se aplicara el mastique o pegamento en una capa delgada y
uniforme, sobre la que se colocaran las piezas de vinil, asentandolas firmemente pieza por pieza. Luego de

colocadas se las afirmara con rodillos de por lo menos 75 kg de peso y 1.00 metro de ancho.

No se permitira el transito sobre las piezas de vinil recién colocadas, hasta que no se encuentren completamente
consolidadas al contra piso o carpeta de hormigdn, debiendo transcurrir por lo menos setenta y dos (72) horas.

4. MEDICION

Los pisos de vinil descritos, se mediran en metros cuadrados, tomando en cuenta Unicamente las superficies netas
ejecutadas.

5. FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en su totalidad de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado a los precios unitarios de la propuesta aceptada.

Dichos precios seran compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos
que sean necesarios para una adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

ITEM N° 10
ZOCALO DE VINIL E= 10 CM

1. DEFINICION

Este item se refiere a la ejecucion de zbcalo de vinil de 10 cm de altura alrededor del ambiente a intervenir, de
acuerdo a los planos de construccion, formulario de presentacidon de propuestas y/o instrucciones del Supervisor
de Obra.

2, MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Los zocalos de vinil serdn de 10 cm de altura, de largo de cada pieza de vinil y de espesor no menor a 2.0 cm.

El Contratista debera presentar muestras al Supervisor de Obra para su aprobacion.

El mastique o pegamento a emplearse en la colocacién de las piezas de vinil serd exclusivamente el indicado y

recomendado por el fabricante.

3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION
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De acuerdo al socalo de vinil especificado en el formulario de presentacion de propuestas se seguiran los
procedimientos de ejecucion que a continuacion se detallan:

Una vez limpios los muros del ambiente a intervenir, se aplicara el mastique o pegamento en una capa delgada y
uniforme, sobre la que se colocaran las piezas de zdcalo de vinil, asentandolas firmemente pieza por pieza.

No se permitird el transito que afecte las piezas de zdcalo de vinil recién colocadas, hasta que no se encuentren
completamente consolidadas a los muros, debiendo transcurrir por lo menos setenta y dos (72) horas.

4. MEDICION

Los zbcalos y guardapolvos se medirdn en metros lineales, tomando en cuenta Unicamente las longitudes netas
ejecutadas. En la medicion se descontaran todos los vanos de puertas, pero si se incluiran las longitudes de los
z6calos ejecutadas en el sector de las jambas.

5. FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en su totalidad de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado a los precios unitarios de la propuesta aceptada.

Dichos precios seran compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos
que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

ITEM N° 11 )
PROVISION Y COLOCACION DE CIELO FALSO DESMONTABLE

1. DEFINICION

Los trabajos a realizar se refieren a la provision e instalacion de cielo falso de placas acusticas tipo Amstron en los
lugares donde indiquen los planos arquitectdonicos y de detalles. Ademas, contempla la estructura y perfileria
necesaria para pantallas, rejillas de aire acondicionado y otros.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Se utilizaran placas o plafones tipo Armstrong 600 x 600 mm, los cuales se apoyan en un sistema de suspension
Tee principales, Tee secundario y colgante de alambre galvanizado n© 12 o 16. Estos trabajos deben ser realizados
por Personal calificado.

3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Luego de determinados los niveles de instalacion del cielo falso se procedera a la colocacion de las Tee principales,
Tee secundarias y colgantes de alambre, que deben estar nivelados y verticales se colgaran los tensores de la
estructura de cielo falso y se colocaran los plafones, de acuerdo a las recomendaciones del fabricante. Es necesario
prever los espacios necesarios para la colocacion de lamparas y rejillas de aire acondicionado.

Se debera sujetar las placas de tal forma que no tengan desplazamientos verticales debido a los vientos.

4. MEDICION

El cielo falso sera medido por metros cuadrados (m2) sin descontar vanos para lamparas y rejillas de aire
acondicionado.

5. FORMA DE PAGO

Este item, ejecutado en su totalidad de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario de la propuesta aceptada.

Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos que
sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucién de los trabajos.

iTEM N° 12
PANEL DE VIDRIO RESISTENTE A IMPACTO
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1. DEFINICION
Este item se refiere a la instalacion de vidrio templado de 10 MM como panel de vidrio resistente a impacto en los

lugares donde indiquen los planos arquitecténicos y de detalles. Ademas, contempla la estructura y perfileria
necesaria para su instalacion.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El vidrio templado o panel de vidrio resistente a impacto debe contar con caracteristicas de tres o cinco veces mas
resistente a los cambios térmicos y a las presiones uniformes que el vidrio normal. Este tipo de vidrio se rompe en
pequefios pedazos constituyéndose esta caracteristica en un nivel de seguridad.

Este vidrio no se puede cortar ni perforar una vez que han sido templado y, en consecuencia, se deben pedir a
fabrica en las dimensiones finales exactas.

La perfileria de aluminio debe ser la adecuada para garantizar la instalacion del panel de vidrio resistente a impacto.
Estos trabajos deben ser realizados por Personal calificado.

3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

El Contratista debe recurrir a las normas y recomendaciones de los fabricantes, antes de encargar los vidrios y la
fabricacion de los marcos y tomar en cuenta todos los aspectos particulares sefialados para la instalacion.

Se utilizaran sellantes apropiados que mantengan su caracteristica a lo largo del tiempo. Queda totalmente
prohibido el uso de masilla en base a tiza y aceite de linaza.

Los elementos componentes del marco deben ser rigidos y planos.

Todo remache, cabeza de tornillo, soldadura y otras prominencias de los marcos deben removerse antes de colocar
los vidrios.

Los marcos deben disefiarse de manera que el agua no se acumule en los canales.

Los canales de los marcos de acero y de madera deben pintarse antes de la colocacion de los vidrios y deben estar
exentos de grasas y otras materias organicas.

Antes de colocar los vidrios se procedera a revisar los marcos, para asegurarse que existan los espacios libres
adecuados en los cuatro costados de la abertura, que los topes son de tamano apropiado, que las dimensiones son
las previstas, que las piezas estan limpias y en condiciones apropiadas para el sellado, que las esquinas e
intersecciones estan apropiadamente unidas, que no permiten ingreso de agua o aire. Si alguna de estas
condiciones no se verifica, se debe poner remedio antes de instalar los vidrios.

Una vez terminada la instalacion del vidrio, se debe remover el exceso de sellante y las manchas antes de que
éstas hayan endurecido.

Queda prohibido el marcar los vidrios con cruces de pintura o similares. Para alertar a los trabajadores sobre los
vidrios instalados se deben colocar cintas o bandas adhesivas, que luego se retiran sin dafiar el vidrio.

4. MEDICION

La provisidn y colocacién de panel de vidrio resistente a impacto serd medida en metros cuadrados, tomando en
cuenta Unicamente las superficies netas ejecutadas.

5. FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en su totalidad de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd pagado a los precios unitarios de la propuesta aceptada.

Dichos precios seran compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos
que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

iTEM N° 13-14
PUERTA DE VIDRIO TEMPLADO DE 10 MM-FRENO DE PISO PARA PUERTA DE VIDRIO TEMPLADO
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1. DESCRIPCION

Este item se refiere a la provision y colocacion de puerta vidrio templado de 10 MM y el mecanismo de freno de
piso para la puerta de vidrio templado, de acuerdo a las medidas sefaladas en los planos de disefio

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El contratista proporcionara todos los materiales, herramientas y equipo necesarios para la ejecucion de los
trabajos, incluyendo el freno de piso para la puerta vidrio templado de 10 MM a ser instalada, todos los materiales
deberan ser aprobados por el supervisor de obra.

Se utilizara vidrio templado de 10 MM como vidrio de alto impacto y se utilizara los accesorios de sujecidon necesarios
y de buena calidad aprobados por el supervisor de obra.

3. FORMA DE EJECUCION

El contratista debe considerar la instalacion del freno hidraulico para garantizar el cierre automatico de la puerta
vidrio templado de 10 MM, previamente a la colocacion de la puerta vidrio templado de 10 MM y sus accesorios de
sujecion.

El Contratista debe recurrir a las nhormas y recomendaciones de los fabricantes, antes de encargar la puerta vidrio
templado de 10 MM y debe tomar en cuenta todos los aspectos particulares sefialados para la instalacion.

Todo remache, cabeza de tornillo, soldadura y otras prominencias de los accesorios deben removerse antes de
colocar los vidrios.

Antes de colocar la puerta vidrio templado de 10 MM se procedera a revisar los accesorios, para asegurarse que
existan los espacios libres adecuados en los cuatro costados de la abertura, que los topes son de tamafio apropiado,
que las dimensiones son las previstas, que las piezas estan limpias y en condiciones apropiadas para su
accionamiento, que las esquinas e intersecciones estan apropiadamente unidas.

Una vez terminada la instalacidon de la puerta vidrio templado de 10 MM, se debe remover el exceso manchas antes
de que éstas hayan endurecido.

Queda prohibido el marcar la puerta vidrio templado de 10 MM con cruces de pintura o similares. Para alertar a los

trabajadores sobre la puerta vidrio templado instalada, se deben colocar cintas o bandas adhesivas, que luego se
retiran sin dafar el vidrio.

4. MEDICION

La puerta vidrio templado de 10 MM serda medida en metros cuadrados y el freno de piso serd medido por pieza,
tomando en cuenta Unicamente la superficie neta ejecutada y el freno instalado.

5. FORMA DE PAGO

Estos item ejecutados en si totalidad de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado a los precios unitarios de la propuesta aceptada.

Este precio incluye la compensacion total por todos los materiales, herramientas, mano de obra y actividades
necesarias para la ejecucion de este item.

ITEM N° 15 )
REPARACION Y PINTADO DE PUERTA METALICA

1. DEFINICION

Este item comprende la reparacién y pintado de la puerta del ambiente a intervenir de acuerdo a los tipos de
perfiles y disefio establecidos en los planos de detalle, formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones
del Supervisor de Obra.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Como condicion general se deben utilizar todos los materiales que se requieran para garantizar el buen
funcionamiento de la puerta de acceso al ambiente a intervenir (puerta metalica).

-50-




LU

Todos los elementos necesarios en carpinteria de hierro deberan salir de las maestranzas con una mano de pintura
anticorrosiva.

3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

En el proceso de reparacion deberd emplearse el equipo y herramientas adecuadas, asi como mano de obra
calificada, que garantice un trabajo satisfactorio.

Las uniones se realizaran por soldadura a tope y seran lo suficientemente sdlidas para resistir los esfuerzos
funcionales de la puerta metdlica. Los restos y rebabas de soldadura se pulirdn de modo de no perjudicar su
aspecto, estanqueidad y buen funcionamiento.

Las partes moviles deberan practicarse sin dificultad y ajustarse entre ellas o con las partes fijas con una holgura
no mayor a 1.5 mm.

Los perfiles de los marcos y batientes de la puerta metdlica, deberan satisfacer las condiciones de cierre a doble
contacto.

La carpinteria de hierro deberd protegerse convenientemente con una capa de pintura anticorrosiva. Las partes
que deberan quedar ocultas llevaran dos manos de pintura.

Antes de aplicar la pintura anticorrosiva se quitara todo vestigio de oxidacion y se desengrasaran las estructuras
con aguarras mineral u otro disolvente.

4. MEDICION

La reparacion de la puerta metalica se realizara incluyendo los marcos respectivos y tomando en cuenta Unicamente
la superficie neta de la puerta.

5. FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en su totalidad de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado a los precios unitarios de la propuesta aceptada.

Dichos precios seran compensacion total por los materiales (incluyendo la provision y la instalacion de todos los
accesorios y elementos de cierre tales como picaportes, cremonas, bisagras, jaladores o pasadores, etc.), mano

de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los
trabajos.

iTEM N° 16
LIMPIEZA Y RETIRO DE ESCOMBROS

1. DEFINICION

Este item se refiere a la limpieza total de la obra con posterioridad a la conclusion de todos los trabajos y antes de
efectuar la "Recepcion Provisional".

1. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El Contratista suministrara todos los materiales necesarios y los implementos correspondientes para la ejecucion
de los trabajos que se sefialan mas adelante.

2. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Se transportaran fuera de la obra y del drea de trabajo todos los excedentes de materiales, escombros, basuras,
andamiajes, herramientas, equipo, etc. a entera satisfaccion del Supervisor de Obra.

Se lustraran, lavaran y limpiardn completamente toda la superficie de pisos y z6calos de vinil, de la misma forma
los muros con pintura epdxica eliminando las impurezas del ambiente a intervenir, dejandose en perfectas
condiciones para su operabilidad.

4. MEDICION

La limpieza general serd medida en forma global como se sefiala en el formulario de presentacion de propuestas.

-51-




5. FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en su totalidad de acuerdo con las presentes especificaciones, medido segun lo sefialado y
aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario de la propuesta aceptada.

Dicho precio serd compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros que sean
necesarios para la adecuada y correcta ejecucion del trabajo.

LOTE I

ITEM II CONSTRUCCION DE LA SALA GENERADOR
ITEM N° 1 BASE DE HORMIGON ARMADO

1. DEFINICION

Este item se refiere a la ejecucion de una base de hormigdn armado para soporte del grupo generador ajustandose
estrictamente al trazado, alineacidon, elevaciones y dimensiones sefialadas en los planos y/o instrucciones del
Supervisor de Obra.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO.

Todos los materiales, herramientas y equipo a emplearse en la preparacion y vaciado del Hormigdn seran
proporcionado por el Contratista y utilizados por éste, previa aprobacion del Supervisor de Obra y deberan cumplir
con los requisitos establecidos en la Norma Boliviana del Hormigon Armado CBH - 87 Seccidn 2 - Materiales.
CEMENTO.

Se debera emplear Cemento Portland del tipo normal, fresco y de calidad probada por los certificados de fabricacion.
Se podra utilizar cementos de tipos especial siempre que su empleo esté debidamente justificado y cumpla las
caracteristicas y calidad requeridas para el uso al que se destine y se lo emplee de acuerdo a normas internacionales
y previamente autorizados por el Supervisor de Obra.

El cemento debera ser almacenado en condiciones que lo mantengan fuera de la intemperie y la humedad. El
almacenamiento debera organizarse en forma sistematica, de manera de evitar que ciertas bolsas se utilicen con

mucho retraso y sufran un envejecimiento excesivo. En general no se deberan almacenar mas de 10 bolsas una
encima de la otra.

Un cemento que por alguna razon haya fraguado parcialmente o contenga terrones, grumos, costras, etc. sera
rechazado automaticamente y retirado del lugar de la obra.

AGREGADOS.

Los aridos a emplearse en la fabricacion de hormigones seran aquellas arenas y gravas obtenidas de yacimientos
naturales, rocas trituradas y otros recomendables.

La arena o arido fino sera aquella que pese el tamiz de 5mm. de malla y grava o arido grueso el que resulte retenido
por dicho tamiz.

AGUA.

El agua a emplearse para mezcla, curacion y otras aplicaciones, debe ser limpia y libre de aceite, sales, acidos,
alcalis, azlcar, material vegetal o cualquier otra substancia perjudicial para la obra.

No se permitird el empleo de aguas estancadas procedentes de pequefias lagunas o aquellas que provengan de
pantanos o desagues.

Toda agua de calidad dudosa debera ser sometida a analisis respectivo y autorizado por el Supervisor de Obra
antes de su empleo.

La temperatura del agua para la preparacién del Hormigon debera ser superior a 5 C.

FIERRO.
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Los aceros de distintos didmetros y caracteristicas se almacenaran separadamente, a fin de evitar la posibilidad de
intercambio de barras.

El tipo de acero y su fatiga de fluencia serd aquel que esté especificado en los planos estructurales.
Queda terminantemente prohibido el empleo de acero de diferentes tipos en una misma seccion.
ADITIVOS.

Se podran emplear aditivos para modificar ciertas propiedades del hormigdn, previa su justificacion y aprobacion
expresa efectuada por el Supervisor de Obra.

CARACTERISTICAS DEL HORMIGON.

El hormigdn sera disefiado para obtener las resistencias caracteristicas de compresion a los 28 dias indicados en
los planos.

Se debera elaborar 4 probetas cilindricas normalizadas por cada dia de vaciado, con el fin de obtener la resistencia
caracteristica real de obra.

RESISTENCIA MECANICA DEL HORMIGON.
La resistencia mecanica del hormigon debera ser de 21MPa.

Los ensayos necesarios para determinar las resistencias de rotura se realizaran sobre probeta cilindrica normales
de 15 cm. de diametro y 30 cm. de altura, en un laboratorio de reconocida capacidad.

El contratista debera considerar una probeta de las dimensiones especificas.

3. PROCEDIMIENTO PARA EJECUCION.

PREPARACION, COLOCACION, COMPACTACION Y CURADO DOSIFICACION DE MATERIALES.

Para la ejecucion del hormigon se recomienda que la dosificacion de los materiales se efectie en peso.

Para los aridos se efectuara una dosificacion en volumen, es decir transformandose los pesos en volumen aparente
de materiales sueltos. En obras se realizaran determinaciones frecuentes del peso especifico del arido suelto y del

contenido de la humedad del mismo.

Cuando se emplee cemento envasado, la dosificacidn se realizard por nimero de bolsa de cemento, quedando
prohibido el uso de las fracciones de bolsa.

La medicion de los aridos en voliUmenes se realizard en recipientes aprobados por el Supervisor de Obra y de
preferencia deberan ser metalicos e indeformables.

MEZCLADO
El hormigon debera ser mezclado mecanicamente, para lo cual:

- Se utilizara una mezcladora de capacidad adecuada y se empleara herramienta especializada para
Su manejo.

- Periédicamente se verificard la uniformidad del mezclado.
- Los materiales componentes serdn introducidos en el orden siguiente:
lo.- Una parte del agua del mezclado (aproximadamente la mitad).
20.- El cemento y la arena simultdneamente. Si esto no es posible, se perderd una fraccién
del primero y después la fraccidn que proporcionalmente corresponda a la segunda;
repitiendo la operacién hasta completar las cantidades previstas.

30.- La grava.

40.- El resto del agua de amasado.
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El tiempo de mezclado, contando a partir del momento en que todos los materiales hayan ingresado al tambor, no
sera menor a noventa segundos para capacidades (tiles de hasta 1 m3, pero no menor al necesario para obtener
una mezcla uniforme. No se permitird un mezclado excesivo que haga necesario agregar agua para mantener la
consistencia adecuada.

No se permitira cargar la mezcladora antes de haberse procedido a descargarla totalmente de la batida anterior.
El mezclado manual queda expresamente prohibido.

TRANSPORTE

El hormigon sera transportado desde la mezcladora hasta el lugar de su colocaciéon en condiciones que impidan su
segregacion o el comienzo del fraguado. Para ello se emplearan métodos y equipo que permitan mantener la
homogeneidad del hormigén y evitar la pérdida de sus componentes o la introduccidén de materias ajenas.

Para los medios corrientes de transporte, el hormigéon deberd quedar en su posicion definitiva dentro de los
encofrados antes de que transcurran treinta minutos desde que el agua se ponga en contacto con el cemento.

COLOCACION

Antes del vaciado del hormigdén en cualquier seccion, el Contratista debera requerir la correspondiente autorizacion
escrita del Supervisor de Obra.

Salvo el caso que se disponga de una proteccion adecuada y la autorizacidon necesaria para proceder en sentido
contrario, no se colocara hormigén mientras llueva.

El espesor maximo de la capa del hormigén no debera exceder de 50 cm.

La velocidad de colocacion sera la necesaria para que el hormigéon en todo momento se mantenga plastico y ocupe
rapidamente los espacios comprendidos entre las armaduras.

No se permitira verter libremente el hormigon desde alturas mayores de 1,50 mts. En caso de alturas mayores se
debera utilizar embudos y conductos cilindricos verticales que eviten la segregacion del hormigon.

Durante la colocacion y compactacion del hormigon se debera evitar el desplazamiento de las armaduras.
VIBRADO

Las vibradoras seran del tipo de inmersion de alta frecuencia y deberan ser manejados por obreros especializados.
Las vibradoras se introduciran lentamente y en posicion vertical o ligeramente inclinada.

El tiempo de vibracion dependera del tipo de hormigoén y de la potencia del vibrador.

PROTECCION Y CURACION

Tan pronto el hormigén haya sido colocado se lo protegera de efectos perjudiciales.

El tiempo de curado sera durante siete dias consecutivos, a partir del momento en que se inicié el endurecimiento.
El curado se realizara por humedecimiento con agua, mediante riego aplicado directamente sobre la superficie.
ENCOFRADO Y CIMBRES

Podran ser de madera, metdlicos o de cualquier otro material suficientemente rigido.

Deberdn tener la resistencia y estabilidad necesaria, para lo cual seran convenientemente arriostrados.
Previamente a la colocacion del hormigdn se procederd a la limpieza y el humedecimiento de los encofrados.

Si se desea aceitar los moldes, dicha operacidn se realizara previa a la colocacion de la armadura y evitando todo
contacto con la misma.

REMOCION DE ENCOFRADOS Y CIMBRES.
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Los encofrados se retiraran progresivamente, sin golpes, sacudias y vibraciones.

Durante el periodo de construccidn, sobre las estructuras no apuntaladas, queda prohibido aplicar cargas, acumular
materiales o maquinarias en cantidades que pongan en peligro su estabilidad.

Los plazos minimos para el desencofrado seran los siguientes:
Encofrados laterales de base de hormigdn armado: 2 a 3 dias
ARMADURAS.

Las barras se cortaran y doblaran ajustandose estrictamente a las dimensiones y formas adecuadas en los planos
y las planillas de fierros, las mismas que deberan ser verificadas por el supervisor antes de su utilizacién.

Los doblados de las barreras se realizaran en frio mediante equipo adecuado, sin golpes ni choques, quedando
prohibido el corte y doblado en caliente.

Antes de proceder al colocado de las armaduras de los encofrados, se limpiaran adecuadamente, librandolas de
polvo, barro, pinturas y todo aquello capaz de disminuir la adherencia.

Todas las armaduras se colocaran en los diametros y en las posiciones precisas sefialadas en los planos.

Las barras de la armadura principal se vincularan firmemente en los estribos.

Para sostener y para que las armaduras tengan el recubrimiento respectivo se emplearan soportes de mortero de
cemento con ataduras metalica (galletas) que se fabricaran con la debida anticipacion, quedando terminantemente

prohibido el empleo de piedras como separadores.

Se cuidard especialmente que todas las armaduras queden protegidas mediante recubrimientos minimos
especificados en los planos.

En caso de no especificarse los recubrimientos en los planos, se aplicaran los siguientes:

Ambientes interiores protegidos 1.5a1.5cm.
Elementos expuestos a la atmodsfera 1.5a2.0cm.
Elementos expuestos a la atmosfera
himeda 2.0a2.5cm.
Elementos expuestos a la atmosfera
corrosiva. 3.0a3.5cm

En lo posible no se realizaran empalmes en barras sometidas a traccion.

Si fuera absolutamente necesario efectuarse empalmes, éstos se ubicaran en aquellos lugares donde las barras
tengan menores (puntos de movimiento nulos).

4. MEDICION

Las cantidades de hormigén armado seran medidas en metros clubicos, tomando en cuenta Unicamente aquel
trabajo aprobado y aceptado por el Supervisor de Obra.

Cuando se encuentre especificado en el formulario de presentacién de propuestas "Hormigdn Armado" se entendera
que el acero se encuentra incluido en éste Item, por lo que no sera objeto de medicién alguna.

5. FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en su totalidad de acuerdo de los planos y las presentes especificaciones medido segun lo
sefalado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd pagado al precio, unitario de la propuesta aceptada.

Dicho precio sera compensacidn total por los materiales utilizados en la fabricacién, mezcla, transporte, colocacién,
construccion de encofrados, armadura, mano de obra, herramienta, equipos y otros gastos que sean necesarios
para la correcta ejecucion de los trabajos.

Cuando se encuentre especificado en el formulario de presentacion de propuestas "Hormigén Armado", el precio
unitario correspondiente a éste Item debera incluir el costo de acero o armadura de refuerzo.

-55-




LU

IiTEM N° 2
REUBICACION ACONDICIONAMIENTO DE CAMARAS EXISTENTES

DEFINICION

Este item se refiere a la ejecucidon de los siguientes trabajos y de acuerdo a lo establecido en el formulario de
presentacion de propuestas, planos de construccion y/o instrucciones del Supervisor de Obra:

a) Picado y/o remocion de pisos de cemento, mosaico, ceramica o similares, incluyendo la carpeta y el
contra piso, salvo que se especifique lo contrario en el formulario de presentacion de propuestas.

b) Retiro y extraccidon de tuberias.

d) Retiro y extraccién de otros elementos constructivos.

e) Reubicacion de la(s) camara(s).
2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO
El Contratista suministrard todas las herramientas, equipo y elementos necesarios para ejecutar los trabajos
sefialados en el acapite anterior y procedera al traslado y almacenaje del material recuperable, asi como al traslado

de los escombros resultantes de la ejecucidon de los trabajos, hasta los lugares determinados por el Supervisor de
Obra.

3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

Los métodos que debera utilizar el Contratista para la ejecucion de los trabajos senalados, seran aquellos que él
considere mas convenientes, previa autorizacion del Supervisor de Obra.

Los materiales que estime el Supervisor de Obra recuperables, seran transportados y almacenados en los lugares
que éste especifique, aun cuando estuvieran fuera de los limites de la obra.

Los escombros resultantes de los trabajos de remocion seran trasladados y acumulados en los lugares indicados
por el Supervisor de Obra, para su posterior transporte a los botaderos establecidos para el efecto por las
autoridades locales.

4. MEDICION

La reubicacion y acondicionamiento de cdmara serdn medidos de acuerdo a la unidad establecida como pieza en el
formulario de presentacion de propuestas.

5. FORMA DE PAGO

Este item ejecutado en su totalidad de acuerdo con las presentes especificaciones, medido de acuerdo a lo sefialado
y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado al precio unitario de la propuesta aceptada.

Dicho precio serd compensacion total por la mano de obra, herramientas, equipo, traslado de materiales y otros
gastos que incidan en la adecuada y correcta ejecucién de los trabajos, con excepcion del retiro de escombros
hasta los botaderos, el mismo que sera medido y pagado en item aparte.

IiTEMN°3-4-7-8
CUBIERTA DE CALAMINA TRAPEZOIDAL CON ESTRUCTURA METALICA - CANALETAS Y BAJANTES -
TUBO DE ESCAPE - COLUMNA TUBO METALICO 2”

1. DEFINICION

Este item comprende la ejecucion de:

Cubierta de calamina trapezoidal con estructura metalica
Instalacion de canaletas y bajantes

Fabricacion de tubo de escape
Colocacién de tubos metalicos de 2”
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De acuerdo al disefio establecidos en los planos de detalle, formulario de presentacion de propuestas y/o
instrucciones del Supervisor de Obra.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

Se emplearan aceros de perfiles simples, de doble contacto, barras, chapas laminadas, segln la norma DIN 1612,
asi como también las diferentes variedades de tubos de uso industrial cerrados y abiertos, tubos estructurales,
perfiles estructurales, perfiles tubulares, perfiles abiertos en plancha doblada, perfiles doblados, perfiles
estructurales semi-pesados, pesados y tuberias de fierro galvanizado, de acuerdo a lo especificado en los planos
de detalle, formulario de presentacion de propuestas y/o instrucciones del Supervisor de Obra.

Como condicidon general, el acero de los elementos a emplearse serd de grano fino y homogéneo, no debera
presentar en la superficie o en el interior de su masa grietas u otra clase de defectos.

La soldadura a emplearse sera del tipo y calibre adecuado a los elementos a soldarse.

Todos los elementos fabricados en carpinteria metalica deberan salir de las maestranzas con una mano de pintura
anticorrosiva.

3. PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION

El Contratista, antes de realizar la fabricacién de los elementos metélicos, deberd verificar cuidadosamente las
dimensiones reales en obra y en especial aquéllas que estan referidas a los niveles de pisos terminados.

En el proceso de fabricacion deberd emplearse el equipo y herramientas adecuado, asi como mano de obra
calificada, que garantice un trabajo satisfactorio.

Las uniones se realizaran por soldadura a tope y seran lo suficientemente sdlidas para resistir los esfuerzos
correspondientes al transporte, colocacidon y operacion. Los restos y rebabas de soldadura se puliran de modo de
no perjudicar su aspecto, estanqueidad y buen funcionamiento.

La carpinteria de hierro debera protegerse convenientemente con una capa de pintura anticorrosiva. Las partes
que deberan quedar ocultas llevaran dos manos de pintura.

Antes de aplicar la pintura anticorrosiva se quitara todo vestigio de oxidacidén y se desengrasaran las estructuras
con aguarras mineral u otro disolvente.

La colocacién de las carpinterias metélicas en general no se efectuard mientras no se hubiera terminado la obra de
fabrica. Se alinearan en el emplazamiento definitivo y se mantendran mediante elementos auxiliares en condiciones
tales que no sufran desplazamientos durante la ejecucion de la obra.

Los empotramientos de las astas de anclaje y calafateado de juntas entre perfiles y albafiileria, se realizara siempre
con mortero de cemento. El empleo de yeso para estos trabajos queda completamente prohibido.

Los elementos que se encuentren expuestos a la intemperie deberan llevar doble capa de pintura anticorrosiva.
4. MEDICION

Los items incluidos en esta especificacién de carpinteria de hierro se mediradn de acuerdo al siguiente detalle:
Cubierta de calamina trapezoidal con estructura metalica en metros cuadrados

Instalacion de canaletas y bajantes en metros lineales

Fabricacién de tubo de escape en metros lineales
Colocacion de tubos metalicos de 2” en metros lineales.

5. FORMA DE PAGO

Estos items ejecutados en su totalidad de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segtn
lo sefalado y aprobado por el Supervisor de Obra, serd pagado a los precios unitarios de la propuesta aceptada.

Dichos precios seran compensacién total por los materiales (incluyendo la provisién y la instalacion de todos los
accesorios y elementos de cierre tales como picaportes, cremonas, bisagras, jaladores o pasadores, etc.), mano
de obra, herramientas, equipo y otros gastos que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucidon de los
trabajos.
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ITEMN°5-6 ) )

MALLA OLIMPICA Y PUERTA METALICA CON MALLA OLIMPICA

1. DEFINICION

Los items de malla olimpica y puerta metalica con malla olimpica, comprenden la provisidn y el colocado de la malla
olimpica del cerco perimetral que cierra el ambiente del grupo generador y la puerta de acceso.

2. MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPO

El contratista debera prever los medios convenientes para el almacenamiento de la malla olimpica que sera de
50x50 mm tejida con alambre galvanizado N© 10.

La malla olimpica que el contratista empleard en el cerco perimetral debe contar con el certificado de calidad
otorgado por el fabricante de este material y debera ser aprobado por el Supervisor, previa verificacion.

3. PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Conformados los cuadros longitudinalmente se colocara la malla olimpica con un entramado de 50x50 mm, tejida
en alambre galvanizado No 10, debidamente tensionada en sus dos sentidos superficiales y fijados en todos sus
puntos de contacto.

La puerta de acceso al ambiente del grupo generador sera ejecutada con un bastidor de tubo galvanizado de 2”,
con travesano central del mismo material, a este bastidor se le colocara la mala olimpica de 50x50 MM de tejido

de alambre galvanizado nro.10, se soldara al bastidor una aldaba de cierre de tubo de una pulgada con pestafias
para candado.

4. MEDICION
Los items incluidos en esta especificacion de carpinteria de hierro se mediran de acuerdo al siguiente detalle:

e Cerco de malla olimpica unidad metro cuadrado.
e Puerta de malla olimpica unida global.

Se pagara de acuerdo a las unidades descritas y al precio de la propuesta establecida y aceptada, dicho precio sera
la compensacion total de todos los trabajos, materiales, herramientas, equipos, mano de obra y otros que inciden
en dicho precio, previa aprobacion del Supervisor.

5. FORMA DE PAGO

Estos item ejecutados en su totalidad de acuerdo con los planos y las presentes especificaciones, medido segun lo
sefialado y aprobado por el Supervisor de Obra, sera pagado a los precios unitarios de la propuesta aceptada.

Dichos precios seran compensacion total por los materiales, mano de obra, herramientas, equipo y otros gastos
que sean necesarios para la adecuada y correcta ejecucion de los trabajos.

l. DETALLE DE LA DOCUMENTACION DE ENTREGA

El proveedor adjudicado debe considerar la entrega de la siguiente documentacién para documentar la instalacién
de acuerdo a las especialidades involucradas en el proyecto, la misma se detalla con caracter enunciativo mas no
limitativo:

Detalle de documentacion para la entrega de las instalaciones para el Centro de Procesamiento de Datos:

SISTEMA ELECTRICO
ENTREGABLE - Doc. Descripcién del equipo de medicién utilizado
ENTREGABLE - Descripcion de la infraestructura y gréficas.
ENTREGABLE - Reporte fotografico.
ENTREGABLE - Reporte termografico.
ENTREGABLE - Planos
ENTREGABLE - Diagramas unifilares
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ENTREGABLE - Protocolos de comisionamiento
ENTREGABLE - Plan de capacitacion

CABLEADO ESTRUCTURADO
ENTREGABLE - Doc. Descripcion del equipo de medicion utilizado
ENTREGABLE - Descripcion de la Infraestructura y graficas.
ENTREGABLE - Planos
ENTREGABLE - Certificacion de puntos de comunicaciones
ENTREGABLE - Protocolos de comisionamiento
ENTREGABLE - Plan de capacitacion

AMBITO CONSTRUCCION CIVIL
ENTREGABLE - Doc. Descripcion del equipo de medicion utilizado
ENTREGABLE - Descripcion de la Infraestructura y graficas.
ENTREGABLE - Reporte fotografico.
ENTREGABLE - Planos
ENTREGABLE - Protocolos de comisionamiento

METODOLOGIA DE COMISIONAMIENTO Y PROTOCOLOS DE ENTREGA EN BASE A LA NORMA

ASHRAE

El proveedor adjudicado para la implementacion del proyecto, mantendra estricta confidencialidad respecto de toda
la informacién y documentacidon que se genere o intercambie a lo largo de todo el servicio de implementacién.
Asimismo, deberd cumplir con la metodologia de comisionamiento y protocolos de entrega descrita a continuacion:

1. Alcance del servicio

El alcance del servicio de comisionamiento incluye la elaboracion de un plan para la realizacion de pruebas de puesta
en marcha de sistemas instalados para el centro de procesamiento de datos.

El proposito de esta guia es describir los requisitos técnicos para la aplicacion del proceso de puesta en marcha
descrito en ASHRAE Directriz 0-2005 que verificaran que las instalaciones para el Centro de Procesamiento de Datos
logren los requisitos exigidos en el proyecto.

Los procedimientos, métodos y requisitos de documentacién de esta guia describen la aplicaciéon del proceso de
verificacion y puesta en marcha para la fase de arranque y operacion de las instalaciones hasta la ocupacion del
propietario y de funcionamiento de Centro de Procesamiento de Datos.

Esto incluye lo siguiente:

a) La verificacion de la fase de arranque del proceso de puesta en marcha,

b) La aceptacion en cada subsistema para en el Centro de Procesamiento de Datos.
c) La documentacion exigida segun la norma ICREA-STD-131-2021.

d) Manual de los subsistemas incluidos en el Centro de procesamiento de Datos.

e) La capacitacion de personal de operacién y mantenimiento.

Las pruebas de comisionamiento tienen como objetivo verificar que las condiciones de funcionamiento y operacion
de los subsistemas incluidos en el Centro de Procesamiento de Datos y su cumplimiento con las especificaciones del
proyecto.

Los técnicos y especialistas del proveedor a cargo de la construccién de los subsistemas para el Centro de
Procesamiento de Datos, tienen la responsabilidad de hacer funcionar los subsistemas incluidos para el Centro de
Procesamiento de Datos y guiar a todo el personal que asisten a través de este procedimiento.

Los resultados obtenidos en las pruebas, deben cumplir con valores recomendados por la norma ICREA-STD-131-
2021 o aquellos aceptables de otras normas de referencia o especificaciones del cliente siendo la base para decidir
la puesta en servicio de los subsistemas.

El procedimiento de pruebas se elabora en base en las recomendaciones de la norma ICREA-STD-131-2021, para
ello debe seguirse el siguiente esquema de comisionamiento:
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Revision de los Revision de Aprobacién Detalle de los
Junta Inicial trabajos a Planos acuerdosde |— trabajos de
ejecutar ' Junta Inicial comisionamiento
Presentacion . Realizacion de
Revision de . Protocolos
protocolos de cambios de
protocolos aprobados
prueba protocolos
Si
. Realizacién Recepcion del
Sistema en _ Paso . Pruebas R
operacién " de prueba Testificadas concluidas sistema por
pruebas cliente

Fy

Problema Resuelto

Esquema general de Comisionamiento
2. Etapas del Comisionamiento

1.1. Nivel 1 - Pruebas de fabrica

Se recopilaran los resultados de las pruebas realizadas en fabrica, a los componentes incluidos en los subsistemas
para el Centro de Cémputo.

» Inspeccion de componentes, revision de protocolos e informes de pruebas del fabricante (si existieran).

» Revisidn y custodia temporal de la documentacion contenida de los componentes, tales como protocolos de
prueba, manuales de operacién, especificaciones, manuales de mantenimiento, garantias y toda la
documentacién que se entregue en el lugar del Comisionamiento, las cuales seran entregadas al propietario
en el reporte final.

1.2, Nivel 2 - Verificacion de los componentes

Se verificard que los componentes del sistema en sitio, los mismos deben corresponder con lo indicado en las
especificaciones de disefio, planos, memorias descriptivas y/o estudios de ingenieria aprobados y realizados por
otros especialistas.

1.3. Nivel 3 - Verificacion de la construccion del Sistema

Se verificara la instalacion y construccién de todo el sistema, lo cual significa una evaluacion de la interconexion
entre componentes, arreglo fisico, soporte, anclaje acceso y espaciamiento. Todo lo anterior sera revisado en base
a lo indicado en el proyecto disefiado y en el resultado de su construccién.

> Verificar el cumplimiento de pruebas a los conductores y de los componentes a probar.
> Verificar la correspondencia de conexiones fisicas con la presentada en planos del proyecto.
> Verificar la instalacion del total de los componentes que integran los subsistemas para el dentro del Centro

de Procesamiento de Datos con el fin de poder realizar pruebas de operatividad y correcto funcionamiento
de los equipos.
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1.4. Nivel 4 - Verificacion de Operacién de Sistemas Individuales y Equipos.

A la finalizacion de la construccion del Centro de Procesamiento de Datos y el montaje de cada sistema individual y
su equipamiento se realizara la puesta en operacion a fin de verificar sus funcionalidades individuales de los equipos
y subsistemas, las cuales seran desarrolladas o ejecutadas por el constructor del Centro de Procesamiento de Datos
y/o el representante autorizado del fabricante que corresponda.

» Los procedimientos y protocolos de prueba deberan ser aceptados antes de la ejecucion de los trabajos por
el proyectista, disefiador, fabricante, comprador, director de obra y el propio personal del Comisionamiento
de acuerdo al equipo, ya sea de manera individual o como sistema integral.

> Ejecucion de las pruebas eléctricas para la puesta en marcha de los equipos.

> En caso de no existir condiciones seguras para la ejecucion de pruebas, estas se pospondran hasta que las
condiciones sean cubiertas por el instalador. Durante el desarrollo de las pruebas alguno(s) de los equipos
seran sometidos a esfuerzos térmicos y dinamicos, ya sea de manera individual o como sistema.

> Se solicitara y verificara al proveedor o instalador mediciones correspondientes o adicionales a las pruebas
que a criterio del propietario o la supervision se requieran.

» Se solicitara verificar la secuencia de fases de los conductores de alimentacion y salida de los equipos.

> Presencia y verificacién del funcionamiento durante el ajuste y pruebas de las unidades de proteccion de
los equipos. Las pruebas seran ejecutadas por los fabricantes de las mismas con sus propios equipos de
prueba.

» Verificar la operacion correcta de los equipos a probar y en caso de falla, hacer mencion de las desviaciones
en la operacién a fin de que estas sean corregidas por el instalador o fabricante. Se reportara cualquier
desviacion o anomalia detectada a fin de que la misma sea corregida.

> Realizar las pruebas en sitio para la puesta en marcha de los equipos mencionados en el punto 4. El
proveedor y/o instalador de cada equipo debera llevar a cabo las pruebas correspondientes de acuerdo al
protocolo de pruebas que el instalador entregue. Las pruebas se realizardan en sitio con equipos
especializados debidamente calibrados, estas pruebas seran verificadas y coordinadas por el supervisor de
obra.

» Revisar los procedimientos de puesta en servicio de los proveedores.
» Revisidén y aprobacién de los protocolos de pruebas en sitio proporcionadas por el fabricante.

» Solicitar al cliente, contratista y proveedor de equipos para que ejecuten las pruebas contratadas por el
cliente para garantizar la operacion en sitio de las diferentes instalaciones y equipos adquiridos. En caso de
que las pruebas no hayan sido contratadas por omisién de cualquiera de las partes, el supervisor lo hara
saber al cliente para su cumplimiento.

» Informe de las pruebas y puesta en servicio de la infraestructura de las instalaciones (las pruebas de haran
simulando la carga y/o de falla y/o sobrecarga mediante los bancos de resistencias, los cuales deberan ser
proporcionados y/o rentados por el contratista a cargo de la construccion del Centro de Procesamiento de
Datos o el cliente.

1.5. Nivel 5 - Verificacion de Operacion de Sistemas Integrados

Las pruebas que comprenden el nivel 5 del procedimiento de comisionamiento seran una simulacion de la operacién
de las instalaciones durante una serie de situaciones incluyendo falla en el suministro de energia de la compaiiia
suministradora, fallas simples o multiples en los equipos, cambios secuenciales normales a la operacion de los
equipos Yy las operaciones de mantenimiento planeadas. Estas secuencias de operacidn seran proporcionadas por el
propietario o su proyectista, ya que el fin es corroborar en las bases del disefio, para ello se debera tomar en cuenta:

> Especificar los grupos de apoyo como fabricantes, proveedores, instaladores, etc., equipos de medicion y
monitoreo para efectuar las pruebas finales a nivel subsistema y sistema integral

» Coordinacidn general de las pruebas finales de los subsistemas, la prueba integral de los sistemas incluidos
en el Centro de Procesamiento de Datos.
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» Verificar que los proveedores de equipos capaciten y entrenen al personal operativo y de mantenimiento.

El supervisor verificard que los Sistemas sean instalados y probados funcionalmente y demuestren su capacidad de
ser utilizados y mantenidos tanto de forma individual como en conjunto, por lo que las pruebas seran realizadas
por el proveedor o instalador de los mismos.

3. Pruebas preliminares

El supervisor, solicitard la realizacion de las pruebas preliminares de cada subsistema incluido en el Centro de
Procesamiento de Datos, de acuerdo a las recomendaciones del fabricante y de acuerdo a la funcionalidad de
disponibilidad de la instalacion.

4. Equipos considerados en el proceso de Comisionamiento

Una vez aprobadas las pruebas incluidas en los protocolos de comisionamiento del Centro de Procesamiento de
Datos, debe realizarse un listado de equipos a los cuales se someteran las pruebas para garantizar la operacion del
recinto, en este listado debe especificarse: marca, modelo, nimero de serie, etc.

5. Capacitacion.

Se debe verificar que se realicen las diferentes sesiones y conferencias que forman parte del programa de
capacitacion que daran los proveedores y/o fabricantes de los diferentes equipos incluidos en el Centro de
Procesamiento de Datos, al personal encargado del manejo y operacion de la infraestructura.

Esta seccidn incluye informacion sobre la formacion impartida y los asistentes. Ademas, se facilitara informacion
sobre la formacion continua.

6. Recomendaciones de seguridad.

» Tener la seguridad de que el equipo a probar esté terminado al 100%. Verificando la apertura fisica de
interruptores y/o cuchillas seccionadoras.

» Durante las pruebas deben tomarse todas las medidas de seguridad personal y para el equipo.

> Preparar el area de trabajo a lo estrictamente necesario, delimitar el area de trabajo para evitar el paso
de personas ajenas a la prueba; procurando se tengan fuentes accesibles y apropiadas de energia.

> En todos los casos, las pruebas que se realicen siempre deben estar precedidas de actividades de
inspeccion o diagndstico.

» Preparar los recursos de prueba indispensables como son: Instrumentos, Herramientas, equipos de
prueba, bancos de carga etc.

> Todo el equipo se pondra en marcha de acuerdo con las recomendaciones del fabricante y estara listo
para llevar a cabo todas las pruebas que corroboren sus capacidades y propiedades.

» Colocar él o los instrumentos de prueba sobre bases firmes y niveladas.
» Comprobar que las terminales de prueba estan en buenas condiciones y que sean las apropiadas.

> Anotar o registrar las lecturas de la prueba con todos aquellos datos que requiere el formato
correspondiente (multiplicadores, condiciones climatoldgicas, etc.).

» Al terminar la prueba poner fuera de servicio el instrumento de prueba.

7. Personal en sitio para la realizacién del Comisionamiento.

> Lider de Comisionamiento
Especialista de Comisionamiento - Instalaciones eléctricas
Especialista de Comisionamiento - Instalaciones Climatizacién
Especialista de Comisionamiento - Instalaciones Comunicaciones
Especialista de Comisionamiento - Instalaciones Seguridad
Especialista de Comisionamiento - Ambito

YV VVVYY
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39. EQUIPO MINIMO REQUERIDO PARA LA EJECUCION DE OBRA
Para la ejecucidn de la obra, el proponente debe garantizar la disponibilidad de los siguientes equipos:

DESCRIPCION CAPACIDAD
1 |Taladros Equipo 2 1010 W
2 |Amoladoras Equipo 2 2200 W
o CAT 6A
3 C_ertlfllcac_ior de cableado de cobre y Equipo 1 FO MULTIMODO
fibra dptica
FO MONO MODO
. ] o . FO MULTIMODO
4 |Fusionador de fibra optica Equipo 1

FO MONO MODO

El equipo a requerimiento es aquel necesario para la ejecucion de alguna actividad especifica; por lo que no se requiere su
permanencia y disponibilidad permanente en la obra.

Para la firma del contrato el proponente adjudicado, presentard un Certificado de Garantia de operatividad y adecuado
rendimiento del equipo y maquinaria ofertado por todo el plazo de construccion de la obra.

40. VOLUMENES DE OBRAS CIVILES

Se establecen los siguientes volimenes de obra, a los cuales los proponentes deberan incluir los precios
correspondientes, para la determinacion del Presupuesto por Item y Presupuesto General:

Descripcion Unidad Cantidad
1 REMOCION CIELO FALSO m? 40,00
2 REMOCION DE VIDRIO DE ALTO IMPACTO m? 12,38
3 REMOCION DE PISO FLOTANTE m2 40,00
4 RETIRO DE INSTALACIONES ELECTRICAS glb 1,00
5 REVOQUE DE CIELO RASO BAJO LOSA m2 40,00
6 PINTURA EPOXICA CIELO RASO m? 40,00
7 PINTURA EPOXICA EN INTERIORES m2 65,00
8 NIVELACION DE PISO CON MORTERO PREDOSIFICADO m2 40,00
9 PISO VINIL 3.2 mm ALTO TRAFICO m? 40,00
10 ZOCALO DE VINIL E=10 CM m 26,65
11 PROV. Y COLOC. CIELO FALSO DESMONTABLE m? 40,00
12 PANEL DE VIDRIO RESISTENTE A IMPACTO m? 10,2
13 PUERTA DE VIDRIO TEMPLADO DE 10 MM m2 1,89
14 FRENO DE PISO PARA PUERTA DE VIDRIO TEMPLADO Pza. 1,00
15 REPARACION Y PINTADO DE PUERTA METALICA m2 7,65
16 LIMPIEZA Y RETIRO DE ESCOMBROS glb 1,00
Detalle de items de obras civiles de la sala del generador
1 BASE DE HORMIGON ARMADO Fe 12MM. m3 1
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2 REUBICACION ACONDICIONAMIENTO DE CAMARAS EXISTENTES 3 Pza.
3 CUBIERTA DE CALAMINA TRAPEZOIDAL CON ESTRUCTURA METALICA 25 m?2
4 CANALETAS Y BAJANTES 22 ML
5 MALLA OLIMPICA 20 m?2
6 PUERTA METALICA CON MALLA OLIMPICA 4 glb
7 TUBO DE ESCAPE 8 ML
8 COLUMNA TUBO METALICO 2" 20 ML
HITOS VERIFICABLES
PLAZO DE )
HITOS EJECUCION DE MONTO DEL HITO DESCRIPCION
LOS HITOS

HITO 3 35 Bs85.236,00|I. Remodelacion del centro de procesamiento de datos

HITO 1 25 Bs60.000,00|II. Construccion de la sala del Generador

HITO 2 25 Bs177.956,35 I. Acom_etlda,ele.ctrlca trifasica Servicio de tendido e instalacion de

acometida eléctrica.

HITO 2 25 Bs38.401,23|I1. Tablero de distribucion principal

HITO 2 25 Bs198.0000,00|III. Tablero de distribucién regulado

HITO 2 30 Bs14.670,06|IV. Bandejas de distribucidon de cableado eléctrico

HITO 2 25 Bs20.583,96|V. Cableado de distribucidon de energia regulada

HITO 3 35 Bs37.594,86|VI. Iluminacion Principal tipo LED

HITO 3 35 Bs11.343,87|VII. Iluminaciéon de Emergencia

HITO 3 35 Bs20.785,30|VIII. Sistemas de tierra independientes

HITO 2 25 Bs12.024,36|IX. Tomas eléctricas de servicio

HITO 2 25 Bs35.801,06|X. Sistema Supresor de Transientes

HITO 3 35 Bs414.600,00|I. Cableado Estructurado

Los plazos y montos de los Hitos establecidos en el presente cuadro son solo una referencia establecida por la Entidad
Convocante, aspecto que tomara en cuenta el proponente al momento de elaborar su propuesta.

Para el control del plazo de la ejecucidon de los hitos y para el calculo de multas, debera tomarse la informacion establecida
en la propuesta adjudicada.

TRABAJADORES NECESARIOS PARA LA EJECUCION DE LA OBRA

TRABAJADORES NECESARIOS PARA LA EJECUCION DE OBRA

(Informacién que debe ser incluida por la Entidad convocante)

Personal Requerido NUMERO DE TRABAJADORES
Personal clave 3
Mano de obra calificada (albahiles, pintores) 2
Mano de obra no calificada (ayudantes de obra) 2
Técnicos de cableado (eléctrico y de datos) 4
TOTAL TOTAL = 11
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41. EQUIPO MINIMO REQUERIDO PARA LA EJECUCION DE OBRA
Para la ejecucion de la obra, el proponente debe garantizar la disponibilidad de los siguientes equipos:

DE ACUERDO A REQUERIMIENTO ‘

N° DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD POTENCIA CAPACIDAD
1 Taladros Equipo 2 1010 W
2 Amoladoras Equipo 2 2200 W
- CAT 6A
5 | Certificador c_Ie capleado de Equipo 1 FO MULTIMODO
cobre y fibra dptica
FO MONO MODO
FO MULTIMODO
4 | Fusionador de fibra dptica Equipo 1
FO MONO MODO
El equipo a requerimiento es aquel necesario para la ejecucion de alguna actividad especifica; por lo que no se requiere su permanencia yj|
disponibilidad permanente en la obra.
Para la firma del contrato el proponente adjudicado, presentara un Certificado de Garantia de operatividad y adecuado rendimiento del
lequipo y maquinaria ofertado por todo el plazo de construccién de la obra.
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PARTE III
ANEXO 1 i
MODELO DE CONVOCATORIA PARA LA PUBLICACION EN MEDIOS DE PRENSA
(Eliminado en cumplimiento a instruccion del Organo Rector)
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ANEXO 2

TABLA DE VALORACION DE EXPERIENCIA PARA OBRAS CON PLAZO DE EJECUCION MENOR A TRES

ANOS

EXPERIENCIA REQUERIDA

LICITACION PUBLICA

LICITACION PUBLICA

NACIONAL INTERNACIONAL
EXPERIENCIA DEL PROPONENTE (Monto respecto al Valor de la Propuesta)
Formulario A-3 Experiencia General Una Vez Dos veces
Formulario A-4 Experiencia Especifica 0.5 veces Una vez
EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE
Formulario Hoja de Vida, del Gerente, Superintendente, Director de Obra o
Residente de Obra (Formulario A-5) (Monto respecto al Valor de la Propuesta)
Experiencia General Una vez Dos veces
Experiencia Especifica 0.5 veces Una vez
Formulario Hoja de Vida del (os) Especialista(s) Asignado(s), (Formulario A-6).
Experiencia General Tres afios Cinco afios
Experiencia Especifica Dos afios Tres afios

Nota: El personal clave debera tener formacion académica acreditada en el ramo que requiera la entidad convocante.

TABLA DE VALORACION DE EXPERIENCIA PARA OBRAS CON PLAZO DE EJECUCION MAYOR O

IGUAL A TRES ANOS

EXPERIENCIA REQUERI

LICITACION PUBLICA

LICITACION PUBLICA

NACIONAL INTERNACIONAL
EXPERIENCIA DEL PROPONENTE (Monto respecto al Valor de la Propuesta)
Formulario A-3 Experiencia General Una Vez Dos veces
Formulario A-4 Experiencia Especifica 0.5 veces Una vez
EXPERIENCIA DEL PERSONAL CLAVE
Formulario Hoja de Vida del Gerente, Superintendente, Director de Obra o Residente de
Obra (Formulario A-5) (Monto respecto al Valor de la Propuesta)
Experiencia General Una vez Dos veces
Experiencia Especifica 0.5 veces Una vez
Formulario Hoja de Vida del (os) Especialista(s) Asignado(s), (Formulario A-6).
Experiencia General Cinco afios Siete afios
Experiencia Especifica Tres afios Cinco afios

Nota: El personal clave debera tener formacién académica acreditada en el ramo que requiera la entidad convocante.
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ANEXO 3
OBRAS SIMILARES

a. Obras Viales. Se consideran similares a todas las siguientes obras:

Carreteras y caminos, independientes del tipo de rodadura.

Mantenimiento y mejoramiento de carreteras y caminos.

Tuneles, puentes y viaductos comprendidos en la construccion, mantenimiento y mejoramiento de
carreteras y caminos.

Construcciones aeroportuarias, portuarias y ferroviarias.

Avenidas y calles en las que el proponente certifique la construccidon de: Drenaje, capas sub base o base
y pavimento de cualquier tipo.

Muros de contencion, obras de drenaje y de arte, comprendidas en la construccién, mantenimiento y
mejoramiento de carreteras y caminos.

b. Obras Viales Urbanas. Se consideran similares a todas las siguientes obras:

Enlosetados

Empedrados

Adoquinados

Cunetas, aceras y cordones

Pavimentos rigidos y flexibles en vias urbanas.

c. Obras de Saneamiento Basico y Riego. Se consideran similares a todas las siguientes obras:

Redes de agua potable

Redes de alcantarillado sanitario y pluvial
Obras civiles para redes en general
Plantas de tratamiento

Obras de riego, y micro riego

Drenaje fluvial cerrado o abierto
Rellenos sanitarios

d. Obras Hidraulicas. Se consideran similares a todas las siguientes obras:

Diques, presas y represas

Tuneles de trasbase

Canales

Embovedados

Regulacion de rios

Puertos fluviales

Mantenimiento y reparacion de obras hidraulicas
Defensivos

e. Edificaciones. Se consideran similares a todas las siguientes obras:

Q ™

Edificios

Hospitales

Centros de salud

Centros educativos

Centros sociales y comerciales

Instalaciones deportivas y recreativas

Terminales

Viviendas de interés social, unifamiliares y multifamiliares
Galpones y hangares

Remodelaciones y restauraciones

Instalacion de redes de gas.
Obras especiales. Se consideran similares a todas las siguientes obras:

Tendido de lineas eléctricas

Tendido de ductos y poliductos
Tendido de lineas telefdnicas

Centro de Procesamiento de Datos CPD

Nota: Cada entidad publica podra complementar o mejorar el presente Anexo de acuerdo a su criterio
técnico.
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ANEXO 4
FORMULARIOS PARA LA PRESENTACION DE PROPUESTAS

Documentos Legales y Administrativos

Formulario A-1
Formulario A-2a

Formulario A-2b

Formulario A-2c

Presentacion de Propuesta.

Identificacion del Proponente para Empresas.

Identificacidon del Proponente para Asociaciones Accidentales.
Identificacion de Integrantes de la Asociacion Accidental.

Documentos de la Propuesta Econémica

Formulario B-1
Formulario B-2
Formulario B-3
Formulario B-

Formulario B-5

Presupuesto por ftems y General de la Obra
Analisis de Precios Unitarios

Precios Unitarios Elementales

Costo de Trabajo de los Equipos
Cronograma de Desembolsos

Documento de la Propuesta Técnica

Formulario A-3
Formulario A-4
Formulario A-5

Formulario A-6
Formulario A-7
Formulario A-8
Formulario A-9

Formulario A-10

Formulario C-1
Formulario C-2

Formulario de Experiencia General de la Empresa.

Formulario de Experiencia Especifica de la Empresa.

Formulario Hoja de Vida del Gerente, Superintendente, Director de Obra o Residente de
la Obra.

Formulario Hoja de Vida del (o0s) Especialista(s) Asignado(s), (Formulario A-6).
Formulario de Equipo Minimo Comprometido para la Obra.

Formulario de Cronograma de Ejecucion de Obra.

Formulario de Cronograma de Movilizacidon de Equipo.

Formulario de Empleos Adicionales Generados.

Metodologia de Trabajo.

Condiciones Adicionales.
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FORMULARIO A-1
PRESENTACION DE PROPUESTA
(Para Empresas o Asociaciones Accidentales)

DATOS DEL OBJETO DE LA CONTRATACION

cuce:[2[2[-[ofafofs]|-[ofo]-Jafefa]sfofafuef-[2f-[2]

OBRAS CIVILES, CABLEADO ELECTRICO,Y DE DATOS “SEGUNDA Y TERCERA
FASE DEL PROYECTO DE ADECUACION DE LA INFRAESTRUCTURA DEL

SENALAR EL OBJETO DE LA CONTRATACION: CENTRO DE PROCESAMIENTO DE DATOS PRINCIPAL Y LA CONSTRUCCION DE

UN AMBIENTE PARA EL CENTRO DE PROCESAMIENTO DE DATOS SECUNDARIO
DE ASFI - JTIC”

A nombre de (Nombre del proponente) a la cual represento, remito la presente propuesta, declarando
expresamente mi conformidad y compromiso de cumplimiento conforme con los siguientes puntos:

I
a)

b)
c)

d)

e)

f)

9)
h)

3)

II.

De las Condiciones del Proceso

Declaro cumplir estrictamente la normativa de la Ley N° 1178, de Administraciéon y Control
Gubernamentales, lo establecido en las NB-SABS vy el presente DBC.

Declaro no tener conflicto de intereses para el presente proceso de contratacion.
Declaro que como proponente no me encuentro en las causales de impedimento establecidas en el Articulo
43 de las NB-SABS, para participar en el proceso de contratacion.
Declaro y garantizo haber examinado el DBC, y sus enmiendas, si existieran, asi como los Formularios
para la presentacion de la propuesta, aceptando sin reservas todas las estipulaciones en dichos
documentos y la adhesion al texto del contrato.
Declaro respetar el desempefio de los servidores publicos asignados, por la entidad convocante, al proceso
de contratacién y no incurrir en relacionamiento que no sea a través de medio escrito, salvo en los actos
de caracter publico y exceptuando las consultas efectuadas al encargado de atender consultas, de manera
previa a la presentacién de propuestas.

Declaro la veracidad de toda la informacion proporcionada y autorizo mediante la presente, para que en
caso de ser adjudicado, cualquier persona natural o juridica, suministre a los representantes autorizados
de la entidad convocante, toda la informacion que requieran para verificar la documentacion que presento.
En caso de comprobarse falsedad en la misma, la entidad convocante tiene el derecho a descalificar la
presente propuesta y ejecutar la Garantia de Seriedad de Propuesta o la consolidacion del Depdsito), sin
perjuicio de lo dispuesto en normativa especifica.
Declaro la autenticidad de las garantias presentadas en el proceso de contratacidon, autorizando su
verificacion en las instancias correspondientes.

Me comprometo a denunciar, posibles actos de corrupcidon en el presente proceso de contratacion, en el
marco de lo dispuesto por la Ley N° 974 de Unidades de Transparencia.

Acepto a sola firma de este documento que todos los Formularios presentados se tienen por suscritos,
excepto el Formulario A-5 y Formulario A-6, los cuales deben estar firmados por los profesionales
propuestos.
Declaro que el personal clave propuesto en el Formulario A-5 y Formulario A-6 se encuentra inscrito en
los Registros que prevé la normativa vigente (cuando corresponda) y que éste no esta considerado como
personal clave en propuestas de otras empresas dentro de este proceso de contratacion.

De la Presentacion de Documentos

En caso de ser adjudicado, para la suscripcion de contrato, me comprometo a presentar la siguiente
documentacion, en original o fotocopia legalizada, salvo aquella documentacidn cuya informacidn se encuentre
consignada en el Certificado RUPE misma que no sera presentada, aceptando que el incumplimiento es causal
de descalificacidon de la propuesta. En caso de Asociaciones Accidentales, la documentacion conjunta a presentar
es la sefialada en los incisos a), d), i), j), 1), m) y o).

a)
b)
c)

Certificado RUPE que respalde la informacion declarada en la propuesta.

Documento de constitucién de la empresa.

Matricula de Comercio actualizada, excepto para proponentes cuya normativa legal inherente a su
constitucion asi lo prevea.
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d)

f)

9)
h)

3)
k)
)

il

Poder General amplio y suficiente del Representante Legal del proponente con facultades para presentar
propuestas y suscribir contratos, inscrito en el Registro de Comercio, ésta inscripcidon podra exceptuarse
para otros proponentes cuya normativa legal inherente a su constitucidn asi lo prevea. Aquellas Empresas
Unipersonales que no acrediten a un Representante Legal, no deberan presentar este Poder.

Certificado de Inscripcién en el Padrén Nacional de Contribuyentes (NIT) valido y activo.

Declaracidon Jurada del Pago de Impuestos a las Utilidades de las Empresas, excepto las empresas de
reciente creacion.

Certificado de Solvencia Fiscal, emitido por la Contraloria General del Estado (CGE).

Certificado de No Adeudo por Contribuciones al Seguro Social Obligatorio de Largo Plazo y al Sistema
Integral de Pensiones.

Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al siete por ciento (7%) del monto del contrato. En el
caso de Asociaciones Accidentales esta garantia podra ser presentada por una o mas empresas que
conforman la Asociacion, siempre y cuando cumpla con las caracteristicas de renovable, irrevocable y de
ejecucion inmediata; emitida a nombre de la entidad convocante.

Garantia Adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato de Obras, conforme lo establecido en el inciso
c), del Articulo 21 de las NB-SABS.

Certificados/Documentos que acrediten la Experiencia General y Especifica de la Empresa.
Certificados/Documentos que acrediten la Experiencia General y Especifica del Personal Clave.

m) Testimonio de Contrato de Asociacion Accidental.

n)

Certificado de Inscripcidon, en el Registro de Empresas Constructoras, emitido por la entidad competente,
excepto para contrataciones de obras hasta Bs8.000.000.- (OCHO MILLONES 00/100 BOLIVIANOS).

(Firma del propietario o representante legal del proponente)
(Nombre completo)
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1.

2.

v" Declaro en calidad de Representante Legal contar con un poder general amplio y suficiente con facultades para presentar propuestas y

v' Declaro que el poder del Representante Legal se encuentra inscrito en el Registro de Comercio. (Suprimir este texto cuando por la

4.

FORMULARIO A-2a
IDENTIFICACION DEL PROPONENTE
(Para Empresas)

DATOS GENERALES DEL PROPONENTE

Nombre del proponente o
Razon Social

Proponente | (Debe Sefialar: Empresa Nacional, Empresa Extranjera o Asociacion Civil Sin Fines De Lucro)

Pais Ciudad Direccién
Domicilio Principal | | | | |

Teléfono | | Namero de Identificacién Tributaria | |

Fecha de Registro
Numero de Matricula Dia Mes Afio

Matricula de Comercio \ \ \ | ] |

INFORMACION DEL REPRESENTANTE LEGAL (Cuando el proponente sea una empresa unipersonal y éste no acredite a un Representante Legal no

serd necesario el llenado de la informacion del numeral 2 del presente formulario).

Apellido Paterno Apellido Materno Nombre(s)
Nombre del Representante Legal | | | |

NUmero de Cédula de Identidad del Representante Legal | |

Fecha de Registro

Numero de Testimonio Lugar de Emision ] -
Dia Mes Afio

Poder del Representante Legal | || | | | ] | |

suscribir Contratos.

naturaleza juridica del proponente no se requiera la inscripcion en el Registro de Comercio de Boliviay cuando el proponente sea
una empresa unipersonal y éste no acredite a un Representante Legal).

MARGEN DE PREFERENCIA

Solicito la aplicacion del siguiente margen de preferencia para || Por empresa nacional
el proceso de contratacion, conforme lo previsto en el paragrafo

Il del Articulo 30 de las NB-SABS »

(El proponente solo deberé marcar una de las opciones, el no marcado de |:| Por Generacion de Empleo. (En el caso de adjudicacion por tramos
la casilla se entenderd como la no solicitud de ningdn margen de 0 paquetes debera establecer en el Formulario A-10 para que tramos o
preferencia) paquetes se solicita el margen de preferencia)

INFORMACION SOBRE NOTIFICACIONES

- . . Fax ‘ ‘
Solicito que las notificaciones me sean a

remitidas via:

Correo Electrénico ’ ’

En caso de Asociaciones Civiles sin Fines de Lucro debera llenar los datos que corresponda segun su naturaleza institucional.
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FORMULARIO A-2b
IDENTIFICACION DEL PROPONENTE
(Para Asociaciones Accidentales)

1. DATOS GENERALES DE LA ASOCIACION ACCIDENTAL

Denominacién de la
Asociacion Accidental

% de
Nombre del Asociado Participacion

Asociados | | | |

I | | |

Fecha de Inscripcién
Nimero de Testimonio Lugar Dia Mes Afio

Testimonio de contrato | | ] | | | | |

Nombre de la Empresa
Lider

2. DATOS DE CONTACTO DE LA EMPRESA LIDER

Pais | | Ciudad | |

Direcci6n Principal | |

Teléfonos | | Fax | |

Correo Electrénico | |

S INFORMACION DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA ASOCIACION ACCIDENTAL

Nombre del Apellido Paterno Apellido Materno Nombres
Representante Legal | | | ] |

| Teléfono | | Fax | |

Cédula de Identidad

Fecha de Inscripcion
Dia Mes Ao

Poder del Numero de Testimonio Lugar
Representante Legal

Direccién del
Representante Legal

|

Declaro en calidad de Representante Legal de la Asociacion Accidental contar con un poder general amplio y suficiente con facultades para
presentar propuestas y suscribir Contratos.

Correo Electrénico

4. MARGEN DE PREFERENCIA

Solicito la aplicacion del siguiente margen de preferencia para el [] Por empresa nacional
proceso de contratacion, conforme lo previsto en el paragrafo Il del

Articulo 30 de las NB-SABS Por Generacion de Empleo. (En el caso de adjudicacion por tramos
(El proponente solo deberéd marcar una de las opciones, el no marcado de la 0 paquetes debera establecer en el Formulario A-10 para que tramos o
casilla se entendera como la no solicitud de ningin margen de preferencia) paquetes se solicita el margen de preferencia)

5 INFORMACION SOBRE NOTIFICACIONES

Solicito que las notificaciones me sean Fax | |

remitidas via

Correo Electrénico | |
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. FORMULARIO A-2c .
IDENTIFICACION DE INTEGRANTES DE LA ASOCIACION ACCIDENTAL

1. DATOS GENERALES DEL PROPONENTE |

Nombre del proponente o Razén

Social
Numero de Identificacion Fecha de Registro
Tributaria —NIT (Valido y
Activo Numero de Matricula de Comercio Dia Mes Afo

2. INFORMACION DEL REPRESENTANTE LEGAL (cuando el proponente sea una empresa unipersonal y éste no acredite a

un Representante Legal no sera necesario el llenado de la informacién del numeral 2 del presente formulario).

Nombre del Apellido Paterno Apellido Materno Nombre(s)
Representante Legal

Cédula de Identidad del Namero
Representante Legal

Fecha de Inscripcion
Poder del Numero de Testimonio Lugar de emision Dia Mes Afio
Representante Legal | | | | | | | | |

En caso de Asociaciones Civiles sin Fines de Lucro debera llenar los datos que corresponda segln su naturaleza institucional.
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FORMULARIO A-3
EXPERIENCIA GENERAL DE LA EMPRESA

[NOMBRE DE LA EMPRESA]

Nombre del Periodo de Profesional Monto en $u$| Monto final del
Ne Contratante / Objeto del Contrato Ubicacion de la Obra ejecucion % participacion en | Nombre del Responsable (Llenado de | contrato en Bs.
Persona y Direccion | (Obras en General) (Fecha de inicioy| Asociacion (*) Socio(s) (**) ) uso
de Contacto finalizacion) alternativo)

TOTAL FACTURADO EN DOLARES AMERICANOS (Llenado de uso alternativo)

TOTAL FACTURADO EN BOLIVIANOS (****)

**  Sij el contrato lo ejecutd asociado, indicar en esta casilla el nombre del o los sacios.

*kkk

un profesional, si asi correspondiese.
El monto en bolivianos no necesariamente debe coincidir con el monto en Délares Americanos.

NOTA.- Toda la informacion contenida en este formulario es una declaracion jurada. En caso de adjudicacion el proponente se compromete a presentar el certificado, Acta de
Recepcion Definitiva u otro documento que acredite su experiencia en cada una de las obras detalladas, en original o fotocopia legalizada emitida por el contratante.

Cuando la empresa cuente con experiencia asociada, solo se debe consignar el monto correspondiente a su participacion.

Indicar el nombre del Profesional Responsable, que desempefid el cargo de Superintendente/ Residente o Director de Obras o su equivalente. Se puede nombrar a mas de
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FORMULARIO A-4
EXPERIENCIA ESPECIFICA DE LA EMPRESA

[NOMBRE DE LA EMPRESA]

Nombre del Periodo de q .
o Contratante / Objeto del Contrato S ejecucion % participacion en | Nombre del ProtEsiEne] Wi B o Lo il 6
N . i . Ubicacion A Y . Responsable | (Llenado de | contrato en Bs.
Persona y Direccion (Obra similar) (Fecha de inicioy| Asociacion (**) Socio(s) (***) () so alternativo) *)
de Contacto finalizacion)
1
2
3
4
5
N

TOTAL FACTURADO EN DOLARES AMERICANOS (Llenado de uso alternativo)

TOTAL FACTURADO EN BOLIVIANOS (*****)

*k

*kkk

*kkkk

Monto a la fecha de Recepcion Final de la Obra.

Cuando la empresa cuente con experiencia asociada, solo se debe consignar el monto correspondiente a su participacion.

Si el contrato lo ejecut6 asociado, indicar en esta casilla el nombre del o los socios.

Indicar el nombre del Profesional Responsable, que desempefio el cargo de Superintendente/ Residente o Director de Obras o su equivalente. Se puede nombrar a mas de

un profesional, si asi correspondiese.
El monto en bolivianos no necesariamente debe coincidir con el monto en Délares Americanos.

NOTA.- Toda la informacion contenida en este formulario es una declaracion jurada. En caso de adjudicacion el proponente se compromete a presentar el certificado, Acta de
Recepcion Definitiva u otro documento que acredite su experiencia en cada una de las obras detalladas, en original o fotocopia legalizada emitida por el contratante.
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FORMULARIO A-5
HOJA DE VIDA DEL GERENTE, SUPERINTENDENTE, DIRECTOR DE OBRA O RESIDENTE DE
OBRA (/o que corresponda)

DATOS GENERALES

Paterno Materno Nombre(s)
Nombre Completo: | || || |

NUmero Lugar de Expedicién

Cédula de Identidad
Edad

Profesion

a
3
Nacionalidad: | |
3
Namero de Registro Profesional: |

EXPERIENCIA GENERAL

FECHA (Dia/Mes/Afio
N°| EMPRESA / ENTIDAD | OBJETO DE LA OBRA HISHITO) DI (L CARGO ( )
OBRA (Bs.) DESDE HASTA

‘ rlw|[N|E

EXPERIENCIA ESPECIFICA

d OBJETO DE LA OBRA MONTO DE LA FECHA (Dia/Mes/Afio)
BHRERGRESAUENTIRER (Criterio de Obra Similar) OBRA (Bs.) CARGO DESDE HASTA

1
2
3
4
N

DECLARACIONJURADA
Yo, [Nombre completo de la Persona] con C.I. N° [Niamero de documento de identificacion], de nacionalidad [Nacionalidad]
me comprometo a prestar mis servicios profesionales para desempefiar la funcion de [Cargo en la Obra], Unicamente con la
empresa [Nombre de la empresa], en caso que dicha empresa suscriba el contrato para la construccion de [Objeto de la

Contratacién] con la entidad [Nombre de la Entidad]. Asimismo, confirmo que tengo pleno dominio hablado y escrito del idioma
espafiol.

El Representante Legal de la empresa proponente, ha verificado que el profesional propuesto sélo se presenta con esta propuesta.

De encontrarse propuesto sus servicios en otra propuesta para la misma contratacion, asumo la descalificacion y rechazo de la
presente propuesta.

Lugar y fecha: [Indicar el lugar y la fecha]

NOTA.- Toda la informacion contenida en este formulario es una declaracion jurada. En caso de adjudicacion el proponente se

compromete a presentar los certificados de trabajo de cada una de las obras detalladas, en original o fotocopia legalizada emitida
por la entidad contratante.

(Firma del Profesional Propuesto)
(Nombre completo del Profesional Propuesto)
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FORMULARIO A-6

HOJA DE VIDA DEL (LOS) ESPECIALISTA(S) ASIGNADO(S)
(Llenar un formulario por cada especialista propuesto, cuando corresponda)

DATOS GENERALES

Paterno Materno Nombre(s)
Nombre Completo : | || || |
Nimero Lugar de Expedicion
Cédula de Identidad
Edad
Nacionalidad : |
Profesion

Namero de Registro Profesional : |

FORMACION ACADEMICA

UNIVERSIDAD / INSTITUCION GRADO ACADEMICO

EXPERIENCIA GENERAL

EMPRESA / MONTO DE LA FECHA (Dia/Mes/Afio)
ENTIDAD OBJETO DE LA OBRA OBRA (Bs.) PEETE | =

EXPERIENCIA ESPECIFICA

EMPRESA / OBJETO DE LA OBRA MONTO DE LA FECHA (Dia/Mes/Afio)
ENTIDAD (Obra Similar) OBRA (Bs.) DESDE ‘ HASTA

DECLARACION JURADA

Yo, [Nombre completo de la Persona] con C.I. N° [Nimero de documento de identificacion], de nacionalidad [Nacionalidad]
me comprometo a prestar mis servicios profesionales para desempenfiar la funcién de [Cargo en la Obra], Gnicamente con la
empresa [Nombre de la empresa], en caso que dicha empresa suscriba el contrato para la construccién de [Objeto de la
Contratacion] con la entidad [Nombre de la Entidad]. Asimismo, confirmo que tengo pleno dominio hablado y escrito del idioma
espafiol.

El Representante Legal de la empresa proponente, ha verificado que el profesional propuesto sélo se presenta con esta

propuesta. De encontrarse propuesto sus servicios en otra propuesta para la misma contratacion, asumo la descalificaciéon y
rechazo de la presente propuesta.

Lugar y fecha: [Indicar el lugar y la fecha]

NOTA.- Toda la informacién contenida en este formulario es una declaracion jurada. En caso de adjudicacion el proponente se
compromete a presentar los certificados de trabajo de cada una de las obras detalladas, en original o fotocopia legalizada emitida
por la entidad contratante.

(Firma del Profesional Propuesto)
(Nombre completo del Profesional Propuesto)
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) FORMULARIO A-7
EQUIPO MINIMO COMPROMETIDO PARA LA OBRA

PERMANENTE

N° DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD POTENCIA CAPACIDAD

1
2
3
N
DE ACUERDO A REQUERIMIENTO

N° DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD POTENCIA CAPACIDAD

1

2

N

(La entidad podra adicionar una o mas columnas, si se requieren otro tipo de caracteristicas técnicas.)
En caso de adjudicacion el proponente adjudicado presentara certificados de garantia de operatividad y adecuado rendimiento del
equipo y maquinaria ofertado, firmado por el Representante Legal y un profesional del area.
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FORMULARIO A-8
CRONOGRAMA DE EJECUCION DE LA OBRA

El proponente debera presentar un cronograma de barras Gantt o similar.

DURACION i
N° NOMBRE DE LA ACTIVIDAD OlAS) DIASEGXNAA%EOBGESQSS)((E))IAS’
1
2
3
k
PLAZO TOTAL DE EJECUCION:

El cronograma debe ser elaborado utilizando MS Project o similar y debe sefialar de manera clara la Ruta Critica de la

obra
(**) La entidad convocante podra establecer la escala temporal o en su defecto el proponente adoptara la mas

conveniente.
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FORMULARIO A-9
CRONOGRAMA DE MOVILIZACION DE EQUIPO

El proponente debera presentar un cronograma de barras Gantt o similar, el cual debe ser coherente
con el cronograma de ejecucion de la obra

Ne NOMBRE DE LA ACTIVIDAD Y EQUIPO A DURACION DIAGRAMA DE BARRAS (DIAS,
REQUERIMIENTO (DiAS) SEMANAS O MESES) (*)
1
2
3
N
El cronograma debe ser elaborado utilizando MS Project o similar.
(*) La entidad convocante podréa establecer la escala temporal o en su defecto el proponente adoptara la méas
conveniente.
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FORMULARIO A-10
FORMULARIO DE EMPLEOS ADICIONALES GENERADOS

El proponente que solicite el margen de preferencia por generacion de empleo debera presentar el
presente formulario, estableciendo los empleos adicionales generados (adicionales a los establecidos
por la entidad convocante en el cuadro (Trabajadores Necesarios para la Ejecucidon de Obra) del numeral
38 del presente DBC), los salarios y/o sueldos a pagar, el tiempo de trabajo; asimismo, debera
establecer en el Cronograma de Ejecucién de Obra, en qué actividades se incluira al personal adicional

propuesto.

CUADRO DE GENERACION DE EMPLEOS ADICIONALES
; s; t S *t; Actividad en la que se incluye al
personal adicional
1 Syxty
2 Sy xt,
3 S3xt3
k S * Ly
y | i i=k
onto total por generacion _
adicional de empleo MTGE MTGE = ZSL- *t
i=1

Donde:

S; = El salario del i — ésimo empleado (expresado en unidades monetarias)
t; = el tiempo que trabajara el i — ésimo empleado (en meses)
Si t;no esta en meses se debe hacer la transformacion correspondiente
i=12,..,k (nimero de empleos generados)

i=k
MTGE:ZSl*tl :Sl*t1+52 *t2+53*t3+---+5k*tk
i=1
Si el monto de la propuesta econémica es mpe el margen de preferencia m, solicitado por

generacion de empleo sera:

m,= =" 4100=
mpe

Si el resultado superara el 5%, entonces:m, = 5%

En el siguiente cuadro el proponente debera establecer el margen de preferencia, redondeando
el mismo con dos decimales. (Asi por ejemplo si el m, = 2,7584% debera redondear a 2,76)

(En este recuadro el
Margen de preferencia solicitado | proponente debera

por creacion de empleos establecer numéricamente
el margen solicitado)*

El contratista que incumpla con la generaciéon de empleo establecido en el presente formulario, sera
pasible a las multas de acuerdo con lo establecido en la clausula trigésima segunda del modelo de

contrato.

(*) El margen de preferencia debera ser registrado en el sistema (propuesta electrénica).
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FORMULARIO B-1
PRESUPUESTO POR ITEMS Y GENERAL DE LA OBRA
(En bolivianos)

ftem

Descripcion

Unidad

Cantidad

Precio Unitario
(Numeral)

Precio Unitario (Literal)

Precio Total
(Numeral)

PRECIO TOTAL (Numeral)

PRECIO TOTAL (Literal)

(La entidad podréa adicionar una columna, si se requieren otro tipo de caracteristicas técnicas.)
NOTA.- La empresa proponente declara de forma expresa que el presente Formulario contiene los mismos precios unitarios que los
sefialados en el Formulario B-2.
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) FORMULARIO B-2
ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

DATOS GENERALES

Proyecto : |
Actividad : |
Cantidad :
Unidad
Moneda : | |
1. MATERIALES \
- PRECIO COSTO
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD | pbeopUCTIVO L
1
2
N
TOTAL MATERIALES
2.  MANO DE OBRA \
- PRECIO COSTO
DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD | broDUCTIVO e
1
2
N

SUBTOTAL MANO DE OBRA|

CARGAS SOCIALES = (% DEL SUBTOTAL DE MANO DE OBRA)

IMPUESTOS IVA MANO DE OBRA = (% DE SUMA DE SUBTOTAL DE MANO DE OBRA + CARGAS
SOCIALES)

TOTAL MANO DE OBRA

3. EQUIPO, MAQUINARIA Y HERRAMIENTAS

DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD PRECIO

PRODUCTIVO

COSTO
TOTAL

[E=N

* HERRAMIENTAS = (% DEL TOTAL DE MANO DE OBRA)

TOTAL EQUIPO, MAQUINARIA'Y HERRAMIENTAS]

4. GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS

COSTO
TOTAL

x GASTOS GENERALES=%DE 1+2+3

TOTAL GASTOS GENERALES Y ADMINISTRATIVOS
5. UTILIDAD \

COSTO
TOTAL

] UTILIDAD=%DE1+2+3+4

TOTAL UTILIDAD

6. IMPUESTOS

COSTO
TOTAL

] IMPUESTOS IT=%DE1+2+3+4+5

TOTAL IMPUESTOS|

TOTAL PRECIO UNITARIO (1+2+3+4+5 + 6)

TOTAL PRECIO UNITARIO ADOPTADO (Con dos (2) decimales)

(*) El proponente deberan sefialar los porcentajes pertinentes a cada rubro

leyes sociales y tributarias vigentes, y es consistente con el Formulario B-3.

NOTA.- El Proponente declara que el presente Formulario ha sido llenado de acuerdo con las especificaciones técnicas, aplicando las
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FORMULARIO B-3
PRECIOS UNITARIOS ELEMENTALES

1. MATERIALES

N° DESCRIPCION UNIDAD PRECIO UNITARIO

2. MANO DE OBRA

N° DESCRIPCION UNIDAD PRECIO UNITARIO

3. MAQUINARIA Y EQUIPO (*)

N° DESCRIPCION UNIDAD PRECIO UNITARIO

1

N

(*) Solo del equipo y maquinaria consignado en los andlisis de precios unitarios, de acuerdo con el valor indicado en el Formulario
B-4.

El presente Formulario es una declaracién jurada que asegura que lo sefialado en cada rubro como Costo Directo (Sin que este
afectado por alguna incidencia), corresponde a los Andlisis de Precios Unitarios desarrollados en los Formularios B-2.

(Cuando el objeto de la contratacion asi lo requiera se podréa solicitar a los proponentes la presentacion del Formulario B-
4)
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FORMULARIO B-4
COSTO DE TRABAJO DE LOS EQUIPOS
(Cuando corresponda)
(Eliminado en cumplimiento a instruccién del Organo Rector)
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FORMULARIO B-5
CRONOGRAMA DE DESEMBOLSOS

N°

Descripcioén

Mes / Semana

Parcial

Total

Anticipo

Primer Desembolso

Segundo Desembolso

Ultimo Desembolso
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FORMULARIO C-1
METODOLOGIA DE TRABAJO

Debera contener:

a) Organigrama o detalle del personal clave para la ejecucion de la obra, el cual no solamente
incluira al personal clave.

b) Métodos constructivos, detallando las técnicas constructivas a utilizar para la ejecucion de
la obra, segun el tipo de obra.

c) Numero de frentes de trabajo a utilizar, describiendo la forma de encarar la ejecucion de
la obra y el personal a utilizar por frente de trabajo.
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ANEXO 5
FORMULARIOS DE VERIFICACION, EVALUACION Y CALIFICACION DE PROPUESTAS

FORMULARIO V-1a EVALUACION PRELIMINAR (EMPRESAS)

FORMULARIO V-1b EVALUACI(:)N PRELIMINAR (ASOCIACIONES ACCIDENTALES)
FORMULARIO V-2 EVALUACION DE LA PROPUESTA ECONOMICA

FORMULARIO V-3 EVALUACION DE LA PROPUESTA,TECNICA .
FORMULARIO V-4 RESUMEN DE LA EVALUACION TECNICA Y ECONOMICA
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FORMULARIO V-1a
EVALUACION PRELIMINAR

Para Empresas
cuce: [2]2] - [o]2]o[3]-[o]o]- [a]2]4[s[e[a]2] - [2]-[4]
Obras Civiles, Cableado Eléctrico y de Datos - Segunda y Tercera Fase del
Proyecto de Adecuacion de la Infraestructura del Centro de Procesamiento de

Datos Principal y la Construcciéon de un Ambiente para el Centro de
Procesamiento de Datos Secundario de ASFI — JTIC

Objeto de la contratacion:

Nombre del Proponente: ‘ |

Propuesta Econ6émica: ‘ ‘

Nimero de Paginas de la Propuesta: ‘ ‘

YR TERE o Evaluacién Preliminar
(Acto de Apertura) e
REQUISITOS EVALUADOS B (Sesién Reservada)
Si | nNo  |Pa9naN' I EENTINUA | DESCALIFICA

DOCUMENTOS LEGALES Y ADMINISTRATIVOS
1. Formulario A-1 Presentacion de Propuesta.

2. Formulario A-2a Identificacién del proponente

3. Garantia de Seriedad de Propuesta o Depdsito.
PROPUESTA TECNICA

4. Formulario C-1 (Metodologia de Trabajo)

Debe incluir:

= Organigrama

= Métodos constructivos

= Ndmero de frentes a utilizar

= Otros (sefialar)

5. Formulario A-3 Experiencia General de la Empresa

6. Formulario A-4 Experiencia Especifica de la Empresa

7. Formulario A-5 Hoja de Vida, del Gerente, Superintendente,
Director de Obra o Residente de la Obra.

8. Formulario A-6 Hoja de Vida del(los) Especialista(s)
Asignado(s), cuando corresponda.

9. Formulario A-7 Equipo Minimo Comprometido para la Obra

10. Formulario A-8 Cronograma de Ejecucion de la Obra

11. Formulario A-9 Cronograma de Movilizacion de Equipo

12. Formulario A-10 Formulario de Empleos Adicionales
Generados (Cuando el proponente solicite el margen de
preferencia por generacion de empleo)

13. Formulario  C-2.  Condiciones  Adicionales (Cuando
corresponda)

PROPUESTA ECONOMICA

14. Formulario B-1. Presupuesto por items y General de la Obra,
debe incluir el detalle de los Volimenes de Obra (item)
solicitados

15. Formulario B-2. Andlisis de Precios Unitarios, llenado de
acuerdo con las especificaciones técnicas, y cumpliendo las
leyes sociales y tributarias

16. Formulario B-3. Precios unitarios elementales

17. Formulario B-4. Costo de los Equipos, cuando corresponda

18. Formulario B-5. Cronograma de Desembolsos
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FORMULARIO V-1b
EVALUACION PRELIMINAR

Para Asociaciones Accidentales
DATOS GENERALES DEL PROCESO
cuce: [2[2]-[o]2]o]3]-[o]o]-[2]2]a]5]o]4a]1]-[2]-[1]
Obras Civiles, Cableado Eléctrico y de Datos - Segunda y Tercera Fase del
Proyecto de Adecuacion de la Infraestructura del Centro de Procesamiento de

Datos Principal y la Construcciéon de un Ambiente para el Centro de
Procesamiento de Datos Secundario de ASFI — JTIC

Objeto de la contratacion:

Nombre del Proponente: ‘ I

Propuesta Econémica: ‘ ‘

Nimero de Paginas de la Propuesta: ‘ ‘

Verificacion

(Acto de Apertura) Evaluacion Preliminar
REQUISITOS EVALUADOS PRESENTO (Sesion Reservada)
Pagina N°
SI ‘ NO CONTINUA DESCALIFICA

DOCUMENTOS LEGALES Y ADMINISTRATIVOS
1. Formulario A-1 Presentacion de Propuesta.

2. Formulario A-2b Identificacién del proponente

3. Garantia de Seriedad de Propuesta o Deposito.
PROPUESTA TECNICA
4. Formulario C-1 Metodologia de Trabajo:

Debe incluir:

= Organigrama

= Métodos constructivos

= Numero de frentes a utilizar
= Otros (sefialar)

5. Formulario A-5 Hoja de Vida, del Gerente, Superintendente, Director de
Obra o Residente de la Obra.

6. Formulario A-6 Hoja de Vida del(los) Especialista(s) Asignado(s), cuando
corresponda.

7. Formulario A-7 Equipo Minimo Comprometido para la Obra

8. Formulario A-8 Cronograma de Ejecucion de la Obra

9. Formulario A-9 Cronograma de Movilizacién de Equipo

10. Formulario A-10 Formulario de Empleos Adicionales Generados (Cuando
el proponente solicite el margen de preferencia por generacién de
empleo)

11. Formulario C-2. Condiciones Adicionales (Cuando corresponda)
PROPUESTA ECONOMICA

12. Formulario B-1. Presupuesto por items y General de la Obra, debe incluir
el detalle de los Volumenes de Obra (item) solicitados

13. Formulario B-2. Andlisis de Precios Unitarios, llenado de acuerdo con las
especificaciones técnicas, y cumpliendo las leyes sociales y tributarias

14. Formulario B-3. Precios unitarios elementales

15. Formulario B-4. Costo de los equipos, cuando corresponda

16. Formulario B-5. Cronograma de Desembolsos

Ademas cada socio en forma independiente presentara:

17. Formulario A-2c Formulario de Identificacion de Integrantes de la
Asociacion Accidental

18. Formulario A-3 Experiencia General de la Empresa (Forma parte de la
Propuesta Técnica)

19. Formulario A-4 Experiencia Especifica de la Empresa (Forma parte de
la Propuesta Técnica)
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_ FORMULARIO V-2 ]
EVALUACION DE LA PROPUESTA ECONOMICA

DATOS DEL PROCESO

cuce[2]2] - [o]2]oT3] - [0]o] - [1]2]4]5T9T4[1] - [2] - [1]
Obras Civiles, Cableado Eléctrico y de Datos - Segunda y Tercera Fase del Proyecto de Adecuacion
Objeto de la Contratacion de la Infraestructura del Centro de Procesamiento de Datos Principal y la Construccion de un
Ambiente para el Centro de Procesamiento de Datos Secundario de ASFI — JTIC
Fecha y lugar del Acto de Dia Mes Afio Direccion
yiug Apertura 12 10 2022 Sala de Reuniones ASFI (Planta Baja del Edificio Principal ASFI) —
P Plaza Isabel la Catélica N° 2507
‘ FACTOR DE AJUSTE
VALOR LEIDO DE |MONTO AJUSTADO POR
LA PROPUESTA | REVISION ARITMETICA HOXLTA MEISNIIS FRECIOALIEIARD
Ne NOMBRE DEL PROPONENTE PREFERENCIA
oD MAPRA (*) fa PA = MAPRA * f,
@) (b) (©) (b)x(c)
1
2
3
4
5
N

(*) En caso de no evidenciarse errores aritméticos el monto leido de la propuesta (pp) debe trasladarse a la casilla Monto Ajustado
por Revisidn Aritmética (MAPRA)
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_FORMULARIO V-3 }
EVALUACION DE LA PROPUESTA TECNICA

PROPUESTA TECNICA EN BASE A
LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS

PROPONENTES
PROPONENTE A PROPONENTE B PROPONENTE C PROPONENTE n
NO NO NO NO
CUMPLE CUMPLE CUMPLE CUMPLE CUMPLE CUMPLE CUMPLE CUMPLE

Organigrama

Métodos constructivos

Numero de frentes a utilizar

Formulario
C-1

(Otros sefialar)

Experiencia General de la Empresa (Formulario
A-3)

Experiencia Especifica de la Empresa
(Formulario A-4)

Hoja de Vida del Gerente, Superintendente,
Director de Obra o Residente de la Obra.
(Formulario A-5)

Hoja de Vida del (los) Especialista(s)
Asignado(s), (Formulario A-6)

Equipo Minimo comprometido para la Obra
(Formulario A-7)

Cronograma de Ejecucion de la Obra
(Formulario A-8)

Cronograma de Movilizacion de Equipo
(Formulario A-9)

Formulario de Empleos Adicionales Generados
(Formulario A-10) (Cuando corresponda)

METODOLOGIA CUMPLE/NO CUMPLE

(sefialar si cumple o
no cumple)

(sefialar si cumple o
no cumple)

(sefialar si cumple o
no cumple)

(sefialar si cumple o
no cumple)
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ANEXO 6
; MODELO DE CONTRATO
INDICE DEL CONTRATO DE OBRA

I. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

Primera.- Partes Contratantes

Segunda.- Antecedentes Legales del Contrato
Tercera.- Objeto y Causa del Contrato
Cuarta.- Plazo de Ejecucidn de la Obra
Quinta.- Monto del Contrato

Sexta.- Anticipo

Séptima.- Garantias

Octava.- Domicilio a Efectos de Notificacion
Novena.- Vigencia del Contrato

Décima.- Documentos del Contrato

Décima Primera.- Idioma

Décima Segunda.- Legislacion Aplicable al Contrato
Décima Tercera.- Derechos del Contratista y Eventos Compensables
Décima Cuarta.- Estipulaciones sobre Impuestos
Décima Quinta.- Cumplimiento de Leyes Laborales
Décima Sexta.- Reajuste de Precios

Décima Séptima.- Protocolizacion del Contrato
Décima Octava.- Subcontratos

Décima Novena.- Intransferibilidad del Contrato
Vigésima.- Casos de Fuerza Mayor y/o Caso Fortuito
Vigésima Primera.- Terminacién del Contrato
Vigésima Segunda.- Solucién de Controversias
Vigésima Tercera.- Modificaciones al Contrato

II. CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO

Vigésima Cuarta.- Representante del Contratista

Vigésima Quinta.- Libro de Ordenes de Trabajo

Vigésima Sexta.- Fiscalizacidn y Supervision de la Obra

Vigésima Séptima.- Medicién de Cantidades de Obra

Vigésima Octava - Forma de Pago

Vigésima Novena.- Facturacion

Trigésima.- Modificacién de las obras

Trigésima Primera.- Pago de Trabajos Adicionales

Trigésima Segunda.- Morosidad y sus Penalidades

Trigésima Tercera.- Responsabilidad y Obligaciones del Contratista

Trigésima Cuarta.- Seguro

Trigésima Quinta.- Inspecciones

Trigésima Sexta.- Suspension de los Trabajos

Trigésima Séptima- Comisién de Recepcion

Trigésima Octava.- Recepcién de obra

Trigésima Novena.- Cierre de contrato

Cuadragésima.- Procedimiento de pago de la planilla o certificado de
liquidacion final

Cuadragésima Primera.- Conformidad
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MODELO DE CONTRATO

SENOR NOTARIO DE GOBIERNO DEL DISTRITO ADMINISTRATIVO DE
(Registrar el lugar donde sera protocolizado el Contrato)

En el registro de Escrituras Publicas que corren a su cargo, sirvase usted insertar el presente
Contrato de Obras, para (Registrar el tipo de obra a ser ejecutada y el
lugar), sujeto a los siguientes términos y condiciones:

I. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

PRIMERA.- (PARTES CONTRATANTES)

Dirad usted que las partes CONTRATANTES son: (Registrar el nombre o razén
social de la ENTIDAD), representado por (registrar el nombre completo y
el cargo de los servidores publicos competentes y responsables de la suscripcion del
Contrato de Obra) designado(s) por (Registrar la Resolucion de

designacioén por autoridad competente), que en adelante se denominara la ENTIDAD vy la

(registrar la Razén Social del proponente adjudicado que ejecutara la obra),
legalmente representada por (Registrar el nombre completo y numero de
Cédula de Identidad del representante legal habilitado para la suscripcion del Contrato
en representacion de la empresa contratista), en virtud del Testimonio de Poder N°

(Registrar el nimero) otorgado ante (Registrar el N° de Notaria de
Fe Publica ante la cual fue otorgado el Poder), €l (Registrar la fecha, dia,
mes, afo) en la (Registrar el lugar donde fue otorgado el Poder), que en

adelante se denominara el CONTRATISTA, quienes suscriben el presente Contrato de Obra.

SEGUNDA.- (ANTECEDENTES LEGALES DEL CONTRATO)

Dira usted que la ENTIDAD, mediante Licitaciéon Publica No. (registrar el
numero de la Licitaciéon), convocd a proponentes interesados a que presenten documentos y
propuestas técnicas y econdmicas, de acuerdo a las especificaciones técnicas y condiciones
establecidas en el Documento Base de Contratacion, aprobado mediante Resolucion Administrativa
N° de (Registrar el nuimero y fecha de la Resolucion de aprobacion del
Documento Base de Contratacion), proceso realizado bajo el Decreto Supremo N° 0181, de
28 de junio de 2009, de las Normas Basicas del Sistema de Administraciéon de Bienes y Servicios
y sus modificaciones.

Que la Comisidn de Calificacion de la ENTIDAD, luego de efectuada la apertura de propuestas
presentadas realizé el andlisis y evaluacion de las mismas, habiendo emitido el Informe de
Calificacion y Recomendacion al Responsable del Proceso de Contratacion (RPC), de la obra objeto
del presente Contrato, el mismo que fue aprobado y en base al cual se pronuncié la Resolucion
Administrativa de Adjudicacién N© (Registrar el nimero y la fecha de la
Resolucion), resolviendo adjudicar la ejecucion de la obra a
(Registrar la razén social del proponente adjudicado de la
provision de obra), al cumplir su propuesta con todos los requisitos de la Convocatoria y ser la
mas conveniente a los intereses de la ENTIDAD. (Si el RPC, en caso excepcional decide
adjudicar la obra a un proponente que no sea el recomendado por la Comision de
Calificaciéon, debe adecuarse este hecho en la redaccion de la presente clausula).

TERCERA.- (OBJETO Y CAUSA DEL CONTRATO)

El CONTRATISTA se compromete y obliga por el presente Contrato, a ejecutar todos los trabajos
necesarios para la (Describir de forma detallada la obra que sera
ejecutada e identificar de forma clara el lugar de su emplazamiento) que se constituye en
el objeto del contrato hasta su acabado completo, con estricta y absoluta sujecién a las
condiciones, precio, dimensiones, regulaciones, obligaciones, especificaciones, tiempo de
ejecucion estipulado y caracteristicas técnicas establecidas en el presente contrato y en los
documentos que forman parte del presente instrumento legal, que en adelante se denominara la
OBRA, para (senalar la causa de la contratacion).
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A fin de garantizar la correcta ejecucidn y conclusién de la OBRA hasta la conclusidn del contrato,
el CONTRATISTA se obliga a ejecutar el trabajo, a suministrar equipo, mano de obra y materiales,
asi como todo lo necesario de acuerdo con los documentos emergentes del proceso de contratacion
y propuesta adjudicada.

CUARTA.- (PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA)
El CONTRATISTA ejecutara y entregara la obra satisfactoriamente concluida, en estricto acuerdo
con los items de la propuesta adjudicada, los planos del disefio final, la validacion del lugar de la
obra, las especificaciones técnicas y el Cronograma de Ejecucion de Obra en el plazo de
(Registrar en forma literal y numeral el plazo de ejecuciéon de la obra) dias
calendario, que seran computados a partir de la fecha establecida en la Orden de Proceder,
expedida por el SUPERVISOR por orden de la ENTIDAD, misma que constara en el Libro de
Ordenes.

El plazo para la movilizacion del CONTRATISTA, realizando los trabajos de instalacion de faenas,
facilidades para la SUPERVISION y propias, que sera de (Registrar en
forma literal y numeral el plazo previsto para el efecto) dias calendario, forma parte del
plazo total de ejecucién de la obra.

El plazo de ejecucidon de la obra, establecido en la presente clausula, podra ser ampliado en los
siguientes casos:

a) Cuando la ENTIDAD asi lo determine;
b) Por demora en el pago de planillas de avance de obra o;
c) Por otras causales previstas en este Contrato y documentos que forman parte del mismo.

En los casos sefialados precedentemente se aplicara el procedimiento establecido en la Clausula
Trigésima, dando lugar a una modificacion del contrato por Orden de Cambio y/o Contrato
Modificatorio, conforme lo establecido en los incisos b) y c) del numeral 30.4, del presente
contrato.

QUINTA.- (MONTO DEL CONTRATO)

El monto total para la ejecucion de la OBRA, objeto del presente Contrato es de

(Registrar en forma literal y numeral el monto del Contrato, en bolivianos establecido
en la Resolucidon de Adjudicacién) (En licitaciones internacionales, el monto del contrato
podra ser en moneda extranjera, en caso de que el precio total contratado fuese en
moneda extranjera se debe dejar expresamente establecido que el pago se realizara en
moneda nacional y al tipo de cambio oficial de compra establecido por el Banco Central
de Bolivia en el dia de pago).

El precio o valor final de la OBRA sera el resultante de aplicar los precios unitarios de la propuesta
adjudicada, en base a las cantidades de obra que se han establecido en el Formulario de Propuesta
Econdmica.

Queda establecido que los precios unitarios consignados en la propuesta adjudicada incluyen la
provision de materiales de calidad, equipos, instalaciones auxiliares, herramientas, andamiajes y
todos los demas elementos, sin excepcidon alguna, que sean necesarios para la realizacion y
cumplimiento de la ejecucién de la obra, mismos que deben estar de acuerdo con lo sefialado en
las especificaciones técnicas. Este precio también comprende todos los costos referidos a salarios,
leyes sociales, impuestos, aranceles, dafios a terceros, reparaciones por trabajos defectuosos,
gastos de seguro de equipo, maquinaria y de accidentes personales, gastos de transporte y viaticos
y todo otro costo directo o indirecto incluyendo utilidades que pueda tener incidencia en el precio
total de la obra, hasta su acabado satisfactorio y posterior entrega definitiva.

Es de exclusiva responsabilidad del CONTRATISTA, efectuar los trabajos contratados dentro del
precio establecido de la obra ya que no se reconoceran ni procederan pagos por trabajos que
hiciesen exceder dicho importe, a excepcién de aquellos autorizados expresamente por escrito
mediante los instrumentos técnico-legales previstos en este Contrato.

-96-



il

(En caso de no existir anticipo, la entidad debera reemplazar el texto de la clausula sexta
indicando lo siguiente: “En el presente contrato no se otorgara anticipo.”. Dicha
definicion debe realizarse antes de la publicacion de la convocatoria)

SEXTA.- (ANTICIPO)

Después de ser suscrito el Contrato la ENTIDAD, a solicitud expresa del CONTRATISTA, podra
otorgarle un anticipo que no debera exceder el veinte por ciento (20%) del monto total del
contrato, el cual podra ser desembolsado en uno o mas desembolsos, contra entrega de una
Garantia de Correcta Inversion de Anticipo por el cien por ciento (100%) del monto a ser
desembolsado. El importe del anticipo sera descontado en (indicar el nimero de
planillas o certificados de pago acordados entre ambas partes contratantes) planillas,
hasta cubrir el monto total del anticipo.

El importe de la garantia podra ser cobrado por la ENTIDAD en caso de que el CONTRATISTA
no haya iniciado la obra dentro de los (Registrar en forma literal y numérica, el
plazo previsto al efecto en el Documento Base de Contratacion) dias calendario o en caso
de que no cuente con el personal y equipos necesarios para la realizacion de la obra estipulada en
el contrato, una vez iniciado éste.

Esta garantia podra ser sustituida peridédicamente por otra garantia, cuyo valor debera ser la
diferencia entre el monto otorgado y el monto ejecutado, dicha sustitucién procedera con las
planillas de avance de obra aprobadas por el SUPERVISOR y FISCAL que establezcan el uso del
anticipo, sin necesidad de que las planillas hayan sido pagadas. Las garantias substitutivas
deberan mantener su vigencia en forma continua y hasta la amortizacién total del anticipo.

El SUPERVISOR llevara el control directo de la vigencia y validez de esta garantia, en cuanto al
monto y plazo, a efectos de requerir su ampliacion al CONTRATISTA, o solicitar a la ENTIDAD
su ejecucion.

El CONTRATISTA deberd solicitar el Anticipo adjuntando en su solicitud la correspondiente
Garantia de Correcta Inversion de Anticipo por el 100% del monto solicitado en el plazo de

(la entidad debera establecer el plazo) dias calendario computables a partir del
dia siguiente de la suscripcidn del contrato, caso contrario se dara por Anticipo no solicitado.

En caso de otorgarse anticipo, la Orden de Proceder no podra ser emitida antes de que se haga
efectivo el desembolso total del anticipo.

SEPTIMA.- (GARANTIAS)
El CONTRATISTA garantiza la correcta y fiel ejecucion del presente CONTRATO en todas sus

partes con la (Registrar el tipo de garantia presentada) N°

emitida por (Registrar el nombre de la Entidad emisora de la garantia) el
de de 20 , con vigencia hasta el de 20 ,ala

orden de (Registrar el nombre o razon social de la ENTIDAD a la

que fue girada la garantia), por (registrar el monto de la garantia en forma

numeral y literal) equivalente al siete por ciento (7%) del monto total del Contrato.

(Cuando la propuesta econémica este por debajo del ochenta y cinco por ciento (85%)
del Precio Referencial, debera adicionarse ademas un texto que haga referencia a la
Garantia Adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato de Obras, equivalente a
la diferencia entre el ochenta y cinco por ciento (85%) del Precio Referencial y el valor
de su propuesta econémica).

A sélo requerimiento de la ENTIDAD, el importe de la (s) garantia (s) citada (s) anteriormente
sera (n) ejecutada (s) en caso de incumplimiento contractual incurrido por el CONTRATISTA, sin
necesidad de ningln tramite o accién judicial.

Si se procediera a la Recepcion Definitiva de la Obra, hecho que se hard constar mediante el Acta

correspondiente, suscrita por ambas partes CONTRATANTES, dicha (s) garantia (s) sera (n)
devuelta (s), de acuerdo al numeral 38.3 de la Clausula Trigésima Octava.
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EL CONTRATISTA, tiene la obligacion de mantener actualizada (s) la (s) Garantia (s) prevista (s)
en la presente Clausula, cuantas veces lo requiera el SUPERVISOR, por razones justificadas,
quien llevara el control directo de vigencia de la misma bajo su responsabilidad. El SUPERVISOR
llevara el control directo de la vigencia de la (s) garantia (s) en cuanto al monto y plazo, a efectos
de requerir su ampliacion al CONTRATISTA, o solicitar a la ENTIDAD su ejecucion.

El CONTRATISTA podra solicitar al SUPERVISOR la sustitucion de la Garantia de Cumplimiento
de Contrato, misma que sera equivalente al 7% del monto de ejecucion restante de la OBRA al
momento de la solicitud, siempre y cuando se hayan cumplido las siguientes condiciones a la fecha
de la solicitud:

a) Se alcance un avance fisico de la OBRA de al menos setenta por ciento (70%); y
b) Las especificaciones de la OBRA y las condiciones del contrato, hayan sido ejecutadas sin
retraso atribuible al CONTRATISTA de acuerdo al Cronograma de Ejecucién de Obra.

(Por ejemplo, de establecerse un avance fisico del 80% de acuerdo a las condiciones
sefaladas, el Contratista podra solicitar el cambio de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato por un 7% del 20% del monto que falta por ejecutar que corresponde al 1,4%
del monto total del contrato)

El SUPERVISOR en base a la solicitud del CONTRATISTA debera emitir informe sobre la solicitud
de sustitucion de la garantia un plazo no mayor a tres (3) dias habiles dirigiendo el mismo al
FISCAL quien, en un plazo no mayor a (2) dias habiles, aceptara o rechazara la solicitud realizada
por el CONTRATISTA. En caso de aceptar la solicitud de sustitucion de la garantia, el FISCAL
remitird a la Unidad Administrativa de la ENTIDAD la solicitud de sustitucion y antecedentes a
efectos de que se realice la sustitucion por Unica vez de la garantia contra entrega de una nueva
garantia.

Las garantias establecidas en el presente contrato, estaran bajo custodia de la Unidad
Administrativa de la ENTIDAD, lo cual no exime la responsabilidad del SUPERVISOR.

OCTAVA.- (DOMICILIO A EFECTOS DE NOTIFICACION)
Cualquier aviso o notificacion que tengan que darse las partes bajo este Contrato y que no estén
referidas a trabajos en la obra misma, sera enviada por escrito:

Al CONTRATISTA:

(registrar el domicilio que sefale el CONTRATISTA
especificando calle y numero del inmueble donde funcionan sus oficinas)
(registrar la ciudad)

A la ENTIDAD:

(registrar el domicilio de la ENTIDAD, especificando
calle y nimero del inmueble donde funcionan sus oficinas)

(registrar la ciudad)

NOVENA.- (VIGENCIA DEL CONTRATO)
El presente contrato, entrara en vigencia desde el dia siguiente habil de su suscripciéon por ambas
partes, hasta la terminacién del contrato establecida en la Cladusula Vigésima Primera.

DECIMA.- (DOCUMENTOS DEL CONTRATO)
Forman parte del presente contrato los siguientes documentos:

10.1. Documento Base de Contratacion, sus aclaraciones y/o sus enmiendas si estas existiesen.

10.2. Especificaciones Técnicas.

10.3. Propuesta adjudicada.

10.4. Resolucion de Adjudicacion.

10.5. Acta de Concertacion de Mejores Condiciones Técnicas, cuando corresponda.

10.6. Proyecto a Disefo Final.

10.7. Otros documentos necesarios para la ejecucién de la obra, como (sefalar los
que correspondan).
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10.8. Documentos completos de propuesta del CONTRATISTA, incluyendo el Formulario de
Propuesta Economica, detalle de personal y equipo asignado a la ejecucién de la obra,
Cronograma y Método de Ejecucidn.

10.9. Fotocopias legalizadas de:

10.9.1 Certificado de Inscripcion, en el Registro de Empresas Constructoras, emitido por la
entidad competente, cuando corresponda, excepto para contrataciones de obras
hasta Bs8.000.000.- (OCHO MILLONES 00/100 BOLIVIANOS).

10.9.2 Poder General del Representante Legal del CONTRATISTA, cuando corresponda.

10.10. Originales de:

10.10.1 Certificado del RUPE.

10.10.2 Certificado de Informacion sobre Solvencia Fiscal, emitido por la Contraloria

General del Estado.

10.10.3 Contrato de Asociacion Accidental, cuando corresponda.

10.10.4 Garantia de Cumplimiento de Contrato.

10.10.5 Garantia de Adicional a la Garantia de Cumplimiento de Contrato, cuando

corresponda.

10.10.6 Garantia de Correcta Inversidon de Anticipo, cuando corresponda.

DECIMA PRIMERA.- (IDIOMA)
El presente Contrato, toda la documentacidn aplicable al mismo y la que emerja de la ejecucion
de la obra, debe ser elaborado en idioma castellano.

DECIMA SEGUNDA.- (LEGISLACION APLICABLE AL CONTRATO)
El presente Contrato al ser de naturaleza administrativa, se celebra exclusivamente al amparo de
las siguientes disposiciones:

a) Ley N° 1178, de 20 de julio de 1990, de Administracién y Control Gubernamentales.

b) Decreto Supremo N° 0181, de 28 de junio de 2009, de las Normas Basicas del Sistema de
Administracion de Bienes y Servicios — NB-SABS y sus modificaciones.

c) Ley del Presupuesto General del Estado.

d) Otras disposiciones relacionadas directamente con las normas anteriormente
mencionadas.

DECIMA TERCERA.- (DERECHOS DEL CONTRATISTA Y EVENTOS COMPENSABLES)
13.1 Derechos del Contratista

El CONTRATISTA, tiene el derecho de plantear los reclamos que considere correctos, por
cualquier omisidon de la ENTIDAD, por falta de pago de la obra ejecutada o por cualquier otro
aspecto consignado en el presente Contrato.

Tales reclamos deberan ser planteados por escrito y de forma documentada, al SUPERVISOR de
OBRA, con copia al FISCAL, hasta treinta (30) dias habiles posteriores al suceso que motivo el
reclamo, transcurrido este plazo el CONTRATISTA no podrad presentar reclamo alguno. El
SUPERVISOR no atendera reclamos presentados fuera del plazo establecido.

El SUPERVISOR, dentro del lapso impostergable de diez (10) dias habiles, de recibido el reclamo,
analizard y emitird su informe de recomendacién al FISCAL, para que éste en el plazo de diez
(10) dias habiles, pueda aceptar o rechazar la recomendacién, que serd comunicada de manera
escrita al CONTRATISTA. Dentro de este plazo, el FISCAL podra solicitar las aclaraciones
respectivas.

En caso que el reclamo sea complejo el FISCAL podra, en el plazo adicional de cinco (5) dias
habiles, solicitar el analisis del reclamo y del informe de recomendacién a las dependencias técnica,
financiera o legal, segin corresponda, a objeto de dar respuesta.

En caso de que el SUPERVISOR no emita el informe de recomendacidon dentro del plazo

correspondiente, el FISCAL debera analizar el reclamo y comunicar su decisién de forma escrita
al CONTRATISTA. El FISCAL, en razon al incumplimiento de las funciones del SUPERVISOR
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procedera a realizar la llamada de atenci6n respectiva por negligencia, conforme lo previsto en el
contrato de SUPERVISION.

Todo proceso de respuesta a reclamo, no deberd exceder los veinticinco (25) dias habiles,
computables desde la recepcién del reclamo por el SUPERVISOR. En caso de que no se dé
respuesta dentro del plazo sefialado precedentemente, se entendera la plena aceptacion de la
solicitud del CONTRATISTA considerando para el efecto el Silencio Administrativo Positivo.

(Si el plazo de ejecucion de la obra es corto, los plazos previstos pueden ser reducidos
en relacion al plazo del contrato).

13.2 Eventos compensables de plazo
Los siguientes eventos, seran eventos compensables de plazo en dias calendario cuando:

a) La ENTIDAD no permita el acceso a alguna parte de la zona donde se ejecutara la
obra, una vez emitida la Orden de Proceder.

b) El SUPERVISOR de OBRA no entregue los planos, especificaciones o instrucciones
requeridas para la ejecucion de la Obra.

c) El SUPERVISOR de OBRA ordene al CONTRATISTA poner al descubierto o realizar
pruebas adicionales respecto a trabajos que se comprueba no tienen defecto alguno.

d) El SUPERVISOR de OBRA niegue sin razén la aprobacion para efectuar una
subcontratacion, prevista en la propuesta.

e) Las condiciones del terreno sean mucho peores de lo que razonablemente se habria
supuesto antes de la emision de la Carta de Aceptacion, tomando como base la
informacion proporcionada a los licitantes (incluidos los Informes de Investigaciones de
la Zona de Obras), informacion que es de dominio publico y la que se obtenga de una
inspeccidn ocular de la Zona de Obras.

f) El SUPERVISOR de Obra imparta instrucciones para resolver una situacion imprevista
causada por la ENTIDAD o por otros trabajos adicionales necesarios por razones de
seguridad u otros motivos.

g) Autoridades publicas, empresas de servicios publicos o la ENTIDAD no trabajen entre
las fechas y otras restricciones estipuladas en el Contrato y ocasionen demoras o costos
adicionales al CONTRATISTA.

h) El segundo o los siguientes desembolsos de un anticipo sean desembolsados con
retraso.

)] El pago del certificado o planilla mensual de avance de obra no se realizara dentro de
los cuarenta y cinco (45) dias calendario, computables a partir de la fecha de remision
del FISCAL a la dependencia de la ENTIDAD que efectuara el pago.

1) Otros eventos compensables de plazo que constan en el Contrato o que el
SUPERVISOR de Obra determina que son aplicables.

Si un evento compensable impide que los trabajos se concluyan en la fecha prevista, se prolongara
dicha fecha, segun la evaluacion y determinacion del SUPERVISOR.

Tan pronto como el CONTRATISTA proporcione informacion sobre los efectos de cada Evento
Compensable en el plazo previsto de la presente clausula, el SUPERVISOR evaluara el requerimiento
y, si corresponde, solicitarad la ampliaciéon de plazo de ejecucion de obra correspondiente.

DECIMA CUARTA.- (ESTIPULACIONES SOBRE IMPUESTOS)

Correra por cuenta del CONTRATISTA el pago de todos los impuestos vigentes en el pais, a la
fecha de suscripcion del contrato.

En caso de que posteriormente, el Estado Plurinacional de Bolivia implantara impuestos
adicionales, disminuyera o incrementara, mediante disposicién legal expresa, la ENTIDAD y el
CONTRATISTA, estaran obligados al cumplimiento de las mismas a partir de su vigencia.

DECIMA QUINTA.- (CUMPLIMIENTO DE LEYES LABORALES Y SOCIALES).
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El CONTRATISTA debera dar estricto cumplimiento a la legislacidon laboral y social vigente en el
Estado Plurinacional de Bolivia.

El CONTRATISTA sera responsable y debera mantener a la ENTIDAD exonerada contra cualquier
multa o penalidad de cualquier tipo o naturaleza que fuera impuesta por causa de incumplimiento
o infraccidon de dicha legislacidn laboral o social.

DECIMA SEXTA.- (REAJUSTE DE PRECIOS).
No procedera ningun reajuste de precios.

(Esta Clausula debera aplicarse conforme lo previsto en el Articulo 88 del Decreto
Supremo N° 0181, de 28 de junio de 2009, de las Normas Basicas del Sistema de
Administracion de Bienes y Servicios.)

DECIMA SEPTIMA.- (PROTOCOLIZACION DEL CONTRATO). El presente contrato, asi como
sus modificaciones, sera protocolizado con todas las formalidades de Ley por la ENTIDAD. El
importe que por concepto de protocolizacion debe ser pagado por el CONTRATISTA. Esta
protocolizacién contendra los siguientes documentos:

- Contrato (Original).

- Instrumento legal de designacion de la MAE o del funcionario delegado para la firma en
representacion de la ENTIDAD y Poder del Representante Legal del CONTRATISTA
(fotocopias legalizadas).

- Garantia (s) (fotocopia simple).

En caso de que por cualquier circunstancia, el presente documento no fuese protocolizado, servira
a los efectos de Ley y de su cumplimiento, como documento suficiente a las partes.

(En caso de que la entidad no haya definido la subcontratacion, debera reemplazar el
texto de la clausula decima octava indicando lo siguiente: “El presente contrato no prevé
la subcontratacion.”)

DECIMA OCTAVA.- (SUBCONTRATOS).

Las subcontrataciones deberan permitir dar cumplimiento a la ejecucién del contrato, bajo la
absoluta responsabilidad del CONTRATISTA y riesgo, siendo directa y exclusivamente
responsable por los subcontratos suscritos, asi como también por los actos y/u omisiones de los
subcontratistas.

Ningun subcontrato o intervencion de terceras personas relevard al CONTRATISTA del
cumplimiento de todas sus obligaciones y responsabilidades contraidas en el presente Contrato.
Las subcontrataciones que realice el CONTRATISTA de ninguna manera incidiran en el precio
ofertado y aceptado por ambas partes en el presente contrato. EI SUPERVISOR realizara el
control de ejecucion de obra efectuada por los subcontratistas.

(Utilizar el presente parrafo en caso de que el proponente adjudicado sea nacional)

El CONTRATISTA segun lo ofertado en su propuesta, podra realizar las subcontrataciones del
(establecer el porcentaje ofertado en su propuesta que no debera
exceder el 25% del monto total del contrato) del monto total del contrato, previa autorizacién
del SUPERVISOR.

(Utilizar la redaccion de los siguientes tres parrafos en caso de que el proponente
adjudicado sea extranjero)

El CONTRATISTA segun lo ofertado en su propuesta, deberd realizar la subcontratacion de
empresas nacionales del (establecer el porcentaje ofertado en su
propuesta que no debera exceder el 40% del monto total del contrato) del monto total del
contrato, siempre y cuando éstas estén disponibles en el mercado nacional y previa autorizacién
del SUPERVISOR.
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En caso de incumplimiento de las subcontrataciones propuestas, el SUPERVISOR, aplicara una
multa equivalente del cinco por ciento (5%) del monto de subcontratacion no efectuada. La multa
sefialada precedentemente no debera ser considerada como parte de los porcentajes establecidos
para la resolucion de contrato, previstas en la clausula TRIGESIMA SEGUNDA.

El CONTRATISTA, en caso de incumplimiento de la subcontratacion, podra justificar dicho
incumplimiento presentando los respaldos necesarios al SUPERVISOR quien podra aceptar o
rechazar dichas justificaciones.

DECIMA NOVENA.- (INTRANSFERIBILIDAD DEL CONTRATO)
El CONTRATISTA bajo ningun titulo podra: ceder, transferir, subrogar, total o parcialmente este
Contrato.

En caso excepcional, emergente de causa de fuerza mayor, caso fortuito o necesidad publica,
procedera la cesién o subrogacion del contrato total o parcialmente previa la aprobacion de la
MAE, bajo los mismos términos y condiciones del presente contrato.

VIGESIMA.- (CAUSAS DE FUERZA MAYOR Y/O CASO FORTUITO)

Con el fin de exceptuar al CONTRATISTA de determinadas responsabilidades por mora durante
la vigencia del presente contrato, el SUPERVISOR tendra la facultad de calificar las causas de
fuerza mayor y/o caso fortuito u otras causas debidamente justificadas, que pudieran tener
efectiva consecuencia sobre la ejecucion del CONTRATO.

Se entendera por hechos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito u otras causas debidamente justificas,
como aquellos eventos imprevisibles o inevitables que se encuentren fuera del control y voluntad
de las partes. Los hechos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito u otras causas debidamente justificas,
incluyen y no se limitan a: incendios, inundaciones, desastres naturales, conmociones civiles,
huelgas, bloqueos y/o revoluciones.

En ninglin caso y bajo ninguna circunstancia, se considerara como causa de Fuerza Mayor el mal
tiempo que no sea notablemente fuera de lo comun en el area de ejecucion de la Obra, por cuanto
el CONTRATISTA ha tenido que prever este hecho al proponer su cronograma ajustado, en el
periodo de movilizacién.

Asimismo, tampoco se consideraran como fuerza mayor o caso fortuito, las demoras en la entrega
en la obra de los materiales, equipos e implementos necesarios, por ser obligacion del
CONTRATISTA tomar y adoptar todas las previsiones necesarias para evitar demoras por dichas
contingencias.

Para que cualquiera de estos hechos puedan constituir justificacion de impedimento o demora en
el cumplimiento de lo previsto en el Cronograma de trabajos en obra, de manera obligatoria y
justificada el CONTRATISTA debera solicitar al FISCAL la emisidn de un certificado de constancia
de la existencia del hecho de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente justificadas,
dentro de los tres (3) dias habiles de ocurrido el hecho, para lo cual debera presentar todos los
respaldos necesarios que acrediten su solicitud y la peticidon concreta en relacidén al impedimento
de la ejecucién de la obra.

El FISCAL en el plazo de dos (2) dias habiles debera emitir el certificado de constancia de la
existencia del hecho de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debidamente justificadas o
rechazar la solicitud de su emisién de manera fundamentada. Si el FISCAL no da respuesta dentro
del plazo referido precedentemente, se entenderd la aceptacién tacita de la existencia del
impedimento, considerando para el efecto el silencio administrativo positivo. En caso de aceptacién
expresa o tacita se procedera a modificar la fecha prevista para la conclusién de trabajos o realizar la
ampliaciéon de plazo o la exencidn del pago de penalidades, segin corresponda.

En caso de que la ampliacién sea procedente, el plazo serd extendido mediante una Orden de
Cambio procesada conforme se ha estipulado en la Clausula Trigésima.

VIGESIMA PRIMERA.- (TERMINACION DEL CONTRATO).
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El presente contratd concluird bajo una de las siguientes causas:

21.1

21.2

Por Cumplimiento de Contrato: De forma ordinaria, tanto la ENTIDAD, como el
CONTRATISTA, daran por terminado el presente Contrato, una vez que ambas partes
hayan dado cumplimiento a todas las condiciones y estipulaciones contenidas en él, lo cual
se hara constar por escrito.

Por Resolucion del Contrato: Es la forma extraordinaria de terminacion del contrato que
procedera Unicamente por las siguientes causales:

21.2.1 Resolucion a requerimiento de la ENTIDAD, por causales atribuibles al
CONTRATISTA. La ENTIDAD, podra proceder al tramite de resolucion del
Contrato, en los siguientes casos:

a)

b)
o)
d)

e)

f)

9)

h)

3)

Por incumplimiento en la iniciacion de la obra, si emitida la Orden de
Proceder demora mas de quince (15) dias calendario en movilizarse a la
zona de los trabajos (en caso de obra de corta duracion, este plazo
puede ser reducido)

Disoluciéon del CONTRATISTA.
Por quiebra declarada del CONTRATISTA.

Por suspensidn de los trabajos sin justificaciéon, por (registrar
los dias en funcion del plazo total de la obra que se ejecuta) dias
calendario, sin autorizaciéon escrita del SUPERVISOR.

Por incumplimiento en la movilizacion en OBRA, de acuerdo al Cronograma,
del equipo y personal ofertados.

Por incumplimiento injustificado del Cronograma de Ejecucion de Obra sin
que el CONTRATISTA adopte medidas necesarias y oportunas para
recuperar su demora y asegurar la conclusion de la OBRA dentro del plazo
vigente.

Por negligencia reiterada en tres (3) oportunidades en el cumplimiento de
las especificaciones, planos, o de instrucciones escritas del SUPERVISOR.

Por subcontratacion de una parte de la obra sin que esta haya sido prevista
en la propuesta y/o sin contar con la autorizacion escrita del SUPERVISOR.

De manera optativa cuando el monto de la multa acumulada alcance el diez
por ciento (10%) del monto total del contrato.

De manera obligatoria cuando el monto de la multa acumulada alcance el
veinte por ciento (20%) del monto total del contrato.

21.2.2 Resolucion a requerimiento del CONTRATISTA por causales atribuibles a
la ENTIDAD. E| CONTRATISTA, podra proceder al tramite de resolucién del
Contrato, en los siguientes casos:

a)

b)

Por instrucciones injustificadas emanadas de la ENTIDAD o emanadas del
SUPERVISOR con conocimiento de la ENTIDAD, para la suspensién de la
ejecucion de obras por mas de treinta (30) dias calendario.

Si apartandose de los términos del contrato, la ENTIDAD a través del
SUPERVISOR, pretenda efectuar aumento o disminucién en las cantidades
de OBRA sin emisidn de la Orden de Cambio o Contrato Modificatorio, que
en el caso de incrementos garantice el pago.
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c) Por incumplimiento injustificado en el pago de un certificado de avance de
obra aprobado por el SUPERVISOR, por mas de sesenta (60) dias
calendario computados a partir de la fecha de remision del certificado o
planilla de avance de obra por el FISCAL a la Entidad.

21.2.3 Reglas aplicables a la Resolucién: Para procesar la Resolucién del Contrato por

21.3

cualquiera de las causales sefialadas, la ENTIDAD o el CONTRATISTA daran aviso escrito
mediante carta notariada, a la otra parte, de su intencion de resolver el CONTRATO,
estableciendo claramente la causal que se aduce.

Si dentro de los quince (15) dias habiles siguientes de la fecha de notificacion, se
enmendaran las fallas, se normalizara el desarrollo de los trabajos y se tomaran las
medidas necesarias para continuar normalmente con las estipulaciones del Contrato y el
requirente de la Resolucién, expresa por escrito su conformidad a la solucion, el aviso de
intencion de resolucién sera retirado.

En caso contrario, si al vencimiento del término de los quince (15) dias no existe ninguna
respuesta, el proceso de resolucion continuard a cuyo fin la ENTIDAD o el
CONTRATISTA, segun quién haya requerido la resolucion del contrato, notificara
mediante carta notariada a la otra parte, que la resolucién del contrato se ha hecho
efectiva.

Esta carta darad lugar a que: cuando la resolucién sea por causales imputables al
CONTRATISTA se consolide en favor de la ENTIDAD la Garantia de Cumplimiento de
Contrato y la Garantia Adicional a la de Cumplimiento de Contrato, si ésta hubiese sido
solicitada, manteniéndose pendiente de ejecucion la garantia de correcta Inversion del
Anticipo si se hubiese otorgado anticipo hasta que se efectué la conciliacién de saldos, si
aun la vigencia de dicha garantia lo permite, caso contrario si la vigencia esta a finalizar y
no se amplia, sera ejecutada con cargo a esa liquidacion.

El SUPERVISOR a solicitud de la ENTIDAD, procedera a establecer y certificar los montos
reembolsables al CONTRATISTA por concepto de trabajos satisfactoriamente ejecutados
y de los materiales, equipamiento e instalaciones temporales aptos para su utilizaciéon en
la prosecucidn de los trabajos si corresponde.

En este caso no se reconocerd al CONTRATISTA gastos de desmovilizacion de ninguna
naturaleza. Con base en la planilla o certificado de computo final de volimenes de obra,
materiales, equipamiento, e instalaciones temporales, emitida por el SUPERVISOR, el
CONTRATISTA preparara la planilla o Certificado Final, estableciendo saldos en favor o
en contra para su respectivo pago o cobro de las garantias pertinentes.

Solo en caso que la resolucion no sea originada por negligencia del CONTRATISTA éste
tendrd derecho a una evaluacién de los gastos proporcionales que demande el
levantamiento de la instalacidon de faenas para la ejecucién de la obra y los compromisos
adquiridos por el CONTRATISTA para su equipamiento contra la presentacién de
documentos probatorios y certificados.

Resolucion por causas de fuerza mayor o caso fortuito que afecten a la ENTIDAD.
Si en cualquier momento antes de la culminacién de la obra objeto del CONTRATO, la
ENTIDAD se encontrase con situaciones fuera de control de las partes que imposibiliten
la ejecucion o conclusion de la obra, o vayan contra los intereses del Estado, la ENTIDAD
en cualquier momento, mediante carta notariada dirigida al CONTRATISTA, suspendera
los trabajos y resolverd el CONTRATO total o parcialmente. A la entrega de dicha
comunicacion oficial de resolucion, el CONTRATISTA suspendera el trabajo de acuerdo a
las instrucciones que al efecto emita en el Libro de Ordenes el SUPERVISOR.

El CONTRATISTA conjuntamente con el SUPERVISOR, procederan con la medicion del
trabajo ejecutado hasta la fecha de suspension, el avalio de los materiales en obra que
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pudieran ser empleados posteriormente, la evaluacidon de los compromisos que el
CONTRATISTA tuviera pendiente por compra y otros debidamente documentados.

Asimismo, el SUPERVISOR liquidard los costos proporcionales que demandase el
levantamiento de las instalaciones, desmovilizacién de maquinaria / equipo y algunos otros
gastos que a juicio del SUPERVISOR fueran considerados sujetos a reembolso.

Con estos datos el SUPERVISOR elaborara la planilla de medicion final para el correspondiente
pago, en caso que corresponda.

VIGESIMA SEGUNDA.- (SOLUCION DE CONTROVERSIAS)

En caso de surgir controversias sobre los derechos y obligaciones u otros aspectos propios de la
ejecucion del presente contrato, las partes acudiran a la jurisdiccidon prevista en el ordenamiento
juridico para los contratos administrativos.

VIGESIMA TERCERA.- (MODIFICACIONES AL CONTRATO)
Los términos y condiciones contenidas en este Contrato podran ser modificados, Unicamente
mediante los instrumentos previstos de forma expresa en el presente Contrato.

II. CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO

VIGESIMA CUARTA.- (REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA)

EL CONTRATISTA designa como su representante legal en obra, al SUPERINTENDENTE,
profesional calificado en la propuesta, titulado, con suficiente experiencia en la direccion de Obras
similares, que lo califiquen para llevar a cabo de forma satisfactoria la ejecucion de la obra, el
mismo que serd presentado oficialmente antes del inicio de los trabajos, mediante comunicacion
escrita dirigida a la FISCALIZACION, para que ésta comunique y presente al
SUPERINTENDENTE a la SUPERVISION.

EL SUPERINTENDENTE de obra tendra residencia en el lugar en que se ejecuta la obra, prestara
servicios a tiempo completo y esta facultado para:

a) Dirigir la realizacion de la obra.

b) Representar al CONTRATISTA en la ejecuciéon de la obra durante toda su
vigencia.

c) Mantener permanentemente informada a la SUPERVISION sobre todos los
aspectos relacionados con la obra.

d) Mantener coordinacién permanente y efectiva con la Oficina Central del
CONTRATISTA.

e) Presentar el Organigrama completo del personal del CONTRATISTA, asignado a
la obra.

f) Es el responsable del control de asistencia, asi como de la conducta y ética
profesional de todo el personal bajo su dependencia, con autoridad para asumir
medidas correctivas en caso necesario.

En caso de ausencia temporal de la obra, por causas emergentes del presente contrato, u otras
de fuerza mayor o caso fortuito, con conocimiento y autorizacidon de la ENTIDAD a través de la
SUPERVISION; asumira esas funciones el profesional inmediato inferior, con total autoridad para
actuar en representacion del CONTRATISTA.

Esta suplencia serd temporal y no debe exceder los treinta (30) dias habiles, salvo casos de
gravedad debidamente justificada, caso contrario el CONTRATISTA deberd proceder a sustituir
al SUPERINTENDENTE, presentando a consideracion de la ENTIDAD una terna de profesionales
de similar o mejor calificacién que el que sera reemplazado.

Una vez que la ENTIDAD acepte por escrito al nuevo SUPERINTENDENTE, éste recién entrara
en ejercicio de la funcién.

VIGESIMA QUINTA.- (LIBRO DE ORDENES DE TRABAJO)
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Bajo su responsabilidad y en la obra, el CONTRATISTA llevara un Libro de Ordenes de Trabajo
con paginas numeradas y dos copias, el mismo que debera ser aperturado con participacion de
Notario de Fe Publica en la fecha en que el CONTRATISTA reciba la Orden de Proceder.

En este libro el SUPERVISOR anotara las instrucciones, drdenes y observaciones impartidas al
CONTRATISTA, que se refieran a los trabajos, cada orden llevara fecha y firma del SUPERVISOR
y la constancia firmada del Superintendente de Obra de haberla recibido.

El Superintendente de Obra también podrd utilizar el Libro de Ordenes para comunicar al
SUPERVISOR actividades de la obra, firmando en constancia y el SUPERVISOR tomara
conocimiento registrando también su firma y respuesta o instrucciép si corresponde. Si el
CONTRATISTA desea representar una orden escrita en el Libro de Ordenes, debera hacerla
conocer a la ENTIDAD por intermedio del SUPERVISOR en forma escrita en el Libro de Ordenes,
dentro de dos (2) dias subsiguientes a la fecha de dicha orden, en caso contrario, quedara
sobreentendido que el CONTRATISTA acepta tacitamente la orden sin derecho a reclamacion
posterior.

Asimismo, el CONTRATISTA esta facultado para hacer conocer al SUPERVISOR mediante el
Libro de Ordenes, los aspectos del desarrollo de la obra que considere relevantes, como por
ejemplo en el caso de los dias de lluvia que puedan afectar la ruta critica del cronograma de
ejecucion de la obra, el dia en que suceda el hecho a efectos de que el SUPERVISOR se pronuncie
de forma objetiva.

El original del Libro de Ordenes, sera entregado a la ENTIDAD a tiempo de la Recepcién Definitiva
de la obra, quedando una copia en poder del SUPERVISOR y otra del CONTRATISTA. Las
comunicaciones cursadas entre partes, sc')lp entrardn en vigor cuando sean efectuadas y
entregadas por escrito, a través del Libro de Ordenes o notas oficiales.

El CONTRATISTA tiene la obligacién de mantener el Libro de Ordenes en el lugar de ejecucién de
la obra, salvo instruccion escrita del SUPERVISOR con conocimiento del FISCAL DE OBRA.

VIGESIMA SEXTA.- (FISCALIZACION Y SUPERVISION DE LA OBRA)

26.1 FISCALIZACION: Los trabajos en materia del presente CONTRATO estaran sujetos a la
FISCALIZACION permanente de la ENTIDAD, quien nombrara como FISCAL DE OBRA
aun (registrar la especialidad del profesional a cargo) quien tendra
a su cargo:

a) Exigir a través del SUPERVISOR el cumplimiento del Contrato de Obra. i

b) Exigir directamente el cumplimiento del Contrato de SUPERVISION TECNICA,
realizando seguimiento y control de los actos del SUPERVISOR en la SUPERVISION
Técnica de la Obra.

c) Exigir el buen uso de los recursos asignados a la Obra.

d) Tomar conocimiento y en su caso pedir aclaraciones pertinentes sobre los Certificados
de Obra aprobados por el SUPERVISOR.

e) Coordinar todos los asuntos relacionados con los Contratos de Construccidon vy
SUPERVISION.

(Suprimir el siguiente inciso cuando el proponente adjudicado NO haya sido beneficiado
con el margen de preferencia por la generacion de empleo establecido en el inciso b) del
paragrafo II del Articulo 30 de las NB-SABS).
f) Aprobar el informe de seguimiento y control emitido por el SUPERVISOR o en su caso
solicitara la complementacion del mismo.

El FISCAL tiene funciones diferentes a las del SUPERVISOR, por lo que no esta facultado
para suplantar en el ejercicio de sus funciones especificas y responsabilidades al
SUPERVISOR.

26.2 Reemplazo del FISCAL DE OBRAS y SUPERVISOR: En caso de renuncia o muerte del
FISCAL DE OBRAS, o0 en caso de que la ENTIDAD y el CONTRATISTA coincidieran en que
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el FISCAL DE OBRA y/o SUPERVISOR no estd cumpliendo sus funciones de conformidad
con las disposiciones del Contrato, un nuevo FISCAL DE OBRA y/o SUPERVISOR sera
nombrado por la ENTIDAD.

26.3 SUPERVISION TECNICA: La SUPERVISION de la Obra serd realizada por
(Registrar si se trata de un Consultor individual, una Firma
Consultora o Asociacion de Firmas Consultoras) contratada para el efecto,
denominada en este Contrato el SUPERVISOR, con todas las facultades inherentes al
buen desempefio de las funciones de SUPERVISION e inspeccidn técnica, teniendo entre
ellas las siguientes a titulo indicativo y no limitativo:

a) Organizar y dirigir la oficina regional del SUPERVISOR en el mismo lugar de la
Obra.

b) Estudiar e interpretar técnicamente los planos y especificaciones para su correcta
aplicaciéon por el CONTRATISTA. ]

c) Exigir al CONTRATISTA la disponibilidad permanente del Libro de Ordenes de
Trabajo, por el cual le comunicara la iniciaciéon de obra y el proceso de ejecucion.

d) Exigir al CONTRATISTA los respaldos técnicos necesarios, para procesar planillas
o certificados de pago.

e) En caso necesario, podra proponer y sustentar la introduccién de modificaciones en
las caracteristicas técnicas, diseno o detalles de la Obra, que puedan originar
modificaciones en los volumenes o montos de los presupuestos, formulando las
debidas justificaciones técnicas y econdmicas, en Orden de Cambio o en Contrato
Modificatorio, para conocimiento y consideracion de la ENTIDAD a efectos de su
aprobacion.

f) Realizar mediciones conjuntas con el CONTRATISTA de la obra ejecutada y
aprobar los Certificados o Planillas de avance de obra.

g) Llevar el control directo de la vigencia y validez de las garantias, a los efectos de
requerir oportunamente al CONTRATISTA su ampliacién (en monto y plazo), o
para solicitar a la ENTIDAD a través del FISCAL, la ejecucion de estas cuando
corresponda.

h) Emitir el informe sobre la solicitud de sustitucion de la garantia para su remision al
FISCAL.

(Suprimir el siguiente inciso cuando el proponente adjudicado NO haya sido beneficiado
con el margen de preferencia por la generacion de empleo establecido en el inciso b) del
paragrafo II del Articulo 30 de las NB-SABS).

i) Controlar el cumplimiento del Formulario A-10 (Formulario de empleos adicionales
generados), verificando la generaciéon de empleos conforme al Cronograma de
Ejecucion de Obra y a través de los contratos de trabajo suscritos entre el
CONTRATISTA y sus trabajadores, visados por el Ministerio de Trabajo, Empleo y
Prevision Social, emitiendo un informe de seguimiento y control dirigido al FISCAL.
En caso de incumplimiento, ademas, debera realizar el calculo de la multa por
incumplimiento a la generacidon adicional de empleo, seglin lo establecido en la
Clausula TRIGESIMA SEGUNDA.

Las atribuciones Técnicas de la SUPERVISION también estdn establecidas en sus
Términos de Referencia, por lo que deben ser ejercidas por el SUPERVISOR.

Para el eficiente cumplimiento de las tareas del SUPERVISOR, el CONTRATISTA debera
prestarle todas las facilidades sin restriccién ni excepcion alguna y pondra a su disposicion,
todo lo que se indica en los Servicios de Campo del SUPERVISOR, en los documentos de
Licitacion.

La SUPERVISION controlara técnicamente el trabajo del CONTRATISTA vy le notificara
los defectos que encuentre. Dicho control no modificaréd de manera alguna las obligaciones
del CONTRATISTA. La SUPERVISI(')N, podra ordenar al CONTRATISTA que localice un
defecto y que exponga y verifique cualquier trabajo que considerare que puede tener algin
defecto. En el caso de localizar un defecto la SUPERVISION ordenara la correccion del
citado defecto.
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Sera responsabilidad directa de la SUPERVISION, el control de calidad y el cumplimiento
de las especificaciones del contrato.

Conformidad de la obra con los planos: Todos los trabajos ejecutados, deberan en
todos los casos, estar de acuerdo con los detalles indicados en los planos, excepto en los
casos dispuestos de otro modo por escrito por la SUPERVISION.

Trabajos topograficos

Consiste en la ejecucion de todos los trabajos topograficas destinados a la ejecucidn, medicion
y verificacion de los trabajos de construccién de la obra, asi como en la preservacion,
conservacion y reposicion de los mojones, estacas u otros elementos que sirven de
referencia planimétrica o altimétrica del disefio de la obra.

La SUPERVISION procederd a la ejecucion y control de los trabajos topogréficos iniciales
consistentes en el replanteo de ejes, nivelacion y levantamientos, que serviran de base para
la elaboracion de 6rdenes de trabajo.

Los trabajos topograficos seran considerados como una obligacion subsidiaria a la ejecucion
del contrato por parte del CONTRATISTA, por lo tanto, su costo esta considerado en los
precios unitarios contractuales de los items de obra que lo utilizan, por lo que, el
CONTRATISTA esta obligado a realizar los trabajos topograficos necesarios para la ejecucion
de las actividades que asi lo ameriten, en caso de divergencia con el SUPERVISOR, el
FISCAL DE OBRA definira la alternativa correcta.

Inspeccion de la calidad de los materiales. Todos los materiales a ser utilizados en la
Obra deberan cumplir estriccamente con las Especificaciones Técnicas pertinentes y estaran
sujetos a inspeccion, examen y ensayos dispuestos por la SUPERVISION en cualquier
momento y en los lugares de produccién y/o utilizacién en la obra, antes de su incorporacion
a la misma. Los costos para la realizacién de ensayos estan a cargo del CONTRATISTA.

Suministro de materiales, fuentes de origen. El CONTRATISTA debera proveer todos
los materiales requeridos para la realizacion del Contrato, de fuentes de su eleccion. Todos
los materiales deberan llenar las exigencias de las Especificaciones Técnicas y el
CONTRATISTA debera cerciorarse personalmente en forma satisfactoria con respecto a la
clase y volumen de trabajo que pueda ser necesario para el aprovisionamiento y transporte
de dicho material. Este costo debera estar considerado en el calculo del precio unitario del
item correspondiente.

Cumplimiento de Especificaciones Técnicas. Es responsabilidad del CONTRATISTA
cumplir con las especificaciones técnicas del Contrato en cualquier fase de los trabajos,
garantizando la correcta ejecucion de la OBRA.

Almacenamiento y acopio de materiales. Los materiales de construccion deberan
acopiarse en zonas limpias y aprobadas por la SUPERVISION, de tal forma que se asegure
la preservacion, calidad y aceptabilidad para la OBRA. Los materiales almacenados, seran
inspeccionados y aprobados por la SUPERVISION antes de su uso en la Obra, para verificar
si cumplen los requisitos especificados en el momento de ser utilizados.

Cuando se haya completado la utilizacién del material acumulado, el sitio de almacenamiento
de materiales o superficie del terreno natural debera ser reacondicionada en la mejor forma
posible para que ésta pueda recuperar su condicién original, corriendo los gastos por cuenta
del CONTRATISTA.

Inspeccion de la calidad de los trabajos
a) La SUPERVISION ejercerd la inspeccién y control permanente en campo, exigiendo

el cumplimiento de las especificaciones técnicas, en todas las fases del trabajo y en
toda o cualquier parte de la obra.

-108-



il

b) El CONTRATISTA debera proporcionar rapidamente y sin cargo adicional alguno,
todas las facilidades razonables, mano de obra y materiales necesarios para las
inspecciones y ensayos que seran efectuados, de tal manera que no se demore
innecesariamente el trabajo.

C) La SUPERVISION estara autorizada para llamar la atencion del CONTRATISTA sobre
cualquier discordancia del trabajo con los planos o especificaciones, para suspender
todo trabajo mal ejecutado y rechazar material defectuoso. Las instrucciones u
observaciones verbales de la SUPERVISION deberan ser ratificadas por escrito, en el
Libro de Ordenes que para el efecto debera tener disponible el CONTRATISTA.

d) Ningun trabajo sera cubierto o puesto fuera de vista sin la previa aprobacion de la
SUPERVISION. El CONTRATISTA estara obligado a solicitar dicha aprobacién dando
aviso a la SUPERVISION con la debida anticipacion cuando los trabajos se encuentren
listos para ser examinados. La infraccion de esta condicién obligara al CONTRATISTA
a realizar por su parte todos los trabajos que la SUPERVISION considere necesarios
para verificar la calidad de la Obra cubierta sin previa autorizacion.

e) Es responsabilidad del CONTRATISTA cumplir con las especificaciones del Contrato
por lo que la presencia o ausencia extraordinaria de la SUPERVISION en cualquier
fase de los trabajos, no podréd de modo alguno, exonerar al CONTRATISTA de sus
responsabilidades para la ejecucion de la Obra de acuerdo con el contrato.

26.11 Pruebas: Si la SUPERVISION ordena al CONTRATISTA realizar alguna prueba que no
esté contemplada en las especificaciones a fin de verificar si algin trabajo tiene defectos
y la prueba revela que los tiene, el costo de la prueba y las muestras seran de cargo del
CONTRATISTA. Si no encuentra ningun defecto, la prueba se considerara un evento
compensable. Una vez determinados los trabajos con defecto, el CONTRATISTA debera
proceder a corregirlos a satisfaccion de la SUPERVISION.

26.12 Correccion de defectos: Dentro del plazo de ejecucidon de obra, cada vez que se notifique
un defecto, el CONTRATISTA lo corregira dentro del plazo especificado en la notificacion de
la SUPERVISION. Toda parte de la Obra que no cumpla con los requerimientos de las
especificaciones, planos u otros documentos del Contrato, sera considerada trabajo
defectuoso. Cualquier trabajo defectuoso observado antes de la recepcion definitiva, que sea
resultado de mala ejecucion, del empleo de materiales inadecuados, deterioro por descuido
0 cualquier otra causa, sera removido y reemplazado en forma satisfactoria para la
SUPERVISION. La SUPERVISION notificara al CONTRATISTA todos los defectos que
tenga conocimiento antes de la recepcion provisional de la obra para que estos sean
reparados.

26.13 Defectos no corregidos: Si el CONTRATISTA no ha corregido el defecto dentro del
plazo especificado en la notificacion de la SUPERVISION durante la ejecucion de la Obra,
antes de la recepcion provisional o antes de la recepcién definitiva, la SUPERVISION
podra estimar el precio de la correccién del defecto para ser pagado por el CONTRATISTA,
o rechazara la recepcién provisional o la recepcion definitiva, segun corresponda.

VIGESIMA SEPTIMA.- (MEDICION DE CANTIDADES DE OBRA)

Para la medicién de las cantidades de Obra ejecutada mensualmente por el CONTRATISTA, éste
notificara al SUPERVISOR con dos (2) dias habiles de anticipacidn y preparara todo lo necesario
para que se realice dicha labor, sin obstaculos y con la exactitud requerida.

Los resultados de las mediciones efectuadas conjuntamente y los calculos respectivos se
consignaran en una planilla especial que sera elaborada por el CONTRATISTA en dos ejemplares,
uno de los cuales sera entregado con fecha, en versidn definitiva al SUPERVISOR para su control
y aprobacién.

El CONTRATISTA preparara el certificado de pago o planilla mensual correspondiente en funcién

de las mediciones realizadas conjuntamente con el SUPERVISOR. Las obras deberan medirse
netas, excepto cuando los documentos de Contrato prescriban un procedimiento diferente.
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No se mediran volimenes excedentes cuya ejecucion no haya sido aprobada por escrito por el
SUPERVISOR.

VIGESIMA OCTAVA.- (FORMA DE PAGO)

El pago sera paralelo al progreso de la obra, a este fin mensualmente y dentro de los cinco (5)
dias habiles siguientes a cada mes vencido, el CONTRATISTA presentara al SUPERVISOR, para
su revision en versién definitiva, una planilla o certificado de pago debidamente firmado, con los
respaldos técnicos que el SUPERVISOR requiera, con fecha y firmado por el Superintendente de
obra, documento que consignara todos los trabajos ejecutados a los precios unitarios establecidos,
de acuerdo a la medicién efectuada en forma conjunta por el SUPERVISOR y el CONTRATISTA.

De no presentar el CONTRATISTA la respectiva planilla dentro del plazo previsto, los dias de
demora seran contabilizados por el SUPERVISOR y/o el FISCAL, a efectos de deducir los mismos
del lapso que la ENTIDAD en su caso pueda demorar en ejecutar el pago de la citada planilla.

El SUPERVISOR, dentro de los tres (3) dias habiles siguientes, después de recibir en version
definitiva el certificado o planilla de pago indicard por escrito su aprobacién o devolvera el
certificado para que se enmienden los motivos de rechazo, debiendo el CONTRATISTA, en este
ultimo caso, realizar las correcciones necesarias y volver a presentar el certificado, con la nueva
fecha.

El certificado aprobado por el SUPERVISOR, con la fecha de aprobacidn, sera remitido al FISCAL
DE OBRA, quien luego de tomar conocimiento del mismo, dentro del término de tres (3) dias
habiles subsiguientes a su recepcion lo devolvera al SUPERVISOR si requiere aclaraciones o lo
enviara a la dependencia pertinente de la ENTIDAD para el pago, con la firma y fecha respectivas.
En dicha dependencia se expedira la orden de pago dentro del plazo maximo de cinco (5) dias
habiles computables desde su recepcion.

En caso que el certificado de pago fuese devuelto al SUPERVISOR, para correcciones o
aclaraciones, el CONTRATISTA dispondra de hasta (5) dias habiles para efectuarlas y con la
nueva fecha remitir los documentos nuevamente al SUPERVISOR y este al FISCAL DE OBRA.

El pago de cada certificado o planilla mensual de avance de obra se realizara dentro de los treinta
(30) dias habiles siguientes a la fecha de remisién del FISCAL a la dependencia prevista de la
ENTIDAD, para el pago. El CONTRATISTA, recibird el pago del monto certificado menos las
deducciones que correspondiesen.

Si el pago del certificado o planilla mensual de avance de obra no se realizara dentro de los
cuarenta y cinco (45) dias calendario computables a partir de la fecha de remision del FISCAL a
la dependencia prevista de la ENTIDAD, para el pago; el CONTRATISTA tendra derecho a
reclamar por el lapso transcurrido desde el dia cuarenta y seis (46) hasta el dia en que se haga
efectivo el pago, la ampliacién de plazo por dia de atraso.

Si en ese lapso, el pago que se realiza es parcial, el CONTRATISTA podra reclamar la
compensacién en tiempo por similar porcentaje a la falta de pago.

Si la demora de pago parcial o total, supera los sesenta (60) calendario, computables a partir de
la fecha de remisién del FISCAL a la dependencia prevista de la ENTIDAD, el CONTRATISTA
tiene el derecho de reclamar el pago de un interés equivalente a la tasa promedio pasiva anual
del sistema bancario, por el monto no pagado, valor que sera calculado dividiendo dicha tasa entre
365 dias y multiplicandola por el nimero de dias de retraso que incurra la ENTIDAD, como
compensacidon econdmica, independiente del plazo.

En caso de que se hubiese pagado parcialmente la planilla o certificado de avance de obra, el
reclamo correspondera al porcentaje que resta por ser pagado.

A este fin el CONTRATISTA debera hacer conocer a la ENTIDAD |la demora en el pago, mediante

nota dirigida al SUPERVISOR dentro de los cinco (5) dias habiles subsiguientes a la fecha de
haberse hecho efectivo el pago parcial o total de la planilla, quien pondra de inmediato a
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conocimiento de la ENTIDAD, para que disponga el pago del monto resultante de esta demora y
establezca las causas para que asuma los ajustes correspondientes a los efectos de las
responsabilidades administrativa y/o civil que emerjan.

En cada caso, el Informe del SUPERVISOR consignara también la deduccidén de los dias de demora
en la presentacion de la planilla en que en su caso hubiese incurrido el CONTRATISTA.

En caso de que el CONTRATISTA, no presente al SUPERVISOR la respectiva planilla de avance
de obra hasta treinta (30) dias posteriores al plazo previsto en la presente clausula, el
SUPERVISOR debera elaborar la planilla en base a los datos de la medicidn que tuvo que efectuar
en forma conjunta con el CONTRATISTA vy la enviara a este para la firma del Superintendente,
con la respectiva llamada de atencidn por este incumplimiento contractual, advirtiéndole de las
implicaciones posteriores de esta omision. El procedimiento subsiguiente de pago a ser aplicado,
sera el establecido precedentemente.

VIGESIMA NOVENA.- (FACTURACION)

El CONTRATISTA emitira la factura correspondiente a favor de la ENTIDAD una vez que cada
planilla de avance de obra haya sido aprobada por el SUPERVISOR. En caso de que no sea emitida
la factura respectiva, la ENTIDAD no hara efectivo el pago de la planilla.

TRIGESIMA.- (MODIFICACION DE LAS OBRAS).

30.1 La modificacidn de obras objeto del presente Contrato podra efectuarse siempre que se
sujete a la aplicacion del Articulo 89 del Decreto Supremo N° 0181, de 28 de junio de
2009, de las Normas Basicas del Sistema de Administracion de Bienes y Servicios y cuando
no afecten la esencia del presente Contrato.

30.2 En el marco legal citado precedentemente, queda establecido que de forma excepcional,
por causas plenamente justificadas (técnica, legal y financiera), el SUPERVISOR, con la
autorizacion expresa de la ENTIDAD, durante el periodo de ejecucion de la obra, podra
efectuar modificaciones y/o ajustes necesarios al disefio de la obra, (que modifiquen el
plazo o el monto de la obra), a efectos que la misma cumpla con el fin previsto.

30.3 El SUPERVISOR, previo el tramite respectivo de aprobacion podra introducir
modificaciones que consideren estrictamente necesarias y con tal propdsito, tendra la
facultad para ordenar por escrito al CONTRATISTA y éste debera cumplir con cualquiera
de las siguientes instrucciones:

a) Efectuar ajustes de rutina o especiales en el desarrollo cotidiano de la obra.

b) Incrementar o disminuir cualquier parte de la obra prevista en el Contrato.

c) Ejecutar trabajos adicionales inherentes a la misma obra, que sean absolutamente
necesarios, aunque no cuenten con precios unitarios establecidos en el Contrato.

30.4. ElI SUPERVISOR con conocimiento de la ENTIDAD, puede ordenar las modificaciones a
través de los siguientes instrumentos:

a) Mediante una Orden de Trabajo: Cuando la modificacion esté referida a un ajuste
o redistribucién de cantidades de obra, sin que ello signifique cambio sustancial en el
disefio de la obra, en las condiciones o en el monto del Contrato. Estas érdengs seran
emitidas por el SUPERVISOR, mediante carta expresa, o en el Libro de Ordenes,
siempre en procura de un eficiente desarrollo y ejecucion de la obra. La emision de
Ordenes de Trabajo, no deberan dar lugar a la emision posterior de Orden de Cambio
para el mismo objeto.

b) Mediante Orden de Cambio: La orden de cambio se aplicara cuando la modificacion
a ser introducida implique una modificacion del precio del contrato o plazos del mismo,
donde se pueden introducir modificacién de volimenes o cantidades de obra (no
considerados en la licitacidén), sin dar lugar al incremento de los precios unitarios, ni
crear nuevos items. Una orden de cambio no puede modificar las caracteristicas
sustanciales del disefio. El incremento o disminucién mediante Orden de Cambio (una
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o varias sumadas) solo admite el maximo del cinco por ciento (5%) del monto total
de Contrato. El documento denominado Orden de Cambio que tendra numero
correlativo y fecha del dia de emisidn, sera elaborado con los sustentos técnicos y de
financiamiento (disponibilidad de recursos), por el SUPERVISOR y sera puesto a
conocimiento y consideracién del FISCAL, quien con su recomendacién enviara a
la (registrar el nombre de la dependencia responsable del
seguimiento de la Obra en la Entidad), para el procesamiento de su emision. La
Orden de Cambio sera firmada por la misma autoridad que firmé el contrato original.
Una vez formulada la Orden de Cambio por el SUPERVISOR, el proceso de aprobacion
y suscripcién de la misma debe durar como maximo quince (15) dias calendario.

En el caso de suspension de los trabajos, el SUPERVISOR elaborara una Orden de
Cambio de acuerdo con el procedimiento establecido en la clausula TRIGESIMA
SEXTA del presente contrato, en este caso, no se considerara el monto por suspensién
como parte del cinco por ciento (5%) establecido en el presente inciso.

Mediante Contrato Modificatorio: Sélo en caso extraordinario en que la obra deba
ser complementada o por otras circunstancias de Fuerza Mayor o Caso Fortuito que
determinen una modificacién significativa en el disefio de la obra y que signifique un
decremento o incremento independiente a la emision de Ordenes de Cambio, el
SUPERVISOR podra formular el documento de sustento técnico-financiero que
establezca las causas y razones por las cuales debiera ser suscrito este documento.
Esta modalidad de modificacién de la obra so6lo es admisible hasta el diez por ciento
(10%) del monto original del contrato e independiente de la emisién de Orden (es) de
Cambio. Los precios unitarios producto de creaciéon de nuevos items deberan ser
consensuados entre la ENTIDAD y el CONTRATISTA, no se podran incrementar los
porcentajes en lo referido a Costos Indirectos. En el caso que signifique una
disminucidon en la obra, deberd concertarse previamente con el CONTRATISTA, a
efectos de evitar reclamos posteriores. EI SUPERVISOR, sera responsable por la
elaboracion de las Especificaciones Técnicas de los nuevos items creados.

El informe de recomendacidn y antecedentes deberan ser cursados por el
SUPERVISOR al FISCAL, quien luego de su analisis y con su recomendacién enviara
dicha documentacién a la (registrar el nombre de la dependencia
responsable del seguimiento de la obra en la Entidad), para el procesamiento
de su informe técnico y posterior remisién para la emisién del informe legal y
formulacion del Contrato, antes de su suscripcidén, considerando lo establecido en el
Articulo 89 de las NB-SABS. Recibida la recomendacién e informe la MAE podra instruir
la conformacién de una comisidn técnica que analizard el informe y emitird
recomendacion, considerando aspectos técnicos, financieros y de aprobacion del
Sistema Nacional de Inversion Publica. Aprobado el mismo, la MAE instruira el
procesamiento de su emision. El Contrato Modificatorio serd firmado por la misma
autoridad que firmo el contrato original.

La Orden de Trabajo, Orden de Cambio o Contrato Modificatorio, deben ser emitidos y
suscritos de forma previa a la ejecucion de los trabajos por parte del CONTRATISTA, en
ninguno de los casos constituye un documento regularizador de procedimiento de
ejecucién de obra, excepto en casos de emergencia declarada para el lugar de
emplazamiento de la obra.

Una vez formulado el Contrato Modificatorio, el proceso de aprobacién y suscripcion del
mismo debe durar como maximo veinte (20) dias calendario.

En todos los casos son responsables por los resultados de la aplicacion de los instrumentos
de modificacion descritos, el FISCAL DE OBRA, SUPERVISOR y CONTRATISTA.

TRIGESIMA PRIMERA.- (PAGO DE TRABAJOS ADICIONALES) }
Los trabajos adicionales ordenados conforme a una de las modalidades descritas en la CLAUSULA
TRIGESIMA, serdn pagados segun los precios unitarios de la propuesta aceptada y adjudicada, o
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de acuerdo con lo expresamente establecido en el Contrato Modificatorio, cuando se traten de
items de nueva creacion.

Mensualmente el CONTRATISTA consignara los voliumenes ejecutados en el certificado o planilla
de pago por avance de obra.

(Considerar esta clausula en el caso de que se trate de una Obra distinta a Proyectos
Viales).

TRIGESIMA SEGUNDA.- (MOROSIDAD Y SUS PENALIDADES). Queda convenido entre las
partes CONTRATANTES, que una vez suscrito el presente contrato, el Cronograma de ejecucién
de obra propuesto sera ajustado en funcién a la fecha establecida de emision de la Orden de
Proceder, dentro de los quince (15) dias calendario subsiguientes a la emisién de la Orden de
Proceder y sera presentado para su aprobacion al SUPERVISOR. En caso que el CONTRATISTA
no cumpla con la presentacion en el plazo determinado, el SUPERVISOR en un plazo de cinco (5)
dias calendario actualizard el Cronograma de Ejecucion de Obra en base al de la propuesta
adjudicada.

Una vez actualizado y aprobado el Cronograma de Ejecucién de Obra por el SUPERVISOR y
aceptada por la ENTIDAD, constituye un documento fundamental del presente Contrato a los
fines del control mensual del AVANCE DE LA OBRA, asi como de control del plazo total y cuando
corresponda la aplicacién de multas.

A los efectos de aplicarse morosidad en la ejecuciéon de la obra, el CONTRATISTA y el
SUPERVISOR deberan tener muy en cuenta el plazo estipulado en el Cronograma de Ejecucion
de la Obra para cada actividad, por cuanto si el plazo previsto para la ejecucion de algun hito
verificable fenece sin que se haya concluido el mismo en su integridad y en forma satisfactoria, el
CONTRATISTA se constituird en mora sin necesidad de ningun previo requerimiento de la
ENTIDAD obligandose a ésta ultima, aplicar una multa por cada dia calendario de retraso de
acuerdo a la siguiente férmula:

Donde:

M; = multa aplicada por incumplimiento del plazo en el Hito i
DM; = # dias de mora correspondiene al Hito i
n; = # de dias pactado para la ejecucion del Hito i
MH; = Monto correspondiente al Hito i
i=1,2,3..,k (k Hitos)

El SUPERVISOR para efectos de control contabilizara la multa acumulada M, sumando las multas
establecidas por cada Hito verificable incumplido, de acuerdo a la siguiente férmula:

Ma=M1+M2+M3+"'+Mk

De establecer el SUPERVISOR que la multa acumulada por mora M, es del diez por ciento (10%)
o del veinte por ciento (20%) del monto total del Contrato, comunicara oficialmente esta situacion
a la ENTIDAD a efectos del procesamiento de la resolucién del Contrato, si corresponde, conforme
a lo estipulado en los incisos i) y j) del sub numeral 21.2.1 de la CLAUSULA VIGESIMA
PRIMERA.

En todos los casos de resolucién de contrato por causas atribuibles al CONTRATISTA, la
ENTIDAD no podra cobrar multas que excedan el veinte por ciento (20%) del monto total del
contrato.

Las multas seran cobradas mediante descuentos establecidos expresamente por el SUPERVISOR,
bajo su directa responsabilidad, en la Liquidacidon Final del Contrato, sin perjuicio de que la
ENTIDAD ejecute la garantia de Cumplimiento de Contrato y/o proceda al resarcimiento de dafios
y perjuicios por medio de la accién coactiva fiscal por la naturaleza del Contrato, conforme lo
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establecido en el Art. 47 de la Ley 1178.

(Suprimir el siguiente texto cuando el proponente adjudicado NO haya sido beneficiado
con el margen de preferencia por la generacion de empleo).

Sin perjuicio de las multas sefialadas precedentemente, en caso de advertirse incumplimiento a lo
establecido en el Formulario A-10, se aplicara una multa (Mg,) de acuerdo a lo siguiente:

a) Cuando el contrato termine por cumplimiento del mismo: Al doble de la diferencia
entre el monto total por generacién adicional de empleo (MTGE = Zfz’{ S;xt;) y el monto
efectivamente ejecutado (ME) establecido en el informe del SUPERVISOR, previsto en el
inciso i) del sub numeral 26.3 de la cldusula VIGESIMA SEXTA, de acuerdo a la siguiente
formula:

Mo = (MTGE — ME) * 2
Donde:

M

ge = Multa por incumplimiento a la generacion adicional de empleo

MTGE = Monto total por generacion adicional de empleo
ME = Monto efectivamente ejecutado

b) Cuando el contrato termine por resolucion del mismo: Al doble de la diferencia entre
el monto correspondiente a la generacion adicional de empleo al momento de la resolucion
(MTGE, = ZZ’{ S;*t;) y el monto efectivamente ejecutado (ME) establecido en el informe
del SUPERVISOR, previsto en el inciso i) del sub numeral 26.3 de la cldusula VIGESIMA
SEXTA, de acuerdo a la siguiente formula:

My, = (MTGE, — ME) = 2
Donde:
Mge = Multa por incumplimiento a la generacioén adicional de empleo
MTGE, = Monto comprometido por generacién adicional de empleo al momento de la resolucion
ME = Monto efectivamente ejecutado

Las multas sefialadas en los incisos a) y b) descritos anteriormente no deben ser consideradas
como parte de los porcentajes establecidos para la resolucién de contrato reguladas en los incisos
i)y j) del Sub numeral 21.2.1 de la clausula VIGESIMA PRIMERA del presente contrato. El cobro
de la multa se efectivizara a la terminacién del contrato (Por cumplimiento de contrato o por
resolucion del mismo) como parte de la liquidacion.

(Considerar esta clausula en el caso de que se trate de una Obra de Proyectos Viales).
TRIGESIMA SEGUNDA.- (MOROSIDAD Y SUS PENALIDADES)

Queda convenido entre las partes CONTRATANTES, que una vez suscrito el presente contrato, el
Cronograma de Ejecucion de Obra propuesto sera ajustado en funcion de la fecha de emision de
la Orden de Proceder, dentro de los quince (15) dias calendario subsiguientes a la emisién de la
Orden de Proceder y sera presentado para su aprobacion al SUPERVISOR. En caso de que el
CONTRATISTA no cumpla con la presentacion en el plazo determinado se tomara como valido el
Cronograma de ejecucién de obra de su propuesta el cual sera actualizado por e/l SUPERVISOR
en un plazo de cinco (5) dias calendario.

Una vez, aprobado o validado, el Cronograma de ejecucion de obra por el SUPERVISOR, segun
sea el caso y aceptado por el CONTRATANTE, constituye un documento fundamental del presente
Contrato a los fines del control mensual del AVANCE DE LA OBRA para la aplicacion de las
retenciones parciales (o multa) correspondiente, asi como de control del plazo total.

A los efectos de aplicarse morosidad en la ejecuciéon de la obra, e/ CONTRATISTA y el
SUPERVISOR deberan tener muy en cuenta el plazo estipulado en el Cronograma de ejecucion
de obra, si se presentase morosidad y atraso respecto al Cronograma de ejecucién de obra, se
constituird en mora sin necesidad de ningun previo requerimiento del CONTRATANTE obligandose
por el sélo hecho del incumplimiento al Cronograma de Ejecucién de Obra a pagar, una retencion
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parcial por cada periodo de atraso acumulativo equivalente a:

a) El 10% del porcentaje de avance no ejecutado.

El monto de cada retencidn se aplica a la planilla de cada periodo de atraso y sera acumulativa en
caso de persistir el atraso en funcion a los plazos establecidos en el Cronograma de ejecucion de
obra. Esta retencidon podra ser recuperada por el CONTRATISTA, cuando este recupere el
porcentaje de atraso acumulado.

De establecer el SUPERVISOR un atraso acumulado en el avance de obras mayor al 10% antes
de concluir el plazo de ejecucién de obras, el SUPERVISOR tendra la obligacion de definir la
acciones a seguir con el Contrato, a efectos del procesamiento estas podran ser la Paralizacién de
las obras en caso de que el atraso en las obras no sean causadas por el SUPERVISOR o el
CONTRATISTA, la ampliacion del porcentaje de subcontratacion hasta un maximo de veinte por
ciento (20%) del monto del contrato adicionales a lo estipulado en la clausula DECIMA OCTAVA
o la resolucion del Contrato, si corresponde, conforme a lo estipulado en este mismo documento.

El objetivo de la ampliacion del porcentaje de subcontratacion solo se aplicard cuando el
SUPERVISOR considere que esta decision servird para recuperar el porcentaje de atraso y
concluir la ejecucion de obras en el plazo establecido contractualmente.

Para la ampliacion del porcentaje de subcontratacion, queda establecido entre partes, que a cargo
del contrato el CONTRATISTA autoriza expresamente sin necesidad de ningun previo
requerimiento al CONTRATANTE |a subcontratacién de una o varias Empresas para recuperar el
retraso, para esto el SUPERVISOR en un plazo no mayor a 10 dias calendario propondra una
terna de Empresas Constructoras al CONTRATANTE para su evaluacion, aprobacion y
autorizacion, en caso de incumplimiento en el plazo determinado el CONTRATANTE definira la o
las Empresas Constructoras para la subcontratacion, el SUPERVISOR es el directo responsable
del cumplimiento del objetivo de la subcontratacion.

En caso de Resolucion del Contrato cuando el porcentaje de atraso es mayor o igual al 10% el
SUPERVISOR comunicara oficialmente esta situacion al CONTRATANTE y las retenciones
parciales se convierten en multa irreversible.

Si el plazo total fenece sin que se haya concluido la Obra en su integridad y en forma satisfactoria
con un porcentaje de atraso menor o igual al 10% el SUPERVISOR comunicara oficialmente esta
situacion al CONTRATANTE y la retencion parcial se convertird en multa irreversible y
adicionalmente se aplicaran multas por incumplimiento al contrato hasta la Entrega Provisional,
para lo cual se aplicaréa una multa equivalente a:

a) FEquivalente al cero punto siete por mil del monto total del Contrato por cada dia
(calendario) de atraso hasta la Entrega Provisional.

Las retenciones parciales y/o multas seran cobradas mediante descuentos establecidos
expresamente por el SUPERVISOR, bajo su directa responsabilidad, de los Certificados o Planillas
de pago mensuales o del Certificado de liquidacion final, sin perjuicio de que el CONTRATANTE
ejecute la garantia de Cumplimiento de Contrato y proceda al resarcimiento de dafios y perjuicios
por medio de la accién coactiva fiscal por la naturaleza del Contrato, conforme lo establecido en
el Art. 47 de la Ley N© 1178.

(Adicionalmente si la Entidad Convocante ve por conveniente puede adicionar el
siguiente texto a fin de aplicacion de multas)

De establecer el SUPERVISOR incumplimiento por parte del CONTRATISTA también se aplicaran
las siguientes multas:

a) Multa por cambio de personal.

El CONTRATISTA se hard pasible a la multa de (Sehalar el monto en
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numeral y literal, considerando que el mismo no puede superar el 0,04% del
monto total del contrato), toda vez que solicite al CONTRATANTE, a través de la
SUPERVISION, autorizacidén para sustituir a cualquier personal técnico clave, que
habiendo sido evaluado en la calificacion técnica de su propuesta, no ingrese a prestar
servicios o que prestando servicios, sea sustituido por cualquier causa, excepto
incapacidad fisica del profesional, caso de muerte o rendimiento bajo por causas de
salud. En cualquiera de los casos el CONTRATISTA debera acreditar oportunamente con
los certificados respectivos la causa aducida.

b) Multa por llamada de atencion

El CONTRATISTA se hard pasible a la multa de (Senalar el monto en
numeral y literal, considerando que el mismo sea equivalente a 0,01% del monto
total del contrato), toda vez que el CONTRATANTE, haga conocer su tercera llamada
de Atenciéon mediante la SUPERVISION o la unidad que administra el Contrato.

El SUPERVISOR podra emitir llamada de atencién al CONTRATISTA por incumplimiento
en:

e Incorporacion de personal propuesto, en el plazo previsto.

e Incumplimiento en la cantidad y plazo de movilizacion del equipo comprometido
en su propuesta. ;

e Incumplimiento a las instrucciones impartidas por la SUPERVISION.

(Suprimir el siguiente texto cuando el proponente adjudicado NO haya sido beneficiado
con el margen de preferencia por la generacion de empleo).

Sin perjuicio de las multas sefialadas precedentemente, en caso de advertirse incumplimiento a lo
establecido en el Formulario A-10, se aplicara una multa (M,,) de acuerdo a lo siguiente:

a) Cuando el contrato termine por cumplimiento del mismo: Al doble de la diferencia
entre el monto total por generacién adicional de empleo (MTGE = z;:'{ S;*t;) y el monto
efectivamente ejecutado (ME) establecido en el informe del SUPERVISOR, previsto en el
inciso i) del sub numeral 26.3 de la clausula VIGESIMO SEXTA, de acuerdo a la siguiente
formula:

Mge = (MTGE — ME) 2
Donde:

M

ge = Multa por incumplimiento a la generacion adicional de empleo

MTGE = Monto total por generaciéon adicional de empleo
ME = Monto efectivamente ejecutado

b) Cuando el contrato termine por resolucion del mismo: Al doble de la diferencia entre
el monto correspondiente a la generacion adicional de empleo al momento de la resolucion
(MTGE, = ZZ’; S;*t;) y el monto efectivamente ejecutado (ME) establecido en el informe
del SUPERVISOR, previsto en el inciso i) del sub numeral 26.3 de la cléusula VIGESIMO
SEXTA, de acuerdo a la siguiente formula:

M, = (MTGE, — ME) * 2
Donde:

Mg, = Multa por incumplimiento a la generacion adicional de empleo
MTGE, = Monto comprometido por generacién adicional de empleo al momento de la resolucién

ME = Monto efectivamente ejecutado

Las multas sefialadas en los incisos a) y b) descritos anteriormente no deben ser consideradas
como parte de los porcentajes establecidos para la resolucion de contrato reguladas en los incisos
i) y j) del Sub numeral 21.2.1 del presente contrato. El cobro de la multa se efectivizarad a la
terminacién del contrato (Por cumplimiento de contrato o por resolucién del mismo) como parte
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de la liguidacion.

TRIGESIMA TERCERA.- (RESPONSABILIDAD Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA)

33.1

33.2

33.3

33.4

33.5

33.6

33.7

El CONTRATISTA y su representante en la obra estdn obligados a conocer
minuciosamente los planos, instrucciones, especificaciones técnicas y demas documentos
de la Obra que le fueron proporcionados.

En caso de existir dudas, hara inmediata y oportunamente una consulta al SUPERVISOR,
quién respondera dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la recepcion de la
solicitud. Esta consulta si es necesaria, se hara antes de proceder a la ejecucion de
cualquier trabajo.

En caso de no actuar en la forma indicada anteriormente, correran por cuenta del
CONTRATISTA todos los gastos necesarios para subsanar los inconvenientes
ocasionados.

EL CONTRATISTA no podra entregar obra defectuosa o mal ejecutada aduciendo
errores, defectos y omisiones en los planos y especificaciones técnicas, debiendo el
trabajo erroneo o defectuoso ser subsanado y enmendado por su exclusiva cuenta.

Cuando el CONTRATISTA incurra en negligencia durante la ejecucion de los trabajos o
no efectle la correccion de los mismos dentro del tercer dia calendario de recibida la
orden correspondiente, el SUPERVISOR podra proceder a hacer subsanar las
deficiencias observadas con cargo y a cuenta del CONTRATISTA, deduciendo su costo
del importe de los certificados de avance de obra o la liquidacidn final, segun corresponda.

Queda también establecido que la ENTIDAD podra retener el total o parte del importe
de las planillas por avance de obra para protegerse contra posibles perjuicios por trabajos
defectuosos de la obra y no corregidos oportunamente pese a las instrucciones del
SUPERVISOR. Desaparecidas las causales anteriores, la ENTIDAD procedera al pago
de las sumas retenidas siempre que, para la solucion de ellas no se haya empleado parte
o el total de dichos fondos.

Esta retencién no creara derechos en favor del CONTRATISTA para solicitar ampliacion
de plazo, ni intereses.

Durante el tiempo que demanda la ejecucion de la Obra el CONTRATISTA debera
mantener en el sitio de la misma al SUPERINTENDENTE de Obra (o Ingeniero
Residente, si corresponde por el monto del contrato), el personal técnico y la mano de
obra necesaria de acuerdo a sus propuestas, con aprobacién del SUPERVISOR.

El SUPERINTENDENTE de Obra (o Ingeniero Residente, si corresponde por el monto del
contrato) deberd ser necesariamente el profesional, calificado en la propuesta, con
experiencia en ejecucion de obras similares a las previstas en el presente Contrato y
representard al CONTRATISTA en el sitio de la ejecucion de la obra.

Sin embargo, esta previsién de ningin modo relevard al CONTRATISTA de sus
responsabilidades contractuales especificas y generales bajo el presente CONTRATO.

Personal.- El| CONTRATISTA debera emplear el personal técnico clave mencionado en
su propuesta, para llevar a cabo las funciones especificadas. EIl FISCAL DE OBRA
aprobard el reemplazo del personal clave sélo cuando la calificacién, capacidad y
experiencia de ellos sean iguales o superiores a las del personal propuesto en la oferta
del CONTRATISTA. Si el SUPERVISOR solicita la remocién de un miembro del personal
o integrante de la fuerza laboral del CONTRATISTA, indicando las causas que motivan
el pedido, el CONTRATISTA se ocupara de que dicha persona se retire de la Zona de
Obras dentro de siete (7) dias calendario y no tenga ninguna otra participacién en los
trabajos relacionados con el contrato.
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33.8 Otros CONTRATISTAS.- E| CONTRATISTA deberad cooperar y compartir la zona de
obras con otros CONTRATISTAS, autoridades publicas, empresas de servicios y con la
ENTIDAD en los periodos especificados en la lista de otros CONTRATISTAS. La
ENTIDAD podra modificar la lista de Otros CONTRATISTAS, y notificara al
CONTRATISTA.

33.9 EL CONTRATISTA deberd instalar uno o dos letreros en la obra (segun corresponda). En
el letrero se registrard que la obra es realizada por la ENTIDAD (registrar el nombre
de la Entidad y el origen de los recursos que financia la obra), tendra las
dimensiones y caracteristicas de acuerdo al modelo proporcionado por la ENTIDAD a
través del SUPERVISOR.

33.10 El CONTRATISTA custodiara todos los materiales, equipo y todo trabajo ejecutado,
hasta la Recepcién Definitiva de la obra, por la ENTIDAD.

33.11 ElI CONTRATISTA mantendra permanentemente barreras, letreros, luces y senalizacion
adecuada y en general todo medio de seguridad en el lugar de la Obra, que prevenga a
terceros del riesgo de accidentes. Dichos elementos seran retirados por el
CONTRATISTA, a la terminacion de la Obra.

33.12 (Cuando corresponda por el tipo de obra se podra insertar el presente numeral)
El CONTRATISTA protegera de posibles dafios a las propiedades adyacentes a la Obra.
En caso de que éstos se produzcan deberan ser resarcidos bajo su exclusiva
responsabilidad, debiendo indemnizar por dafios causados por las obras del
CONTRATISTA a los propietarios vecinos de la Obra y de toda lesidon causada a terceras
personas como resultado de sus trabajos.

33.13 (Cuando corresponda por el tipo de obra se podra insertar el presente numeral)
El CONTRATISTA precautelard de dafios a cafierias, arboles, conductores, torres y
cables de instalacion eléctrica, debiendo reparar cualquier dano o desperfecto ocasionado
por su propia cuenta y riesgo. Para efecto la entidad proporcionara los planos e
informacién necesaria.

33.14 ElI CONTRATISTA mantendra el drea de trabajo libre de obstaculos y desperdicios; a la
terminacion de la obra removera todos los obstaculos y materiales dejando la obra en
estado de limpieza y esmero, a satisfaccion del SUPERVISOR y de la ENTIDAD.

33.15 El CONTRATISTA esta obligado a dar cumplimiento a las obligaciones emergentes del
pago de las cargas sociales y tributarias contempladas en su propuesta, en el marco de
las leyes vigentes, y presentar a requerimiento de la entidad, el respaldo correspondiente.

(Incluir esta redaccion en caso de que el contratista se haya beneficiado con margenes

de preferencia)

33.16 Cumplir el formulario A-10, asumiendo que su incumplimiento es causal de aplicacion de
multas por generacion de empleo establecido en la Clausula Trigésima Segunda.

TRIGESIMA CUARTA.- (SEGUROS)

Seran riesgos del CONTRATISTA los riesgos por lesiones personales, muerte y pérdida o dafo a
la propiedad (incluyendo sin limitacion alguna, las obras, Planta, materiales y Equipo) desde la
fecha de inicio hasta la emisién del certificado de correccién de defectos

El CONTRATISTA deberd contratar seguros a nombre conjunto del CONTRATISTA y/o de la
ENTIDAD para cubrir eventualidades durante el periodo comprendido entre la fecha de iniciacion
y el vencimiento del periodo de responsabilidad por defectos, por los montos totales y sumas
deducibles, para los siguientes eventos que son de riesgo del CONTRATISTA:

34.1 Seguro de la obra: Durante la ejecucion de la obra, el CONTRATISTA debera mantener
por su cuenta y cargo una Péliza de Seguro adecuada, para asegurar contra todo riesgo,
las obras en ejecucién, materiales, instalaciones del SUPERVISOR, equipos que estime
convenientes, vehiculos, etc.
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34.2 Seguro contra accidentes personales: Los empleados y trabajadores del
CONTRATISTA, que trabajan en la Obra, deberan estar asegurados contra accidentes
personales, incluyendo los riesgos de muerte, invalidez parcial y total o permanente, por
montos que sean por lo menos equivalentes al minimo de las compensaciones exigidas en
la legislacién vigente por accidentes de trabajo.

34.3 Seguro de responsabilidad civil: EIl CONTRATISTA, antes de iniciar la ejecucion de la
Obra, debera sin que esto limite sus obligaciones y responsabilidad obtener a su propio
costo, coberturas de seguro sobre dafios a terceros.

Dicho seguro debera ser obtenido bajo los términos establecidos en este Contrato para
ser aprobados por el SUPERVISOR, por un valor no inferior al uno por ciento (1%) del
monto total del Contrato.

El CONTRATISTA deberad entregar al SUPERVISOR o al FISCAL DE OBRA, para su
aprobacion, las pdlizas y los certificados de seguro antes de la fecha de iniciacion
especificada. Dichos seguros deberan proporcionar compensacidén pagadera en los tipos y
proporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o perjuicio ocasionado.

Si el CONTRATISTA no proporciona las pdlizas y los certificados exigidos, la ENTIDAD
podra contratar los seguros referidos y recuperar las primas pagadas de los pagos que se
adeuden al CONTRATISTA, o bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda
del CONTRATISTA.

a) Las pdlizas de seguro no podran modificarse sin la aprobacion del SUPERVISOR
o el FISCAL DE OBRA.
b) Ambas partes deberan cumplir con las condiciones de las pdlizas de seguro.

El CONTRATISTA debera cumplir con la Ley N° 1155, de 12 de marzo de 2019, del Seguro
Obligatorio de Accidentes de la Trabajadora y el Trabajador en el Ambito de la Construccion -
SOATC y su reglamentacion.

TRIGESIMA QUINTA.- (INSPECCIONES)

El CONTRATISTA debera permitir al SUPERVISOR, al FISCAL DE OBRA y al personal técnico
de la ENTIDAD o financiador, y a cualquier persona autorizada por éste, el acceso a la zona de
obras y a todo lugar donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos relacionados con el
Contrato.

La ENTIDAD entregara al CONTRATISTA la posesién de la totalidad de la zona de obras. Si no
se entregara la posesion de alguna parte en la fecha del desembolso del anticipo, se considerara
que la ENTIDAD ha demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye un
evento compensable.

TRIGESIMA SEXTA.- (SUSPENSION DE LOS TRABAJOS)

La ENTIDAD esta facultada para suspender temporalmente los trabajos en la obra en cualquier
momento, por motivos de fuerza mayor, caso fortuito y/o convenientes a los intereses del Estado,
para lo cual notificard al CONTRATISTA por escrito, por intermedio del SUPERVISOR, con una
anticipacién de cinco (5) dias calendario, excepto en los casos de urgencia por alguna emergencia
imponderable. Esta suspensién puede ser parcial o total.

En este caso la ENTIDAD reconocerd en favor del CONTRATISTA los gastos en que éste
incurriera por conservacion y mantenimiento de la obra, cuando el lapso de la suspensidon sea
mayor a los veinte (20) dias calendario. A efectos del pago de estos gastos el SUPERVISOR
llevard el control respectivo de personal y equipo paralizado, del que realice labores
administrativas y elaborara la respectiva Orden de Cambio conteniendo el importe y plazo que en
su caso corresponda, para que se sustente el pago y la ampliacién del plazo.

Asimismo, el SUPERVISOR podra ordenar la suspension temporal de la obra por condiciones
meteoroldgicas excepcionalmente desfavorables, por la inseguridad total de las obras o de una
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parte de las mismas o si se presentan situaciones de Fuerza Mayor. Esta suspension puede ser
parcial o total. En este caso, cuando el trabajo fuera totalmente suspendido por mas de quince
(15) dias calendario y la(s) actividad(es) suspendida(s) se encontrara en la ruta critica del
cronograma vigente, el nimero de dias en que los trabajos se encuentren suspendidos se afiadira
al plazo del CONTRATO, a cuyo efecto el SUPERVISOR preparara la respectiva Orden de Cambio.

Para efectos de la elaboracién de la Orden de Cambio, se computaran los costos a partir de
transcurridos los quince (15) dias calendario establecidos para el efecto.

También el CONTRATISTA puede comunicar al SUPERVISOR o a la ENTIDAD, la suspension o
paralizacion temporal de los trabajos en la obra, por causas atribuibles a la ENTIDAD que afecten
al CONTRATISTA en la ejecucion de la obra.

Si los trabajos se suspenden parcial o totalmente por negligencia del CONTRATISTA en observar
y cumplir correctamente condiciones de seguridad para el personal o para terceros o por
incumplimiento de las d6rdenes impartidas por el SUPERVISOR o por inobservancia de las
prescripciones del Contrato, el tiempo que los trabajos permanezcan suspendidos, no merecera
ninguna ampliaciéon de plazo para la entrega de la Obra, ni corresponderd pago alguno por el
mantenimiento de la misma.

TRIGESIMA SEPTIMA.- (COMISION DE RECEPCION)

Una Comisién de Recepcidn, tendra actuacién obligatoria en todos los procesos de recepcion de
obras, designada en razon de la naturaleza de la contratacidn y la especialidad técnica requerida
por los miembros que la constituyan.

La Comisién de Recepcidon designada por la MAE (o la autoridad delegada para el efecto), estara
conformada por personal de linea de la entidad y segun su propdsito estara integrada por:

a) El fiscal asignado a la obra.

b) Un representante del Unidad Administrativa

c) Un representante técnico de la Unidad Solicitante.

d) Uno o mas servidores publicos que la MAE considere necesarios.

La Comision de Recepcidn tiene la responsabilidad de efectuar la recepcion, provisional y/o
definitiva de las obras contratadas, en concordancia con lo establecido en el Documento Base de
Contratacidén, debiendo dar su conformidad luego de verificar también el cumplimiento de las
especificaciones, términos y condiciones del contrato.

TRIGESIMA OCTAVA.- (RECEPCION DE OBRA) i

A la conclusién de la obra, el CONTRATISTA solicitard a la SUPERVISION una inspeccion
conjunta para verificar que todos los trabajos fueron ejecutados y terminados en concordancia
con las clausulas del contrato, planos y especificaciones técnicas y que, en consecuencia, la obra
se encuentra en condiciones adecuadas para su entrega.

El CONTRATISTA en el plazo de cinco (5) dias habiles antes de que fenezca el plazo de ejecucidn
de la obra, o antes, mediante el Libro de 6rdenes solicitarda al SUPERVISOR sefiale dia y hora
para la realizacién del Acto de Recepcién Provisional de la Obra.

Si la obra, a juicio técnico del SUPERVISOR se halla correctamente ejecutada, conforme a los
planos documentos del CONTRATO, mediante el FISCAL DE OBRA hara conocer a la ENTIDAD
su intencién de proceder a la recepcidén provisional; este proceso no deberé exceder el plazo de
tres (3) dias habiles.

La Recepcién de la Obra sera realizada en dos etapas que se detallan a continuacion:
38.1 Recepcion Provisional. Esta etapa contempla:
La Limpieza final de la Obra. Para la entrega provisional de la obra, el CONTRATISTA

debera limpiar y eliminar todos los materiales sobrantes, escombros, basuras y obras
temporales de cualquier naturaleza, excepto aquellas que necesite utilizar durante el
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periodo de garantia. Esta limpieza estard sujeta a la aprobacién de la SUPERVISION.
Este trabajo serd considerado como indispensable para la recepcidon provisional y el
cumplimiento del contrato. Si esta actividad no fue incluida de manera independiente en
el presupuesto, no sera sujeto de pago directo, debiendo el CONTRATISTA incluir su
incidencia en el componente de Gastos Generales.

La Recepcién Provisional se iniciard cuando el SUPERVISOR reciba la carta de aceptacion
de la ENTIDAD, en este caso tiene un plazo maximo de tres (3) dias habiles, para proceder
a dicha Recepcion Provisional, de lo cual se dejard constancia escrita en Acta
circunstanciada que se levantara al efecto por la Comisidn de Recepcién, en la que se
haran constar todas las deficiencias, anomalias e imperfecciones que pudieran ser
verificadas en esta diligencia, instruyéndose sean subsanadas por el CONTRATISTA
dentro del periodo de correccion de defectos, computables a partir de la fecha de dicha
Recepcidn Provisional.

El SUPERVISOR debera establecer de forma racional en funcion al tipo de obra el plazo
maximo para la realizacion de la Recepcidén Definitiva, mismo que no podra exceder de
ciento ochenta (180) dias calendario. La fecha de esta recepcidn servira para efectos del
computo final del plazo de ejecucion de la obra. Si a juicio del SUPERVISOR, las
deficiencias y observaciones anotadas no son de magnitud y el tipo de obra lo permite,
podra autorizar que dicha obra sea utilizada. Empero las anomalias fueran mayores, el
SUPERVISOR tendrd la facultad de rechazar la recepcion provisional vy
consiguientemente, correran las multas y sanciones al CONTRATISTA hasta que la obra
sea entregada en forma satisfactoria.

Liquidacion de saldos (PLANILLA DE LIQUIDACI()N FINAL) Dentro de los diez (10)
dias calendario siguientes a la fecha de Recepcion Provisional, el SUPERVISOR elaborara
una planilla de cantidades finales de obra, con base a la Obra efectiva y realmente
ejecutada, dicha planilla sera cursada al CONTRATISTA para que el mismo dentro del
plazo de diez (10) dias calendario subsiguientes elabore la planilla o Certificado de
Ligquidacién Final conjuntamente con los planos “AS BUILT" y la presente al SUPERVISOR
en version definitiva con fecha y firma del Superintendente de Obra (o por el Residente,
si asi corresponde por el monto de la obra).

Asimismo, el CONTRATISTA podra establecer el importe de los pagos a los cuales
considere tener derecho, que hubiesen sido reclamados sustentada y oportunamente
(dentro de los treinta (30) dias de sucedido el hecho que origindé el reclamo) y que no
hubiese sido pagado por la ENTIDAD.

Si el CONTRATISTA no elaborara la planilla o Certificado de Liquidacion Final en el plazo
establecido, el SUPERVISOR en el plazo de cinco (5) dias calendario procedera a la
elaboracién de la planilla o Certificado de Liquidacién Final, que sera aprobada por el
FISCAL DE OBRA, dicha planilla no podra ser motivo de reclamo por parte del
CONTRATISTA.

Con la planilla o Certificado de Liquidacion Final se procedera a la Liquidacion de Saldos
para establecer si el CONTRATISTA tiene saldos a favor o en contra a efectos de proceder
si corresponde a la devolucion de Garantias.

Si efectuada la Liquidacion de Saldos se estableciera saldos en contra del CONTRATISTA,
la ENTIDAD procedera al cobro del monto establecido, mismo que debera ser depositado
por el CONTRATISTA en las cuentas fiscales de la ENTIDAD en el plazo de diez (10) dias
calendario computables a partir del dia siguiente de efectuada la Liquidacion de Saldos, de
incumplir el CONTRATISTA con el deposito sefalado, la ENTIDAD podré recurrir a la
ejecucion de garantias; asimismo, podra recurrir a la via coactiva fiscal, por la naturaleza
administrativa del Contrato.

Recepcion Definitiva. Se realiza de acuerdo al siguiente procedimiento:
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Cinco (5) dias habiles antes de que concluya el plazo previsto para la recepcién definitiva,
posterior a la entrega provisional, el CONTRATISTA mediante carta expresa o en el Libro
de Ordenes, solicitard al SUPERVISOR el sefialamiento de dia y hora para la Recepcién
Definitiva de la obra, haciendo conocer que han sido corregidas las fallas y subsanadas las
deficiencias y observaciones sefialadas en el Acta de Recepcién Provisional (si estas
existieron).

El SUPERVISOR sefalara la fecha y hora para el acto de Recepcién Definitiva y pondra
en conocimiento de la ENTIDAD, en un plazo maximo de tres (3) dias habiles computables
desde la solicitud del CONTRATISTA. Vencido dicho plazo el CONTRATISTA podra dirigir
su solicitud directamente al FISCAL a efectos de que la Comision de Recepcidn realice la
Recepcion Definitiva de la obra.

La Comisidn de Recepcidn realizara un recorrido e inspeccion técnica total de la OBRA y
si no surgen observaciones, procedera a la redaccion y suscripcion del Acta de Recepcion
Definitiva. Ningln otro documento que no sea el Acta de Recepcion Definitiva de la Obra
podréa considerarse como una admisién de que el contrato, o alguna parte del mismo, ha
sido debidamente ejecutado, por tanto, no se podra considerar que el contrato ha sido
completamente ejecutado, mientras no sea suscrita el Acta de Recepcidn Definitiva de la
OBRA, en la que conste que la OBRA ha sido concluida a entera satisfaccidon de la
ENTIDAD, y entregada a esta institucion.

Si en la inspeccidon se establece que no se subsanaron o corrigieron las deficiencias
observadas, no se procedera a la Recepcion Definitiva hasta que la OBRA esté concluida
a satisfaccion y en el lapso que medie desde el dia en que debid hacerse efectiva la entrega
hasta la fecha en que se realice efectivamente, correra la multa pertinente, aplicandose lo
previsto en la Clausula TRIGESIMA SEGUNDA del presente Contrato. Dicha multa debera
considerar el monto de las deficiencias y el plazo demorado desde la fecha prevista para
la recepcién definitiva hasta la fecha que se efectivice la entrega, que debera ser cobrada
de la ultima planilla de pago adeudada.

En el caso que la Comision de Recepcion no realizara el acto de Recepcion de la Obra en
los treinta (30) dias calendario, posteriores a la notificacion del CONTRATISTA, se
aplicara el silencio administrativo positivo y se entenderda que dicha recepcion ha sido
realizada sin ninguna observacién, debiendo la ENTIDAD emitir el Acta de Recepcidn
Definitiva a requerimiento del CONTRATISTA. Si la ENTIDAD no elaborase el
mencionado documento, la notificacion presentada por el CONTRATISTA sera el
instrumento legal que dard por concluida la relacién contractual.

Devolucién de la garantia: Una vez que se haya emitido el Acta de Recepcién Definitiva,
la ENTIDAD en el plazo de diez (10) dias calendario, procedera a la devolucion de la(s)
garantia(s) si es que el resultado de la Liquidacién de Saldos fue a favor del CONTRATISTA

TRIGESIMA NOVENA.- (CIERRE DE CONTRATO)

El cierre de Contrato deberd ser acreditado con un CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO, otorgado por la ENTIDAD, luego de la recepcién definitiva y de concluido el tramite
precedentemente especificado.

CUADRAGESIMA.- (PROCEDIMIENTO DE PAGO DE LA PLANILLA O CERTIFICADO DE
LIQUIDACION FINAL)

Se debe tener presente que deberad descontarse del importe del Certificado Final los siguientes
conceptos:

a) Sumas anteriores ya pagadas en los certificados o planillas de avance de obra.

b) Reposicidon de dafios, si hubieren.

c) El porcentaje correspondiente a la recuperacion del anticipo si hubiera saldos
pendientes.

d) Las multas y penalidades, si hubieren.

Preparado asi el certificado final y debidamente aprobado por el SUPERVISOR en el plazo maximo
de treinta (30) dias calendario, éste lo remitird al FISCAL DE OBRA, para su aprobacion y
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conocimiento, quien en su caso requerird las aclaraciones que considere pertinentes; caso
contrario lo remitira a la dependencia establecida por la ENTIDAD, para el procesamiento del
pago correspondiente.

CUADRAGESIMA PRIMERA.- (CONFORMIDAD)
En sefial de conformidad y para su fiel y estricto cumplimiento firman el presente CONTRATO en

cuatro ejemplares de un mismo tenor y validez el (registrar el nombre y cargo del
servidor publico o servidores publicos competente (s) habilitado (s) para suscribir el
Contrato), en representacion legal de la ENTIDAD, v el (registrar el nombre

del apoderado legal del CONTRATISTA, habilitado para la firma del Contrato) en
representacion legal del CONTRATISTA.

Este documento, conforme a disposiciones legales de control fiscal vigentes, sera registrado ante
la Contraloria General del Estado.

Usted Sefior Notario se servira insertar todas las demas cldusulas que fuesen de estilo y seguridad.
(Registrar la ciudad o localidad y fecha en que se suscribira el Contrato)

(Registrar el nombre y cargo del Funcionario (Registrar la razon social del CONTRATISTA)
habilitado para la firma del contrato)
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